P\orespondencya P\arola Szajnochy

z parolem Wilclem.

(W Joa rocznice urodzin. < .jO-tu S$mierci zimkomdccjo historyku).

Nieznane listy Karola Szajnochy, zawarte w zbiorze niniej-
szym, pochodzg z papierdw po Karolu Wildzie, zastuzonym ongi
wydawcy i wtascicielu ksiegarni we Lwowie. Karol Szajnocha po-
zostawat z Wildom w ozywionych stosunkach przyjacielskich przez
caty czas swej dziatalnosci naukowej. Wild byt wydawcg wszyst-
kich prac znakomitego historyka, a niejednokrotnie i serdecznym
powiernikiem trosk, w ktdre tak bardze obiitowato zycie ociemnia-
tego pisarza. Najbujniejszy okres jego pracy przypada na lata
1852—1868, z tego toz czasu pochodzg listy, ktéro ogtaszamy.
Pisze je naprzdéd mtiody, peten zapatu historyk, przystepujacy do
pracy literackiej, pisze je p6zniej stawny i gtosSny uczony, a wre-
szcie ztamany cierpieniem meczennik.

Lwidocznia to takze forma
zewnetrzna.

Pewny i okragty dukt pisma ustgpi w ciaggu lat miejsca
trzesagcym sie i nieksztattnym literkom, stawianym z trudnos$cig
rekag niewidomego na linijkach specjalnego przyrzadu, ktéry dotad
dochowat sie w zbiorach Muzeum im. Lubomirskich. Ze Lwowa,
gdzie stale mieszkat, z Iruskawea, Sinolnicy i Korczyna, o-dzie
wyjezdzat na wnkacye. datowane sg te listy, stanowigce nietylko
pierwszorzednej wagi zrodto dla poznania jego osoby, ale takze

materyat do zaznajomienia sie z 6wczesnymi stosunkami literackimi
Lwowa.

40



PRZEWODNIK NAUKOWY | LITERACKI

W przypiskach pomieszczamy wyjasnienia potrzebne, oraz
blizsze informacje co do poruszonych spraw i os6b. W koncu za-
znaczyC¢ trzeba, ze z listobw niniejszych, w bardzo skapej zreszta
mierze, korzysta! Klemens Kanteeki, piszac biografie Szajnochy,
pomieszczong w X. tomie jego dziel.

"['ruskawiec, 11 Lipca 13*33.

Kochany Karolu! Chcac pozegnaé sie z Tobg we Lwowitr,
dowiedziatem sie o Twojej febrze. Dzi§, chcac sie dowiedzieé
0 Twojem zdrowiu i zapetni¢ luke nie-pozegnania sig, lekam sie
przyj$¢ nie w pore, to jest w pore paroxgzmu, z korespondoncyg

mojg. Otoczony jednakze tak kochajgcg i liczng starannos$cig i tro-
skliwoécig, juze$ zapewne, mam nadzieje, pozbyt sie febry i wy-
poczywasz na tonie familii po dreszczach i gorgczkach.

Zreszta, chocby$ (uchowaj Hoze) nie przyszedt jeszcze catkiem
do stanu normalnego: lepiej (wierzaj) mieé¢ febre pomiedzy swymi,
niz nie mie¢ nawet, febry — bez swoich. Tym zwrotem chciatbym
wode spoOtezucia skierowa¢ na mityn mojego biednego indiriduum,
utrapionego wszelkiemi dolegliwo$ciami pobytu kapielowego w cza-
sie stotnym. Wiesz pono$, ze powzigwszy wiadomos$¢ o jednakiej
dla mnie skuteczno$ci wotl Lubienskich a Truskawieckich, prze-

niostem okolice Truskawiecka nad nudny, pusty Lubien, i tu od
dni dziewieciu kapie sie, pije wode tutejszag, podobng nieco do
Marienbadzkiej. i o ile niebo niepogodne pozwala, uzywam Swie-

zego powietrza lasow i pol.

Wszystko to bytoby zno$nem poniekad, gdyby nie ciagte
prawie deszcze i niezbedna potrzeba styczno$ci z niezabawnem dla
mnie towarzystwem kapielowem. Juzto ono wprawdzie stara sie
ujagé mi potaczonych z tg potrzebg przykrosci, unikajgc pilnie
wszelkiego spotkania sie z literatem. To niefortunne stworzenie,
niezbyt pozadane w kazdym czasie i miejscu, jest zwitaszcza w ka-
pielach przedmiotem prawdziwego leku i wstretu. Jakgdyby bo-
wiem wszyscy kapielowi spoczywali tu po olbrzymich wysiloniaeh
1 znojach umystowych — nie ustyszysz tu trzech stéw, z ktorych
jedno nie zawieratoby przestrogi najsurowszej: nie nateza¢ umystu.
Ztad sam widok literata grozi poniekad niebezpieczenstwem i bywa
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mstarannie omijany. Z tein wszystkiem niepodobna unikngé' spotka-
nia i rozmowy przy zrédle i u stotu obiadowego, na spacerze.
a to nie dodaje bynajmniej smaku ani zrédtu, ani obiadowi, ani
przechadzce. Wracam tedy zawsze copredzej do swego pokoiku
ustronnego, cichego, z przyjemnym zielonym widokiem, i przegla-
dam Szkice historyczne, ktore mamy drukowac. e

Tysieczne zabiegi przed wyjazdem nie dopuscity przegladu

tego we Lwowie, — przeto wyjechatem, nie zostawiwszy manu-
skryptu. Zadnej to zapewne (przy Twojein niezdrowiu) nie spra-
wito réznicy. | nie bedziesz zapewne w ambarasie, jezli manu-

skrypt dopiero wraz ze mna, t. j. okoto .15 sierpnia, we Lwowie
w pogotowiu sie znajdzie. Gdyby jednak zalezato Ci na tern mie¢
go wczesniej do druku, tedy donies mi tylko jednem stowkiem,
a nadeszle Gi pierwszych kilka arkuszy, ktore juz od tygodnia sa
poprawione i spakowane do odestania. Adres listu do mnie: K. Sz.
w Truskawcu. Cho¢bym, jak zamierzam, wyjechat na jaki$ czas
do Zurawna. do.sztaby mie wszelka korespondoncya. Tylko w razie
takiej potrzeby rzué mi stéow kilka. Zreszta, ze wzgledu na Twoje
zatrudnienia i przechadzki zarogatkowe i rozrywki domowe,
niam Cie od obowigzku odpowiedzi na list niniejszy.

Aby za$ w liscie tym zawrze¢ jaka$ wiadomos$¢ dla wiekszej
publicznosci, nadmienie z Truskawca o Truskawcu, ze mamy tu
gosci wcale nie wiele, ze niewielka ta liczba umniejsza sie jeszcze
bardziej dzieleniem sie catego towarzystwa (jak zwykle) w osobne
mate koterye. — ze koniec koncem wcale umiarkowanie bawimy
mie- Mimo togo wszystkiego bywajg co wiecz6r powszechne reuniony
na sali, gra cyganska muzyka i tanczy z przekonania par kilka.
La ostatnia okoliczno$¢ jest prawdziwymi kiopotem dla niektérych
rzeczywistych pacjentéw, ile ze mieszkajgcy nad niemi, na wvz-
szem pietrze, zydzi i zydowki, uczag sie z tego powodu po catych
nocach kadrylow, mazuréw it. d.. nie dajagc spa¢ sasiadom i otrza-
sajac wszystek tynk z Swiezo pobielonych sufitow, a nawet same
budynki do niematego przywodzac niebezpieczenstwa.

\Y ogélnosci, zydow i ksiezy najwiecej tego roku w Truskawcu,
<0 takze nie przyczynia sie do uprzyjemnienia miejsca. Z mahin
wyjatkiem kazdy liczy dnie i godziny, ktére jeszcze spedzi¢ tu
musi. Gdyby mozna, uciektbym jeszcze dzisiaj i uscisnat Cie mdj
kochany Karolu osobiscie, jak teraz czynie na pismie.

uwal-

o, . o ) Twoj Karaol. i
. [»tk-ne, familii ,,i8ctl mi wolllo ~ 2at,, ,, ¢

najpiekniejsze uktony. L - .
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2 lip<-a 1855 .

Kochany Karolu! W sobote przez Jézia Jabtonowskiego ode-
statem 21 arkusz korrekty, ktory zapewne juz otrzymates. I*zis
zgtaszam sie o muzykalia, wyszczegdlnione na kartce zatgczonej.
Albo wszystko, albo co jest, nades$lij mi wraz z rachunkiem. &k>
ina to -jednak sta¢ sie po6zniej, jak przed 10 lipea, ani predzej. az
pél i mi innego nie zatatwisz sprawunku.

Pomiedzy muzykaliami Twojej zony znajduje si rekophAm
,,1'euilles tolantes® par Richter. Jezelibys mogt go znalezé, to
znajdz, — jesh za$ nie, to zaczekaj, az Madejski (ktérego o to
isobnym prosze listem) nadniesie Ci swéj exemplarz — i albo je-
den, albo drugi kaz z taski swojej odpisaé komu dla mnie, a po-
tem wraz z owemi muzykaliami przys$lij mi kopie. — Jah widzisz.,
baw'my sie tu muzyka — przynajmniej muzyka gadana, — przy-
najmniej gdy stota z timkolwiek zej$s¢ sie pozwol. — po za kto6-
remi to nie nader rozrywkami komwersacyjnetni — dla innych nudy
i smutek, — dla mnie, im diuzsza niepogoda, tem przyjemniejsza
samotno$¢, bo samotno$¢ wcale nowych, wcale zachwycajacycli.
mie studyow.

W tym samym Lubieniu wr. 1850, a wiec nie bardzo dawno.
rozpoczynatem studya do Jadwigi. — Z takiejze wycieczki kagpie-
lowej korrespondowatein przed 2 hitami wzgledem szkicow —
Dzi$ szkice u schytku, a .Tadw ga tuz na wylocie. Dobrze sobie
wiec i o dzisiejszych tu nowych studyach lubieAskich i kapielo-
wych wroze. Gdy za$ przyjdzie pora wydania — czyli skromniej
mowiac: josli (da Pan Bo6g) przyjdzie, — nie 1000, a 5000 exem-
plarzy drukowa¢ bedziem. — bo to nie Jagietto i nie Archidyakmi
Gnieznienski — i nie autor, pasujacy sie dopiero z doSwiadcze-
niami, nabytemi w ciagu pracy okoto Jadwigi, — ale czayi
Paska, a bohaterem......

Dawmiejsze projekta o historyi przedhistorycznej odtozono na
p6zniej, — a tymczasem 40-ty rok zyeda, do ktérego juz tylko nie-
speina 4 lata, chce zakonczyé¢ ta nowg pracg skonczong. Rosyjskie
przystowie kaze w latach 80 by¢ zonatym, a w 40 bogatym,
jesli tedy rok 30-ty mi nie dopisat, pamietajcie panowie na-
ktadcy, aby 40-ty przynajmniej 30-go funkeye zastapit. O reszte —
mniejsza...



KOKE."PONUEM t A_K. SZAJNOCHY Z K. W1GDEM

Kapiele niezte mi. spodziewam sig, uczynibq. Nawet oczy moze
zyskajg na nich. A Ty — wywraeasz-ze wcigz koziotki ? i pijesz
wode? ROb, co mozesz, byle sie — nie daé. List ten nie potrze-
buje odpowiedzi pisanej. Zonie sie ktaniaj. Sam badz zdréw

Karol Szajnocha.

Kl. .
Wtorek rano, 1855.

Kochanr Karolu! Odsytam 22-gi arkusz korrekty z ostatnig
¢wiartka manuskryptu, Dtfftego zataczam Hekopism reszty dopi-
piskow — garmondowych, stanowiacych konioc tomu li-go. W ma-
nuskrypcie znajdziesz-sttuczone okulary niebieskiejz ktéremi badz
taskaw posta¢ kogo do Kolmana, w budynku uniwersyteckim, aby
mi tam kupit nowe. takiej samej (ile moznosci) osady i podobne-
go — nie jasniejszego koloru. Przesytam na to § fléreny. Gdyby
z oddawca pakietu niniejszego trudno byto porozumie¢ sie wzgle-
dem czasu, w ktéon mby miat wzig¢ okulary kupione, to badz ta-
-skaw nadesta¢ mi poczta, choéby dzien pdznidj-. Wszakze nie ptaé
porto — poniewaz franco na obydwdch arkuszach, korrekty — mu-
siatem tu optacit? koszta przesytki pocztowej, — zapewne (jak mi
ttumaczono) nie doreczone poczcie Iwowskiej przez oddawce pakiettu.

Dalszych 6 Hor. posytam za nuty otrzymane, Kktdre tez wy-
maza¢ z ra-chunku. Zalgczony wreszcie lish do P. Komarnickiej
odeszli,i z taski swojej do adresatki — na placu jezuickim, w domu
Wilczka— baz czekania na odpowiedz, jakgkolwiek. Sam za$ badz
zdrow i w przyjaznej mio mie pamieci

Two6j Karol Szajnocha.

Dobrzanski znowu/, wiele mi o nowych pochwatach Jad wigi

w pismach warszawskich nagadat, lecz my z tern pono$ nigdy nie
zejdziemy sie.

D. 27 wrze$nia 1856.

Kochany Karolu! Je$li mozesz teraz wyekspedyowac¢ wiadoim
przesytke dla mniet(tedy uczyn to przez oddawce niniejszej kartki,
gdyz po potudniu watpie, zebym mogt przyjsé. Zarazem prosz*- Gie
o taskawg nadsetke innych dwoch, albo trzech tomdéw nowszyn,
jakichkolwiek, zamiast zatagczonych tu 3 tomikéw Niewiarowskiego.
Do widzenia Gig!

Szajnocha.
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V.
DV 18 pazdziernika "Ibé6.

Szanowny Panie Karolu! W poniedziatek 20;.ty — a z nim
termin umoéwiony. 'Wietceby$ miewzobowigzat, gdyby$ jutro, albo
pojutrze zgtosit sie do mnie przesytkg, lub ¢o jeszcze lepiej —

osobiscie — badzto do domu (w niedziele), badz tez do kancela-
ryi, — gdyz ja zwyczajnie tylko wtedy mant czas by¢ w ksieaarnir
kiedy Ciebie tam nie ma,. — przeto tylko darmo bruk rynkowy

zbijam. Nta wszelki wypadek do widzenia Ciel

K. Szajnocha.

TI.
D. 16 kwietnia 1857.

Z taskawie udzielonego biletu nie moge zrobi¢ uzytku, gdyz.
do zwyczajnej przeszkody chorego wzroku przybyta .jeszcze wizy-
katorya naakarku, ktora nie pozwala ani obroci¢ sie, ani podniesé
gtowe jak sie nalezy. Dlatego zwracam bilet do innego zarzadze-
nia i przepraszajac za ambaras, dziekuje najserdeczniej za pamieé

Karol Szajnocha.

VI,
1). 19 listopada ISAT.

Kochany Karolu! Upewniony po kilkokrotnie, iz 16 b. m.
otrzymam .jaka$ ezeif¢ honoraryum. odtozytem do tego czasu r6zne
spraw unki i wwptlaty, ktére mi teraz dokucza¢ zaczynaja.

Badz tedy taskaw' pamiota¢ o Twoim przyjacielu Karolu.

VIII.
Niedziela, i0 godz. zrana.

Szanowny Panie Karolu! Przesytam pierwsza cze$¢ artykutu.
W nastepny poniedziatek otrzymacie dokonczenie. Nie przystaliscie
mi zadnego mimem Tygodnika. Prosze wiec o obadwa ostatnie.—
Spiesze z oddaniem listu na poczte.

Przeto (Y) tylko wam jeszcze za egzemplarze Luboimrskiego —
och ilez .jeszcze nie wyzbieranyeh po korrekcie mytek i grnh\ch
mytek drukarskich — dziekuje i przyjacielskie pozdrowig zaselam

K. Szaj)iorh«.



Poniedziatek.

Kochany Karolu! W sobote proponowat mi sam Manieeki,
abym dat sktada¢ pierwszy arkusz tomu Il., bez wzgledu na to,
kiedykolwiek Ty bedziesz mdégt zatatwi¢ interesa. Nie chcac robie
tego bez Twojej wiadomosci, bytem z tern w sobote wieczér u Cie-
bie, lecz nie zastawszy Cie wtedy, donosze Ci to obecnie. Jedli
nie masz >nic przeciw temu, dam skiada¢ zwolna manuskrypt. —
jesli zachodzi jaka watpliwos$é, chciej mnie uprzedzi¢ kilkoma stowy

dzi$ rano — do 13-tej. Do widzenia Cieg!
K<nol Sz.
X.
Pigtek.
Jesli — kochany Karolu — masz u siebie, w mieszkaniu,
arkusze mojego manuskryptu, to daj je stuzacemu. — Je$li za$ sa

w ksiegarni, to kaz mu przyjs¢ pozniej, gdy zejdziesz na dét.

Nie odbieram sam manuskryptu, bo zasiedziatem sie tak upor-
czywie w domu, ze juz ze dwa tygodnie nie bytem na rynku i nie
wiem, Kkiedy sie zndw rozruszam. Wertuje ciagle Wactawa Poto-
ckiego. 1*0 nowym roku bedziesz go musiat wydaé. Tymczasem
bywaj mi zdréw, moéj kochany!

Twoéj Karol Szajnocha.

Pani Karolowej Dobrodziejce najunizeusze uktony. Zawsty-
dzony jej zartami z postusznych, ktérzy sobie brody zaraz postrze-
gli. nie bede $miat pokaza¢ sie znowuz przed nig, az poki mi
broda po sam pas nie odros$nie!

XI.

Dzien dobry!— Aby drukarnia przypadkiem czekaé na innie
nie potrzebowata, przesytam dalszy cigg artykutu ruskiego — po
potudniu przeszte koniec, ktdry jeszcze potowe tego, ile teraz prze-
sytam, t. j. jedng C¢wiartkowa strone zawieraé bedzie. — Prosze
o historye austryacka - i zasytam pozdrowienie przyjacielskie

Karol.
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X1l

/
Oo t.am stychaé¢ Panic Karolu? 'Czego Ci powiimzowac? Od

dni kilku me wychodzac za prég, z bliznami od pijawek na gar-
dle, nie mam innego sposobu dowiedzie¢ sie¢ o Twoim losie oj-
cowskim, jak niniejszem zapytaniem pisemnem. sSposéb i pore od-
powiedzi pozostawiam zupetnie wlasnemu wyboiowi Twojemu.
Masz zapewne niemato innych odpowiedzi i kilopotow do odpedze-
"nia teras* od siebie. Pan BG6g z Tobg!

Kdrol iSirrjftofha.

X111,
Lwoéw, Sb' lutego 1S081

Kochany Karolu! Na- zadanie Widmami z.ostaw.am u Cichie
odpowiedz mojg na list od niego. \\ mawia we mnie poczciwiec,
iz w obecnosci Twojej, jego i kilku mnych os6b. po dwa razy
zobowigzatem sie przyja¢ redakcje nowego Pisma — i jako dawny
justiciariusz chce dowi&S$e tego Swiadkami. Kie pojmuje, skad mu
przyszta chetka do tej napasci. Chciej go wiec zreflektowaé, bo
nie mozna przewidzie¢ kornca tej szpetnej spraw v Do wodzenia Cm!

Adrol \:<ij)iochn.

XIV.

Poniedziatek, p kwietnia H?Gb.

Kochany Karolu! Przypoimnam Twojej ludzkoSci naszego
korrektora. o ktérym wspomniatem Pi juz nawiasowo. Bate$S mu
wprawdzie 10 11. t. j. wtasnie tyle, ile mu si€ nalezy za dostar-

czong korrekte 7 arkuszy Bolestawa. — ale zumato, aby sobie
przywdziaé¢ jj3 « nowa skére na wiosng —. w miejscu tej zdartej,
ktorej nie bedzie mozna pokrywaé diuzej bunda zimowa.

Na obrok codzienny ma nieborak ile tyle odeinnie, — ale
mskon nie bedzie, jesli do owej dziesigtki z dotu nie dodasz jaka
pietnastke z goéry, — jak na to przyzwolite§ milczeniem w roz-
mowie ze mna. Przy wiekszej z dniem kazdym wprawie bedzie
mogt nalezycie odstuzyé — i przyda sie? w razie potrzeby. Ze$ mu

dat mniej, niz interesa zadaja, dowiedziatem sie dopiero po diugim
wypytywaniu, czy byt u Ciebie? Czy$ mu co dat? Tle$ mu dat?
Jak wiele mu potrzeba? i t. p.
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Jegli wiec nudze, moja, nie jego wilia. Ale o to niech nasi
synowie rozprawia sie'z soba, jezel. zechcg. My kocliajtny sie. jak
zwyczajnie. Tw$j Karol A:.

W

KorcBn, '21 czerwca 1858.

Kochant Karolu:-!tSzczes$liwego pomnozenia rodziny, o ktérem
doniosta mi p. Matecka, z duszy Ci winszujemy — i maimy na-
dzieje. ze Pani ma sie dobrze.

Zatgczony tu bilet do Aleksandra lir. StadnicKi&go z pilna
wiadomoscig z Warszawy, chciej odestaé do mieszkania u ks. Sa-
piehy. albo w razie niebytnoSei do pana Kazimmrza Stadnickiego
z prosha o dalszg e\pedycye.

W $wiezo otrzymanym liscie od Stadnickiego odbieram na-
m<png propozyOye: ,S. Orgellirand os$wiadcz}-!" mi. Zze (i ofiaruje
wyzsze honorarium, jezeli mu przySlesz Bolestawa ( lirobroWo
pod zmienionym tytutem, i Odrodzenie, takze ze zmiang nacl-
pisu. Kozwaz dobrze te pmpo.zycye, ja posredniczy¢ Oi chetnie
bede. Sadze, ze na tern lejnej wyjs¢ mozesz, i dlatego projekt ten
popieram. Prosze o odpis zaraz.* — Nie bytbym przeciwny -temu
projiktowi. lecz przed daniem "odpowiedzi, chce. sie upewni¢, ze
i Ty niSiinasz nic przeciw temu. Baj mi wiec znaé w kilku sto-
wach — donoszac, oraz. z taski swojej, czy nie wiesz co 0 pasz-
porcie Lenartowicza.

Naxn sie tu wiedzie jako tako — brak tylko czasu do opisu
.szerszego, bo  dziecko kwoka na zeliy i zyd czeka na list. Prze-
stajemy wiec na przestaniu obojgu kochanemu Panstwu najserde-
czniejszego pozdrowienia. Twodj przyjaciel i stuga

Karot Ssajaorhtt.

Korczyn, 16 lipca 1858.

Kochany Karolu! Adres Lenartowicza wedtug umowv zosta-
witem u Mateckiego, a wreczytem mu go, jak dobrze pam tam
przy ostatniem spotkaniu w drodze na prelckcye popotudniowa-.
Brzmi on. jak nastepuje: a Rome. Piazza di Poli. Palazzo Polg
seeondo piano.

gaj Boze szczeScie nowemu Tadeuszowi! A kto g0 do chrztu
trzymat? Ujejski? Donie nam co o poca-ze$niku i o ojcu chrze-
stnym. Matka spodziewam sie — zdrowa.
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Mimo stotv i niewygody nieZzle nam tu w Korczynie. Bo tez.
to w istocie jeden z najszczeS$liwiej potozonych zakatkéw kraju.
Zetyca, kapiele rzeczne, powietrze, temperatura j codzienna —
wszystko w najwyborniejszyinjgatunku.

Na rok przyszty, jesli Pan BoOg planéw nie zmieni, bede Was
namawiat usilnie wraz z nami do Korczyna. Zwtaszcza dla dzieci
jest to prawdziwa kraina zdrowia. Bzecz osobliwsza — lud doré-
st) wyglada tu prawie tak biednie i mizernie, jak gdzieindziti —
dzieci wszystkie hoze, rumiane, pyzate, az milo patrze¢, lak im
bieda z pracg dokucza, zmizerniejg i Ono.

Orgelbrandowi przez M ojcickiego odpowiedziatem: niech pré-
buje. Ksiagzek, jak radzisz, nie moge posytaé do cenzury w,tr.-zaty-
skiej. gdyz na wszelki wypadi k chciatbym poczyni¢ znaczne po-
prawki i dodatki.

Lechicki poczatek Ibiski czy wyszedt juz z cenzury w War-
szawie? Po polowy czerwca jeszcze to byto nie nastgpito. Tylko
Maciejowski miat jeden exemplarz i zabierat sie pisa¢ reeenzye,
czy wiasciwitPreplika. Postatze§ manuskrypt od Bieiowskiegn V —
pod jakim tytutem i co zawiera?

Thorson czy jeszcze;jest we Lwowie? Zatuje bardzo i bardzo,
Ze no nie poznam.

Poniesiong tern strate chce sobie wynagrodzi prosba do
(Hebie. Badz taskaw wiadomym (i sposobem zrobi¢ kwerende
w tapsku, ezy u antykwarzow niemieckich nie dostanie przypad-
kiem stareg6- dzieta- Duchesne Scriptores rerum Normanircarum,
folio — wydanie znajdziesz w kazdym leksykonie bibliograficznym.

Badz co badz, musze przed $miercig poznac to dzieto. Gdyby
sie gdzie znalazto, uprositbym ktérego z wiascicieli bibliotek
Iwowskich, aby je nabyt dla siebie — a w razie najgorszym wzigt-
bym je na moéj wiasny rachunek. Piagtego zapytaj, zapisz i spro-
wadz — jes$li mie kochasz. Tymczasem za$ miej mie w dobrej pa-
mieci — pole¢ mie wszystkim dobrym znajomym. Badz zdrow
i dobrej mys$li — i wraz z swojg szanowng i coraz szanowniejsza
Pania przyjm od nas obojga zapewnienie szczerej przyjazni

Twéj luno! Scftjoorha.

Pani Kandowa Pani Karolowej osobne zasyta uktony, a w.e-
ks/.e i mniejsze dzieciaki serdecznie catuje.



KORESPONDENTA K. SZAJNOCHY Z K. WII.HEM

XVIT
Lwow, S czerwca 1859.

Prosze o taskawe pm-pom»toém«.w drukarni, aby nieodbjjano
30-go" i 31-20 arkusza Bolestawa ('hrobrego. nie nadestawszy
mi go pierwej do ostatecznej rewizji — jak hii to przyrzeczom',
we*1srode.

Karo! SistrjnoGhci.
-

XV111

). 27 grudnia JS59.

Odsytam GL 'kochany Karolu, ..Ohrzete W arszaw.sk*z arty-
kutem Kremera. Rzecz catkiem moja, tylko strasznie rozwlekle
i mniej wszechstronnie napisana. Wart przeciez,; aby mu postan
Szkic. Jakoz wuczyA to, mo6j kochany,:'Karolu, jak najpredzej —
i przydaj na moj rachunek Lechicki poczatek Polski — z dopi-
skiem : J. Kr... od naktadcy albo autora. Ja osobno kilka stow
pisze do niego. U nas widaé¢ niedo$clsamej szlachcie posyta¢ Kig-,
zki do domu -- potrzeba jeszcze i literatom — i oprdécz tego
wskaza¢ miejsce, gdzie maja. czyta¢, — inaczej bedzie rzecz oj.
trzech lat napisana, a oni wcigz o toz Samo sprzecza¢ sie bedg —
albo, co jeszcze gorsza, przedrwiwac¢ cie na niewidziane. Do wi-
dzenia — czyli raczej do pomacania — mo6j kocham Karolu

Twoj Karol.
XIX'.

Kochany Karolu! .Doszta mnie temi dniami, nie wiem. czy
autentyczna, wymoéwka od Lelewmla, ze mu nie-madsytam prac*
swoich. Oby wiec bogdaj w czesci naprawi¢ wine. chce mu prze-
sta¢ nowego Bolestawa (mhro-breg o, — ktérego wiar/ z listom
zatgczonyinlgezy nie bytby$ taskaw wyprawic¢, ile moznosci, rychle
na moj rachunek do Brulelli — pod adresem ksiegarni (jesli -i<
nie myle) Munpiarta — tej samej, na ktorej re'ce wystatem fi
w roku zesztym, czy zaprzesztym, pierwszy tom Szkicow.

Zatgczonego tu listu nie posytani sam poczta, ho nie jostf.cn

pewien adresu i bezpieczenstwa. Dziekuje za ,Dziennik Poznafski
ktory zwracam.

Twoj Karol Sx. _



;su_ PRZK\voDXik'_XAUK]JAvVVi litkrack:

XX,
Korczyn. 27 czerwca 1860.

Kochany Karolu! Otéz list bez interesu zadnego — podyk-ko-
wany jedynie (jak nieboszczyk "Wasilewski mawiat) potrzebg serca...
Wiemze ja wprawdzie, iz majac wiecej istot do ulokowania Twoich
potrzeb sercowych, nie potrzebujesz listowlbez interesu, — ale pierw-
sza mitos¢. oxl siebie. jNie dbajac wiec o Twoje ktopoty Swietojanskie,
Tii7.esy.lain ci zapytanie, jak sio macie V.. Jake$cie sie zagniezdzili
na latcf'd Jak sie- reszcie Twego jSstestwa wiedzie w Wetdzirzu?

W tej chwili byt u nas catkiem niespodzianie kolega Szmit
i nadmienit,(¢zy Ona podobno nadmienita), ze$cie sie. umiescili
uorzej, niz nalezato, bo nie w samym Weitdzirzu. lecz na kolonii,
na co uczynitem uwago, ze nnilepiejby o tern ustysze¢ Wasz wta-
dny sad. Jakoz mam nadzieje, ze i on nie wypadnie tak .niepo-
mys$lnie. jak pafAstwa Szmitow. — inaczej zalby mi byto, ze zmu-
szeni biedowac¢. nie biedujecie przynajmniej w Korczynie — wpra-
wdzie nie z nami. bo my *tu nie biedujemy, lecz przynajmniej
znaSfZft korzyscia. Jesli za$ niezle w Wetdzirzu. czy w Aniotowie,
oto wCale nie zatujemy, zeSmy Wa$ nie namawiali tu z soba.

Oprécz jednego bowiem mieszkania ktére my sami zajmu-
jemy, — nie ma i nie byto podobienstwa =znalezienia tu dla Was
do$¢ obszernego i dogodnego przybytku — nawet za drogie pie-'
nigdze. My, trenwyciwszy to jedyne wygodne pomieszkanie — i nie-
utrapieni jeszcze dotad zbyt wielkim niedostatkiem Zzywno$é’ —
a cierpliwie ulegli niezmiennym wyrokom stotnych niebios,-— pe-
dzimy tu zycie jakie takie, cieszac sie pociechg bujajagcego po dwo-
rze syna i widokiem znacznego polepszenia zdrowia niektorych
znajomych i zngjomigt.ok — osobliwie pani Bielowskiej i malej
Jabtonowskiej, ktore obig,- mimo pory niesprzyjajacej, doznajga wi-
loeznie pomys$inych skutkéw zetycy i powietrza.

Ja sam nie bardzo zdrow, — ale nie prézen przyjemnosci
pobytu ulubionego — zwtaszcza, gdy jak roku zesztego, tak i teraz
wiecej prawie pracuje tu, niz wk Lwowie.

Tyle mojego listu machinowmgo, — Kktdry pono sam jeden
z< wszystkich wyrobow maehinowych kosztuje wiecej pracy, niz
wyroby zwyczajne. Temci wiec obszerniejszego produktu zwyczaj-
nego spodziewajac ,sie wkrotce od Ciebie — koncze w imieniu nas
mijga najserdeczniej$zem pozdrowieniem Wszystkim gateziom lite-
ratury wraz z filologig uktony i uscisk'.

'1wo6j Karol Hzojaocha.
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XXI.
(Lisi tlo lAonii WUclowej).
Korczyn, 19 lipek 1860.

Nic moge nic przytagczy¢ sic do listu mojej Zzony do Pani
majac podziekowa¢ za tyle mitych i pieknych rzeczy, ktére w cze-
§ci i dla mnie znajdujg sie w liscie Pani do zony mojej. List to
tak powabny- i niepowszedni, jak Pani powidotka i polonezy. Naj-
bardziej jednak ujat mnie pewnym rysem ztosliwej delikatnosci
ktory nie omieszkat sprawie skutku. W dawniejszym swoim liscie
do pani Jabtonowskiej nadmienita$ Pani o kilku stowkach o sro-
giej ze mna wojnie w niedtugim czasie, - a ostatni swoj list. tak
tagodny na pozo6r i peten zgody — zapetnita$§ Pani zapewne nie-
przypadkowo mnéstwem ciekawych wyjatkow i wiadomostek. ktér
majg mie pobi¢ stanowczo na polu mojej réznomysinosci o osta-
tnich artykutach Ljejskiego. Taktyka to petna wdzieku i sity, —
ale sprawa, o ktéra chodzi, tak mi sie wazna dla nas wszystkich
wydaje, ze nawet w tym ile mozno$ci pogodnym liscie do Pani —
nawet zaczawszy od tonu zartobliwego i majgc ochote utrzymac
do konca — nie jestem w stanie wstrzymaé sie od nabazgrani:
czego$ na seryo.

Artykuty Ujejskiego, jak one ostatecznie wychodzg na $wiat,
nie zgadzaja sie ani z mojem przekonaniem, ani z mojem wspot-
czuciem dla Kornela. Ustyszawszy pierwszy raz o nich, spodzie-
watem Sie czego$ innego, niz zwitaszcza w catosci artykutu o Ja-
nuszu znalaztem.

Artykut o Album wilenskiem czytany mi byt przez Kornela
w towarzystwie, przed ktorem nie chciatem podnosi¢ gtosu. Z wy-
jatkiem wiec catego prawie artykutu o Brzezanach zdaje mi sit
wszystko chybionem — i nie chciatbym w Zzadnej mierze dzwonu
na to kazanie, — a je$li przy spotkaniu z Kornelem nie wyjezdza-
tem natychmiast, z protestacya, a nawet bytem gotéow ...
FACZEJ womrrrrreneernenn 3) strone rzeczy, to diugich wyjasnien nie_potrze-
buje. Oni tez wszystkie gtosy przyzwalajace, ktére w Twoim liscie__
mita Muzo harmonii — wdziecza sie tak pochlebnie do Ujejskie<n.
nie zmieniaja opinii mojej. Ze cata emigracya przyklasnie — rzecz
naturalna. Ale to gtéwny wzglad dla innie, ze z takiej maki ni m
bedzie chleba zdrowego. Zgadzam sie na to, ze zwyczajny cUC¢ i
artykutdw i ksigzek i poezyj nawet zwyczajnych nie prowadzi da-

0 wyrazy nieczytelne.
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leku, — ze winszowacby sobie nalezato pisarza, jak Ujejski, kto-
ryby szeregiem gorgcych, a nawet wrzacych, ale badz jak ban nie
przesadzajagcych nad ludzkg miare, odezw rozgrzat i choéby nawet
bolesnie zelektryzowat publiczno$¢ — drzemigca zawsze i gnu-ma.
Tymczasem przesadzajac wiasnie nad wszelkg miare — bo i nad
miare sprawiedliwosci i mozliwosci codziennej i smaku i wszyst-
kiego. — c6z za skutek odnosi — oto, zo nie mogac zadng miarg
zwabie ku sobie wszystkich — nawet prostej Wiekszosci, zawsze
postusznej instynktow i dobrodusznej stusznos$ci, albo zanadto ocie-
zatej;, aby mogta p6jsS¢ za nim. — porwio za soba mniejszo$¢, lub
wcale niewielkg liczbe, ktéra dla swojej szczuptoSci samej nie
Yidota zrobi¢ nic wiecej. jak ze zacznie ktoci¢ sie ze strong prze-
ciwng. — skad zamiast choéby cicho szy¢ buty drabom, wodzi sie.
-arna poczciwa za tby pomiedzy soba, — albo jak faryzeusze maé-
wig: niezgoda! i prawie nic proécz niezgody!

W tej chwili otrzymatem ze Lwowa list od mego lektora —
mtodego akademika — literata, kton mi donosi, ze ostatniej nie-
izieli jedna cze$¢ akademikéw wybierata sie w celu demonstracji
do Lubieniami; druga do Zubrzy. Na szcze$cie srogi deszcz przygasit
z;,pat obojej strony. | céz po takich demonstracjach, zwtaszcza
gdy partya zabrzanska zagrozi wygwizdaniem -cztowieka, Kktory
W dobrej checi .chce w towarzystwie gospodarskiem lub jakiem-
kolwiek odczyta¢ rozprawe o przedmiocie krajowym. Terrorysty-
czng niezgode i walktf przypuszczam jeszcze w chwilach dziatania
-sitg mocy — w w&trzadnieniach rewolucyjnych, gdzie o to chodzi
aby czemkolwiek przemddz jak najpredzej strone przeciwng. —
a czasem ledwie nie wszystka jedno, ktoéra strona zwwciezy (mé-
jfifflo rewolucyacli spotecznych). byle jedna zwyciezyta stanowczo
i niepowro'tnie. Wtedy za teb leniuchéw- -tclnrzéw, bo tylko kupa

zwyciestwo pewne, — a do zapetnienia fosy przy szturmie i tchérz
dobry swoim tutowiem. Ale na nic takie forsowanie wczasach
mniej nagtego dziatania — jednem stowem w pokoju, ktéry ma

swolj wtasny rodzaj pracy i zastugi, cho¢ catkiem roézny od trybu
czas6w gwaltowmyeh.

Jakoz jmmingwszy krziwdzenie osobiste, nigdy pochwalié¢ sie
nie dajace4— gtownie w tej niewtasciwosci por> pojawienia Ae
-wego upatrywatbym wade tak przesadnie forsownych artykutow.
Jesli autor w kilka miesiecy spodziewm sie zamienia¢ pioro za pa-
tasz— i z swmim ochotnikiem uderza¢ naprzéd — dobrze! Inaczej
przeciez ledw i€ .rvennene. czego on wymaga po ludziach czaséw
spokojnych, piorunujgc na kupcow, ktérzy dbajg o zi sk. na gospo-
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dam starajacych sie o intratey~poeidw piszacych tadne pofczye,
<ra>'ii)\ bawigcych\v wyscigi, literatow i powie,Sciopisarzy skta-
dajgcych uczone rozprawy i zajmujgce powiesci. C06z, u kata. maja
robi¢ innego, jak to- jeo mnig. — Zupetnie nie pojmuje, co ja, po-
wazne literat, a badz jak badz nie najobojetniejszy z Polakow,
miatbun robie’innego zarzuciwszy mojg prace uczong,, ktorg ljej-

ptri wraz ze wszystkimi zawodami.......... w spokoju tak bez-
warunkowo potepia.
Albo i M6z majg zwerbowani przez niego poeci : literaci ro-

bi¢ ze swojem pidrem, nie mogac pisa¢ tadnych poezyi i zajmuja-
cych powiastek? Czyz same Ody do miodosci i same (‘honity —
£(lvbr nawet kazdy miat je na zawotanie — bylyby w stanidMiclf
-statecznie nasyci¢, oswieoi¢, zabawi¢ nar6d? Bo zgoda na ekstermi-
nacje. zabawy i prézniactwa i gtupoty w dniach szturmu i terrory-
zmu. — ale w dniach spokoju chcie¢ z nich Swiat ogotoci¢c — to
cho¢ préozna. — to rzec/lz nie moja i bogdaj zadnego z przyjaciot
umieli. Konczy sie wiec na tern, ze zwolennicy tych gorgcych
odezw. nie mogac z dni spokoju robi¢, co tylko Belwederczykom
1 czasie, i pomiatajg niepotrzebnie....... pracy spokojnej —
nieolo-cg ludzi do niej, biorg -Sie zaczepnie do samych pracowni-
ku',,. siejg w istocie tylko swat i niesmak i zniechecenie do wszyst-
kiego na koniec.

Z t-gf to przyczyny znuzony juz ta mojg zmudng bazgraning
na. tablicy, nie zgadzam.. si¢ z tym przesadnym, wymagajacym to-
nera artykutéw kornelowwo.li, ktére zwilaszcza wtedy stajag sie oal-
ki.mi niestusznjmi i niepraktycznymi gdy dotykajg oséb.. ’,

tidydiy tez odemnie zalezato, pisatby Kornel zawsze-stylko
0 rzeczach, a nigdy o -osobach — ktorym zawsze jeszcze bardziej
niz rzeczom szkodzi, gdy sio o ni li powie za wiele. AlendOs¢ juz
przeb6g' tennbazgraniny — nieczytelnej, a zapewne i niepotrzebnej.

Do tego przeciez stopnia zatrwozytas mie Pani zapowiedze-
niem wojny, ze jak dzieci, wedtug”francuskiego przystowia, $pie-

wajg, kiedy sie boja, — tak ja statem Sie gadatliwym ze stiacliu.
Mimo togo jednak wielu a wielu jeszcze rzeczy nie powiedzia-
tem - umyslnie me dotkngtem. — nie chcac Pani irytowac za-
nadto — i dbajac tym razem wigcej o zachowanie sobie ostatniej

iskierki zyczliwosci w korku, wedtug naszego domowego sto-
wnika: w sercu Pan”— niz gprzekonlfc* Jej upartego rozumku

To tez mech nadobna Muza z Aniotéwki wspomnieniem
wszystkich przesztych i przysztych zastug szpargnlisty rozgrzeje to
ostatni.], ts-’it.i\c. i pizebaczy mu jego wino r6znego zdania. —
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za co 011 najserdeczniejszg przyrzeka wdzigczno$¢, ktorg to protsha
i obietnicg koncze juz — koncze, — gdyz inaczej miejsca na po-
zegnanie zabraknie, a trzeciego pdtarluisza listowego niema w tej
mojei kancelaryi podroznej. Zatem B6g z Wami, kochani i dobrzy

Panstwo! — B6g z Wami, rodzicami i dzie¢mi poclirzestnikami.—
nie wytaczajac nawet panny Heleny, ta to schodzac bywato schod-
kami kreconemi z Czytelni, tak nie po bozemu — wySmiew ala
moja tysine.

Karolowi, jesli jest w etdzirzn, albo skoro przybedzie, nad-
liczbowe uscisSnijcie odernnie.

A czy tez wody wetdziskie nie- rozlatylsie kiedy morzem
miedzy Aniotdwka a Lwowemct'-/

Na rok przyszty najmiemye-sobie tu w Korczynie na spoiki
jeden duzy dworek o wielu pokojach, z ogrodem, wybornie poto-
zony — i bedziemy wmjne toczyli ustnie, zaprosiwszy do towarzy-
stwa samegoz sprawce terazniejszych niepokojow wojennych. -
ktoremu przy okazyi, minio roznicy zdania, chetnie przestat ym
pozdrowienie. Tymczasem zegnajmy szczesliwn  weseli z daleka —
(i gdyby tam c-08 bardzo ciekawmgo przybyto ... , to sobie
z gory na gore podajmy przez Doline. Wierny na zawsze czciciel
i stuga

Karol rt.ra/Korhti.

*bTANmMi.AW' W aSYLEWSKI.

t<igg 6ab/A nastoym.)



Pierwowzor ,Nadobnej Pashwalinl

(Ciag dalszy.)

TL

W ster-* oudzialywan Apulejusza wchodzi zuéw w ksiedze
trzeciej, gdzie przedstawia -dalszy dag akcyi,, zapowiedzianej na
koncu ksiegi pierw-zej przez Felicye. Jak Apulejusz, opowiedziaw-
szy o bezskutecznych wedréwkach Psyéhy ijej odprawieniu z dwocli
Swigtyn, wraca do 'Wenery iVI.. 6) i ka&e jej poszukiwac zbiegtej
Psychy z pomocg Merkurego, tak i 'Twardowski w podobnym mo-
mencie akcyi przypomina sobie na poczatku ksiegi trzeciej o AVe-
nerze i opowiada, jak bogini, tryumfujgca po pozbyciu sie z Liz-
bony rywalki, zwrécita sie. do syna z proshg o sprowadzenie jej —
Marsa. Ale strzata hupida odbita siewod pancerza boga wojny,
zajetego w Ameryce wspomaganiem Portugalczykow w podboju
nowego S$wiata: , Nie teraz w tej dobie — param sie ja mitoscia,
kiedy w tym obrocie — i trojakim optywam czota swmgo pocie",
nowi Mars <«iy na Leninie préznowat, mogta go Wenus skusic.
Ale gdy teraz zajety walka, nie ulegnie jej. — Zmartwiony tern
nieudaniem sie misyi, wraca Rupido do Europy. Po drodze prze-
latujgc nad rozkoszng'.lakg. przez ktorg ptyneta przezroczysta rzeka,
zatrzymat sie i nie pomnac na przestrogi matki, odtozyt na bok

tuk i kotczan, zazyt pokrzepiajacej kapieli, a potem na brzegu
usnat.



PIZK\V(>1-\[k tfAFKOfn | LITKIiA" KI

Zwabiona ,jfgo 1ila’kieju Pa.skwalina, ktdra v tasnie wedro-
wata wzdliiz owej 1z.eki, staneta nad $pigcym. ,Diugo tak poznaw-

szy go stata. — co czyni¢ z tym watpliwa: Tu Bogn sie bata —
choé¢ matego obrazi¢ i rozgniewaé na sie'— matke jogo drugi raz.
Tu uwazy zasie'— ze mogac go poimaé, opuscicby miata — tak

kosztowng pogode) 1L Przypomniaws7V*sobie jednat stowa Felicyi
0 znakomitym czynie, przez ktéry ma zwyciezy¢ Wenore i szeroko
zastyng¢. zrozumiata, ze to idzie o unieszkodliwienie Amora. Jemu

samemu da pokdj, ale bron (..armatel) jego zniszczi i v. ten spo-
sob uwolni $wiat od wielu niepokojéw i przyniesie mu zioty
wiek. — Pomodliwszy sie wiec do bogdéw, potamata tuk i strzaty.

Ta Pa.skwalina, .stojagca nad $pigcym Amorem z zamiaiem
zaszkodzenia mu, to Psyche, ktora z jiodusaozenia z-tyih siostr za-
mierza zabi¢ rzekomego potwora, swégo $Spmeego meza. gdy w $wie-
tle lampki spostrzega, ze to sam — Amor (VI.. 21). W nogach
toznicy +tuk lezat, kotczan i strzaty, wielkiego bOga niezawodnil
pO¢iski. Psrohe-bierzo do reki mezowsli rynsztunek, wyjmuje z kot-
czana jedna strzate i grotu jej prédbnie na samym koniuszku ual&r
Zraniwszy sie przypadkiem, popadta w mon boga mitosci... Pas-
kwalma miata sie. / niej wyswobodzi¢, wiec broA Amora pota-
mata. — Jezeli Amor Twardowskiego, niepomny na przestrogi
matki, usypia na tace rozkoszy i przez to popada w moc. Pu.kwa-
liny. to i ten motyw ma anahigon u Apulejusza w opowiadaniu.
‘jak \mor, wystany przez matke na ukaranie Psychy, mcii siebie
wiasna przkSgyl, strzata, zakochal sie w Smiertelniczce i uczynit
ja tajemnag swag matzonkg (\ ., 24). .

Mo i Paskwalilin, spetniwszy najtrudniejsze dzieto, ,dajesrn
rozkoszy miejscall, rozhiera sie, kagpie., a potem zapomniawszy na-
wot o talizmanie, kiadzie sie na brzegu i usypia. Tymczasem bu-
dSS sie Amor, spostrzega, z¢ bron jego poiamana, odkrywa w $pig-
cej spraw czynie — i nip wie, .co (tecza¢: ,Tu lubo-jchrialby ja
poima¢é — albo nawet, i zabi¢, — trudno ma dotrzyma¢ — dziewki
tak urodziwej", zwitaszcza, ze byt bezbronny. Pobiegt w ee po rade
do matki, ktora zgromiwszy-=g'6_. za rozzbrojenie, rozkazuje przvu..j-
mniej silnio zwigzac¢-$Spigcg i zostawi¢ jg na pastwe dzikim zwie-
rzetom. Itozkaz wnet spetniony. Paskwallna budzi sie w wiezach,
wyrzeka na niestato$¢ 'Fortuny. wyrzuca .sobie nieoporno$¢é wobec
rozkosznej taczki i prosi bogéw o lekka S$mieré, ibyleby nie stata

j) = sposobno$¢, jak w facinie toiupeStas = chwila. »z,s. oko-
licznos¢ — i pogoda.
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si"  p-a-dwa dzikich zwierzat... Najtrudniejszem zadaniem Psychy
tvlo przeniesienie z piekta od Prozerpiny odrot.iny pieknosci dla
Wetotery (VI.- i n}* Instrukéye co do sposobu dostania sie d>
podziemia i zachowania sie tamze, otrzymata nieboga od mowigcej
wiezy. Najwazniejszym z $rodk6w ostroznosci jes$t niepozbywanihs
sie¢ plackéw, potrzebnych na uspokojen,® Cerbera (VI., 18 i n.,.
Pzieki przestrzeganiu tych rad spetnita Psyche pomys$lnie swe za-
danie, \\yszta z puszka, zawierajgca pieknos$¢, na Swiat i tu dopiero
popetnita najwieksza nieostrozno$sé. Otwarta puszke, by -sobie za-
brao troche pieknosci dla przypodobania sie Amorowi. ,Lecz nie
byly tam ani pieknos$ci, ani tez nie innego, jeno.-.mgrobowy sen.
iscie stjgjjskg ktory natychmiast po zdjeciu przykrywki wypusz-
czen. ogarnagt ja mgta senng, cztonki jej opanowatl wszystkie, a po-
waliwszy ja w s.iirvin chodzie i na samej S$cierce, owtadnat nig
do cna. Lezata tak nieruchoma i niczem innem nie byta, jak $pia-
€\;n trupem.“ W tym stanie znalazt ja Amor i koJnieeiem stuzaty
ju obudzit, a po* dalsza pomoc pobiegt do Zeusa.. Iwardowski
pi :ejat z tego opowiadania przestgpienie zakazu po spetnieniu naj-
trudniejszego zadania, sen P;vskwaliny i popadniecie w moc Amora,
stosownie do zatozenia powiesci musiat ja jednak w dalszym ciggu
do innego prowadzi&'celu.

Wzywajgca S$mierci Paskwaline oswobadza z wiezéw Satyr
i duje jej wskazdwki co do dostania sie do bliskiej Swigtyni Ai-
uerwy. Jest to odpowiednik Apulejuszowfego Pana, ktéry ujat sie
/.a I\voha. usitujgca sobie odebraé zycie po utracie Amora, ostrzegt
ja p. zed dalszemi prébami samobdjstwa i radzit modtami zmiekczy¢
Ki.pida (A'.. 25).

Pokrzepiona na duchn przez Pana, poszta Psyche najpierw
(io Swiatyni Gerery, a odprawiona tu z niczem, zwroécita sie do
Swiatyni Juiiony WA l., 3 *n.): ,Widzi ofiary drogocenne i tka-
nie gtoskami dziergane ztoterni, rozwieszone po konarach drzew
i na slupach. Wypisane tam byty podzieki za taski doznane..A
Junung. btaga Psyche o opieke; w najstraszniejszych przygodach
i wyrwanie z grozacego niebezpielz-efistwa. Ale $wiekra Wenei-y.
mimo catej sympatyi dla Psychy, nie chce przyjmowac zbiegtej'
niewolnicy swuj synowej... U Tu ardowuskiego ksieni Junom, Be-
liza. przyjmuje taskawie Paskwaline, pohhrOna jej przez Felicyt
rozgizesza ja z miodzienczej ptochosci, ktdéra juz naprawita zalem
, pokuta i oSwiadcza jej, ze przez rozbrojenie Amora wybawita
Swiat od spalenia. Gdyby bowiem ludzie byli dalej tak grzeszyli
.bogowie byliby spalili ich ogniem z nieba. Przez ten czyn zyskata

50.%.
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Paskwalina-?6tawe niesSmiertelng: ..Bedziesz sobie — szerzyta sie
w tytutach i jako ta Pani — ciebie wyrugowata, tak wzajem
ty na niej — z miasta podobanego wyjedziesz i nowg — na jej
miejscu zostaniesz Cypryjskg krolowg. — Tam rozpostrzesz dopiero
ozdoby twe swoje — i wdzigki - fawory:'l Dawniejsze swe pokoje
znajdzie drogo obite, w nich stuzbe strojniejszg. niz dawniej. >3
“totach znajdg.sie smaczniejsze, niz dawniej, potrawy i napoje:
teatry ,.nie znios%T igrzysk i widokéw, ku jej czci urzadzanych,
Jesli dawniej myta sie rosg. to teraz bedzie, ptywad w amhrozyi
i ,dobrych wiecznie dni zazywac¢". Krasa jej bodzie doskonalsza,
ho ztozy si¢ na nig piekno$¢ i zewnetrzna i wewnetrzna. AJ* te-
rozkosze nie wzbijg jej w pyche, Nadto ani szalony ogien milord
nie przejmie jej wiecej, ani utrapienia ztagd ptynace. | choéby uj-
rzata Oliwera, nic jej to nie wzruszy...

Ten obraz rozkoszy, czekajgcych zwycieska Paskwaling, od-
pnwhada .epilogbwi basni Apnlejusza. u ktérego ,Hory wszystko
r6zami krasity i kwieciem wszehikiem, Graeye balsamem kropitw
\ie brak nawet u Twardowskiego przygotowania do tej taski, ktody
Paskwalina z Relizg ,pospotu — chleba udzielonego z niobieskieg
stoltu — i nektaru skosztuje". Jest to odpowiednik napojenia P<y-
chy przez Jowisza ambrozya, dajacg nieSmiertelnos¢. Obaj antorz
razc-hodzg sie dopiero na punkcie $lubu bohaterki. U .Apulejusza
ezytamy: ,Pij Psyche i badz nieSmiertelija, niechaj Kupido nigd
zwigzku waszego nie stargf£?lecz owszem niech.to S$lubw ziaczg
was na wieki." Twardowski iileczwt Swg bohaterke z mitosci, wh
niz zadnych $lubéw wprowadza¢ nie potrzebowat. Jednak d,iw>;.y
Paskwalinie obietnice rozkosznego Iz cnotgj zycia (jeszcze kaze jej
sre stara¢ o te taske, zeby juz nie mogta grzeszyé, ,zyjac w ciel.
czystym “.

Te starania polegaja na szeregu obrzedéw, nasladujacych pe-
wne sakramenty kosScielne. Wiec Reliza przyjmuje od Paskwalina
najpierw ,spowiedz do ucha", nastepnie zadaje jej pytania. cz\
sie wyrzeka ,Swiatowtéj marnosci i obtudy" V czy sie rezolwuje na
zywot zakonny? Paskwalina sktada te $lubowania, poczem Reliza
-ktada na jej gtowie odpusty i obehia jej piekne wtosy ("Slubowane-
zresztg juz dawniej bogini). Po postrzyzynach nastepujg obtoczyng
-*YVezmi te szate juz czystosci — mowi Reliza — w zaktad z Rogi
przymierza, a jej niewinnos$ci — strzez nad oka Zrzeniee. Cate-li.
'uraowi — swej dotrzymasz, nad wszytkie bedziesz biategtowy —
wywyzszona na ziemi." .\ie tylko Wenera, ale nawet same piekta
Przebywszy Swia-

nie przebijg pancerza ,panienstwa S$lubionego .
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towe Scylle i \ harybdy. bodzie Paskwalina panowaé, krdlowac,
tryumfowac.

Atlegorya Psychy tak nastreczata sio juz z okazyi jej imienia,
m nie trzeba byto czyta¢ komentarza Fulgentii®g Planciadesa
i jego humanistycznych wwpi&ywaczy, by wiedzieé, ze Psycha, to
edusza ludzka, ktéra przez pokute dazy do potgczenia sie z niebie-
skim Erosem. Jak dla Klonowicza w Phietran, jak dla Sarbiew-
eskiego. (zwtaszcza u epigramach), tak i dla Twardowskiego oplem
zimimkiej wedrowki duszy jest pokonanie popedéw i namietnosci
dfehwnych i przygotowanie sie na przyjecie, boskiego oblubienca.
Nic chcac akcyi swej opowiesci przenosi¢ za gréb. nie mogt ina-
czej wyrazi¢ swej mysli, jak przez wilozenie na bohaterke $lubdéw
zakonnych, jako najpewniejszej rekojmi przysztego zwigzku z nie-
bieskim oblubiefncem. Stan zakonny wydawat mu sie najbezpiecz-
niejszy wséréd pokus $wiata. Ze jednak nie gardzit i stanem mal-
zenskim, cho¢ go uwazat za mniej doskonaty, pokazat w drugiej
piesni w epizodzie z rybakimn i pasterzami.

Jak a Apnlejusza na $lubie Psychy, tak u Twardowskiego
na nlulikch Paskwaliny akcya mogtaby sie skonczy¢. Wszak Amor
Juz rozbrojony, a wiec i Wenus-3 bezsilna, a Paskwalina w przy-
mierzu z bogami Luimfuje. Dla zaokraglenia fabuty dodat jednak
Twardowski jeszczifcepilog, w ktérym opowiada, jak Paskwalina.
wrécita na obtoku do Lizbone. Kupidyn, zgromiony przez matke
za to ze dopuscit do-;powrotu patniczki. wiesza sie z rozpaczy na
mircie, Wenus wynosi sie z catym dworem z Lizbony, a Paskwa-
lina ,odniosszy to z Wei-iery i razem jej Syna — zwyciestwo nio-

estyclntiie, na tym miejstsu. swoje —panstwo ufundowata". Sale,
dotychczas petne tanecznic”™ przemienita na klasztor, zbudowata
przy nim kosciét i w nim na wieczng pamigtke zawiesita ‘tupy
KupblynowpjfjSama zas zgromadzita koto siebie grono dziewic We-
sty i zostata ich ksigjiig, ,czym wiecej juz daleko, niz stynac
z gtadkosci, — w wielkiej stawie dozyta i Swietobliwos$ci"/ Zostat
po niej dla panienek przyktad, by sie kochaly w swej ozdobie nie
zewnetrznej, lecz wewpfetrznej; by sie zajety praca, od ktérej naj-
lepiej ostyga Wenus: by unikali zartow, $miechéw, gry w Kkarty
a przedewszystkiem zalotnych spojrzen, z ktorych rodzi sie Kupi-
dynek i zakrada do serca. Majac sie tak na bacznosci, kazda go
zwyciezy, nie tylko Paskwalina. A gdj tak caty Swiat sic zrelor-

mnje. to wro6ci znéw wiek ztoty, tern tatwiej, ze niz ..Wenus ru-
gowana i hupido wisi".
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Ten morat, jak i caty epilog, jest witasnosci# Twardowskiego'.
Ze jednak samiljopowies$¢ jest przer6bka Apnlejuszowej basni o spo-
rze miedzy Wenerg i Psycha i o zwyciestwie Psyche, tego dowo-
dza powyzej podane zestawienia. Paskwalina, to Psyche, jejdzibe,
to dzieje Psychy, piv.esladowane| przez WMiare i szukajacej zi a-
wienia. O ile Ten rezultat jest pewny, o tyle nie rozstrzvg.iieta
jest kwastya, czy to sam Tw .irdowski dokonat tej przerdbki z Apu-
lejusza, czy tez zrobit to jaki$ inny autor (Vzy hiszpanski ?j. z kté-
regaPon Pa.skwaline w polski ubiér przemienit. Jezeli Twardo u-Ki
svi.v ,f)afnide* (z r. 1638) osnut na witoskiem libretcie -opery
,,Dafne” .(11635),. to czy nie mogt takze tresci basni Apulejusza
pozna¢ z opery ,,Amor i Psiche* (1646)? Oczywiscie, ze mogt
Ale to libr~to mogto go zaznajomié¢ tylko z ogélnym tokiem basni
Apnlejuszowej. podczas gdy po drobne nawet szczego6ty, po nierw-
szej  trzeciej pie$ni rozrzucone, musiatby znéw7 siegac¢"” albo do
oryginatu, albo do nieznanego posrednika, ktéry juz basn Apule-
jusza przekoinponowal w duchu amierotycznym. Od przejecia ta-
kiego posrednictwa o powstrzymuje nas nieudolnosé w ffzj ci* i sple-
ceniu motywow Ypulejuszowyeli. Najjaskrawszym jej przykhdem
jest mechaniczne przejecje z Apulejusza rozkosznego zycia :’nini-
tujgcej bohaterki i uzupetnienie goS$sprzecznem z tg konoepc. i zy-
ciem klasztornem. Takich 1szczatkowych motywow jest wAgcej.
\inor z rozkazu -matl : strzela do .Paskwaliny w pierwszej pie$ni
bez zadnego wahania sie. Nagle w pies$ni trzeciej (str. 100) przy-
pomina-, sobie, ze gdy mu matka kazata do niej strzela¢, on ..ze-
psowaé pieknego -jej ciala — niewymownie zatujgc, —e i rekiu
i pierze strzaty zlotej zadrzato", tak u Apulejusza (V., '24>Amor
objasnia Psyche prz\ odlocie, ze otrz\ mawszy od matki rozkaz
zranienia Psychy, po zobaczeniu jej nie potrafitl tego uczyni¢-, aie
sie sam zranit i w niej zakochat. — W rozmowie z Felicjg oswiad-
cza Paskwalina gotowo$¢ pojscia przez ,ognie i zelaza i Traj etc&e
noze — i ¢g; by¢ trudniejszego. do przebycia moze o tylko przez
wspomnienie niebezpieczenstw, przez jakie przeszta Psyche, zwta-
szcza w podziemiu, ale ktérych ona sama oglada¢ nie miale...

'y Prof. T. Crrabowski i prot. Mirowski z brakowa w rdéznych
czasaclr zwracali sio do wybitnych znawcoéwl romansu hiszpanskiego ze
streszczeniem romansu Twardowskiego i prosbg wskazanin czego$ po-
dobnego w literaturze hiszpanski#; przed r. 1655; obaj otrzymali
z Hiszpanii odpowiedz, ze tam romansu czy poematu tej tresci nie.
znaja.

9
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Te motywy szczatkowe, te niekonsekwencje tatwoAie ttuma-
cza n autora, kiory pierwszy przerabiat rzymskg fabute na i'oraans
niby ehrzescianski. Autor® ktéryby tylko ttumaczyt gotow 1 juz
przerébko, wolny od troski o inwencjo, bytby to szkoputy zauwa-
zyt i ominat. Istniefrte ich u Twardowskiego, a przedewszystkiem
istnienie ,martwejll ksiegi drugiej, zlepionej z rominiscencyj Kkla-
sycznych i dla cato$jei niekoniecznej, dowodzi, ze Twardowski nie
szedt droga utorowang, alo sam ja sobie torowal, borykajgc sie
z tabutg Apulejusza.

Me n6z w takim razie znaczy tytutowe wyznanie o przemie-
nieniu Paskwaliny z hiszpanskiego w polski ubiér! Goj trzeba sg-
dzie o takich wyznaniach na tytutach romanséw \ \l1 w., objasnie
trzema przyktadami: .an Andrzej Morsztyn nazwat jawag- Psyche,
przerobiong gtownie z Mannowego \donusa, a tylko w Kilku
ustepach (zwrotka 132, 141, 274—295 i przedost.atnui), zalezng
od Apulejusza ,Psyche z Apulejusza, Marina". Ba, przed Apu-
lejuszem wymienit takze — Lucjanal, jako ze i ten pisat rOsla“.
za ktérego przerébke uchodzity ,Metamorfozy“ Apulejusza. Poezya
b trokowa byta uczona, a uezono$¢ te zaznaczano i w tytutach —
Asrentac' jnych. Tytut romansu Wactawa Potockiego brzmi:
. emdoTet. albo prawdziwy ObrSz nieoslabionego najdotkliwszemi
przeciwno$ciami mestwa, ..z starodawnej historyi, z réznych gre-
ckich i -tacinskich pisarzow wyjety i odmalowany, a przez
\t Potockiego... w rymie polskim zywsze mi kolorami
wzmocniony.ll Owi rézni greccy i tacinscy pisarze, z ktorych
Potocki wyjmowat romansowe watki (nie tylko drobne szczegoty),
to tieliodor (,, Aet,hiopiea”) i wpulejusz|(*Metainorfozy“r. — Polski
ttumacz ,Ifistoryi numidyjskiego krolewicza Ormunda 1 corki ce-
sarza jerozolimskiego Libeiny“ (z oryginatu F. Pima, 1635) twier-
dzi w Jtizedmowie. ze historye te przettumaczono najpierw %gre-
ckiego na polskie wiersze, ale ze .ta forma niejednemu czytelni-
kowi sie nie podoba, on przerobit jBjna proae. — Oczywiscie za-
den grecki oryginat, ani nawet bezpos$redni wzo6r Ormonda. nie
istniat. Wreszcie Widziata Polska w tych czasach i Korneillow ego

') OliUibowski sadzit, ze imie to trzeba poprawi¢ na J.uoiusa
, odnies¢ do Apulejusza. ktérego rzeez\w iscie w dawnych wvdaiiiach
hik nazywano, na podstawie, identyfikacji z bohaterom ,Metamorfoz/;,
Lucitisom. Ta konjektura bytaby potrzebna tylko- wtedy, gdyby l.ueyana

w inny spos6b objasni¢ nie byto mozna. To objasnienie podnje sie,
w tekscie.
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Cyda, ttumaczonego ,z hiszpanskiego". Wszak bohater byt Hi-
szpanem.

Te przyktady wystarczajg do stwierdzenia, ze zrédtowe wska-
zoéwki w tytutach czy przedmowach romanséw polskich XYII. w.
trzeba bra¢ bardzo ostroznie. Twardowski mdégt $Smiato napisaé, ze
historye swa w'yjat z roznych greckich i rzymskich pisarzow. bo
i grefeey, i zwlaszcza rzymscy autorowne dostarczyli mu wielu mo-
tywow. Ale ze to wtedy hiszpanszczyzna i w stroju i w etykiecie
byta modna, ze romans hiszpanski tyle wtedy znaczni, co cizi.- je-
szcze paryski, wolat zaznaczyé, ze daje'rzecz modng — z hiszpan-
skiego. Tej tikcyi nie brakto zreszta realnej podstawy w tern, ze
jeden epizod przerobit rzeczywiscie z hiszpanskiego. A ze i boha-
terke przeni6ost z Witoch do*Lizbony. ktéra wtedy byta pod pano-
waniem kroléw7 hiszpanskich (Filip i | i wyraZznie zaznaczyt, ze
LizboTia ,,miasto jest w Iliszpaniej ku zachodu stonca-l, uwazat swa
opownes$¢ niatylko ze wuzgle.du na rodzaj literacki, ale Uk4& ze
wzgledu na toren i koloryt za — hiszpanska, Oamiast wiec irapii-
sac: powie$¢ hiszpariska, wolat zaznaczy¢: z his/.panskiegu.

ltzeczywist} tn stosunkom Zzrodtowym lepiej odpowiadatby ty-
tut taki : ,,Xadobna Paskwaitna z Apulejusza, Owidyttsza i innyc]|i
pisarzéw rzymskich i greckich wzieta i polskim rymem wyrazona,4
Nr zapozyczki z Owidyusza wskazal' juz og6lnikowo B Pitat '),
ktory tez zauwmzyt pewne reminisceiicye z Wcfgiliusza 2 i tak sfor-
mutowat ogo6lne wrazenie w tym Kierunku: ,Bez przesady moaia
pow 'edzie¢, ze poemat prawie sie ugina pod cigezarem noéminiscen-
cyj klasycznych i ozdéb, zapozyczonych z mitologii klasyczne.] 3.
Ornamenty mitologiczne sg tak powszechne w catej poazyi baro-
kowej (jak przedtem humanistycznej, a potem Kklasycystj, ezneji. :e
icit zabranie nie przyrzucitoby nic do charakterystyki autora . na-
tomiast zestawienie reminiscencyj z literatur klasycznych da nam
pozna¢ erudycye Twardowskiego w tym Kkierunku i jego speeyalue
upodobania. Epiczne inwokacye, wzorowane na Kimidzie. zanadto
byty oklepane, aby je zaw-sze mozna byto wywodzit wpija* z Eneidy.
Poniewaz jednak opowie$s¢ Twmrdow skiego po inwokacyi zaczyna
sie¢ od stdw: ,Miasto jest w lliszpaniej...11 ktore odpowiadajg po-
czatkowi witasciwego opowiadania Eneidy’(w. 12): ,Urlys antiipia
fnit.~1, wolno i poprzedzajaca inwokacye uwaza¢ za zalezng od stow -

r) j. w., sir. IBL1
2) tamze.
3 tamze.
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»Armii \irumque cano...“; w obu wypadkach po streszczeniu akeyi
czytamy prosbe o natchnienie: ,Zagnaj mie ztotowtosy... Fobie!"
== Musa mihi causas memora..." Opis Lizbony zawiera w sobie

szczeg6t o biatej pici kobiet i takie objasnienia (ajtiologie) = ,,Snadz
kiedy$ Athlantycty zbiegta — w te kraje od ojca. dla jego srogo-

§ci. — murzynki urodzone, zeby sie z czarnoSci — swej wyzuty
i za tym poznane nie bylty — od pogoni za sobg, to sie tu umyty —
wodg morskyg i zaraz jako $nieg ozdobne — ciata wziety." Atlan-

tydy. to corki Atlasa i Plejony. zwane takze Plejadami, ktdre Sci-
gane przez Oriona uciekaty, poki ich Jowisz nie przemienit w'gwia-
zdy. Z tego opowiadania Owidyusza (,,Kast.", 159 i n.) zatrzymat
Twardowski tylko motyw pogoni: z Worgiiinsza (,,Oeorg.", L. 221)
wzigt imie Atlantyd, ale samg przyczyne ucieczki (srogo$¢') ojcuj.
czarno-A dziewie . iwywiedziong z faktu, ze Atlas jest Manretan-
ezrkieml. a wreszcie odmiane cery w kapieli sfingowat").

Wenus przybywa z Cypru do Lizbony ,jakoby w obtoku —

niegdy Eueaszowym". wedtug Aon.. I., 411 iii., 489, *>B80. Obrazy
na mozaice jej patacu przedstawiajg Heraklesa na tonie — Jole:
Tezensza. szukajgcego w labiryncie — pieknej Aryadny: Jowisza,

jako byka przy Europie, tabedzia przy Eedzie; Saturna, skradaja-
cego sie do Rei ,przez agresty kolgce": Marsa z Wenerg w sieci
Wulkana; Sylena z Atalanta; Enomansa, famigcego z wozu szyje;
wreszcie wszeteczng krowe Paryfai. — Sam pomyst przedstawienia
trynmfu Wenery nad bogami i bohaterami we formie opisu obra-
z6w madgt przejag¢é Twardowski n. p. od Achilleusa Tatiosa (I. wyd.
z r. 1*501). ktéry zaczyna swo6j romans o Lenkippie i Klitofoncie
od opisu obrazu. p)'zcdstawiajagcego porwani® Europy przez Zeusa-
*}ka, ale tego rodzaju sztuczki techniczne spotykamy i u nowszych
romansopisarzy. nie najmniej u Montemayora. Bez znajomosci tych
wzoréw bytby Twardowskiemu wystarczyt i Wergilinsz (Aen..' ]..
455 i n.j. opis rzezb ilijskich na $wiatyni Junony w Kartaginie.
Tre$¢ swych obrazéw zaznacza Twardowski prawie samemi nazwi-
skami, tak. ze niema potrzeby znajomos$ci odno$nych mitow wywo-
dzi¢ z pewnych autoréwl n. p. z Owidyusza. Jest to popularna
mytologia. nie wolna zresztg od niedoktadnosci. Tak Herkules

Y Werg. (Aen., IV., 247j spostrzega Merkury szczyt Atlantis
duri i zdaje sio, ze ten epitet dat Twardowskiemu asumpt do zmy-
Slenia srogosSei Atlasa.

-) Aa koncu poematu trzyma sie wierniej tradycyi klasycznej,
przemieniajagc Plejady w — gwiazdy.
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»\W skérze Iwa nemejskiego piastuje wrzeciono — na tonie uJoles,
podczas gdy wedtug tradycy) starozytnych pogromca Iwa nemoj-
skiego zajmowat sie robotami iliewieSciemi w niewoli u lidy|skiej
Omfali (n. p. Owid, Iferoid., 9, 101 i n.), podczas gdy ostatnia
jego milosd, 9019 (corka krdla Ojelialii), bynajmniej nie nadwatlita
jego godnosci bohaterskiej i w spadku po umierajagcym S$miercig
gwattowna dostata sio jego synowe Ilrugie nieporozumienie dob-

rzy Tezeusza, ktoéry”,po zdradimj — szuka nici umys$inie piskuej
Aryadnej — w labiryncie zawitym". liohater bowiem szukat w tu-
bin ucie — Minotaura, a zabiwszy go, wnieit z pomoca nici (by-
najmniej me zdradnej}. do Aryadny. — ldaczogo Jowisz, skrada-

jacy sie-do Danay, zamknietej przez ojca we wiezy, pod postacig
deszczu ztotego, nazwany jest ,w gruncie wybityl, trudno odga-
dnaé. Wreszcie czotganie sie na kolanach przez agresty luda-.e
powaznego Saturna do niemniej powaznej Rei zakrawa na — <'fien-
bachiado. ktérej przyktadéw znajdziemy u Twardowskiego wigcej.
Jesli Atalaneie dat za gacha Sylenusn, ktory jg o co$ zebrze, n ona
,.potym* ucieka, to moze przez wspomnienie Owiousza (Ars., LI.,
Isol. gdzie czytat, jak oporna na mito$¢ Yialanta ulegta wreszcie
zabiegom Milaniona. albo przez wsjiomnienic 1’ropercyusza (Eh. 1,
1.9 in.l, uktorego jlilanion : welocem potuit domnisse puellami—
tantum in amore prepes et henofacla valont® Estem proce*
bytoby zebranie O co$, relloksem bonefacia — jakies ,fanty.
Wzmianka o Enomauszu, tamigcym z wozu szyje, udno,, sie do
mitm wedtug ktdrego krél Pizy, Oeuomur. ojciec pieknej Ilippo-
damii, dowiedziawszy sie od wyroczni, zergu ziedya)uje, zabit »am
w  stkich konkurentéw podczas wyscigow na rydwanach, o reku
corki odbywanych, péfci nie stangt do zawodoéw ukochany przez
Hiippodamie, Pelops. Wtedy Hippodamiag pozyskata woZnico kroéla,
by usungt z k6t rydwanu sforzenio. 10 byto przyczyna Smiertel-
nego wypadku Kkrdla. Je$li wiec Twardowski pyta: .,0 1 lgyse
czyje — zdradzony Eimmausz tamie z wozu szyje ?“L to ma na
mysli korzys$¢ llippodamii, zakochanej w Pelopsio.

O Paskwalinie pisze poeta (str.. 6). ze .Jako miedzy gwia-
zdami delijska | atona — napiekniejsza stynetaPomiesza tu
marke z corkg Latone z delijska Pyang, Kktdra rzeczywiscie jako
ksiezyc btyszczy miedzy gwiazdami, podczas gtly Latona v.--réd

gwiazd miejsca niema. Poprawki sie, niszag¢ potem (str. I: .Juka
TMiebe bywa, — kiedy gtowe zupelng swojo rozezasywa — sama
jedna wiedzie rej. a daleko od niej — S$wiatta insze zostajg nie-

bieskich pochodni”. Jest to rozprowadzenie poréwnania <>wn n-
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szowego-Ekret., Il., 722): ..ijufliito splendidior ([nam rotera sidcr:i
lulgat — Lncifer et ipianto ipiaiu Lucifer nurfca PliOebe. — tantc
yirginibus praestantior omnibus Iferse". Stuzebne fryzujg Paskwa-
linie wtosy, ..jakoby je do $lubu Trojanskiej Heleny — piekniej
nie iitrafitv druzate Hacenyl (sir. 10). Tej senny nisu malujg auto-
rzy starozytni, ale Teokryt (ld., 14; opdéwiaoa, jak Lakonki $pie-
waty piesn weselng przed sypialhn.g Heleny i .Menelaosa. 1ruska
ieh o panig, idaca za maz, data Twardowskiemu”asumpt do wpro-
wadzenia icli w roli stuzebnic; ubierajagcych ja do S$lubu. Stella.
OMrzegajac pania przed emuiacya z u energ (str. 14), pfzyportltisi
jej historye Mim. ktéra zaptoneta nieszczesng zadzg do wiasnego
ojca. Cinirasa. Poszczegélne rysy wziete -s3 z (‘wldymza ,Meta-
morfozll (298 i n.), z tag odmiang, ze Iwardowslii namietnosé
Myrrh . uwaza za kare, zestang przez \\ enere na 'cérke za pyche
matki, Alcinoe. Ta toz matka petni u niego role' posredniczki,
podi-zas gdy u Owidrusza czyni to mamka (w. i>02 im). W orygi-
nale tacinskim (w. 472 in.) Cinyias przy Swietle poznaje, ze sp, -
dzit.noc — z cérka i chwyta za miecz: w streszczeniu polskiem
dowiaduje sie o osobie kochanki ,w< $nie od Merkurego", 4' ido-
cznie ‘'fwardowski pamietat lepiej, jak to Merkury w Eneidz e
nieraz we $nie przynosi rozmaite upomnienia i przestrogi Ene;.-
,-ZOWi, niz jak to tam opowiadatl Owidyusz.

Wypowiadaniu yStelli o winj'6, popetnionej wobec Wenrry
przez matke bohaterki ($tr. Hi). spotykamy najsilniejsza licene\ =
literackag, Twardowskiego. Montemayor opowiadat, ze maz czytat
jej historye Parysa, jakt.o trzy boginn wuczynity go sedzig .-wd
nieknosci: le comaned a leer a<piella historia -de Paris, (plamic
las tres deas 'sfe. pusseron a juycio ddarite.dd... Twardowski du-
byc doktadniejszymi i cytuje jako Zzréddto tego opowiadania— Il -
morowg kosztowng lliadoll Wida¢ jgj nigdy nie czytal. — Wencra..
pi'zedstawiajac Amorowi pyche Paskwaliny fstr. 22), mowi. z
z powodu takiej pychy ,.towisz z niebft spycha, swe Cyklop\,
obraca kijto lIcyona, i niesyty na wieki sep zre Tyeyomr. Mniej-
sza, 0 nazwanie tytanéw — Cyklopami, skoro obok popularnej wer-
sy io ('yklopacti, pomocnikach Whbitktms; kujacych Jowiszowi w Etnie
gromy, istniata tez inna (\pollod., i. 11 o Cyklopach, stragconveh
do Fartaru orzez Caelusa, zkact ich z pomocg tytanéw wydobyt,was
dtug jednych Saturn, wedtug drugich Jowisz: ale przeciez Idom
nie z powodu pycliyy lecz z powodu targniecia sie na cze$¢ Ju-
iiimy. skazany zostal na rozpiecie na wirujgeern kole; podobne
byto przewinienie Tnyosa, ktory zaptonat zadza do Latony. Je'l:
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ego Twardowski nazywa ni&rTieyuszem, lecz Ticyonem. to zdaje sie
przez wspomnienie \Vergiliusza (Aen., VI..1595): JjraSc non et
Tityon... yoltur... immortale ieeur tondeus". Z tacinskiego al.ku-
-at;wu zrobit Twardowsk' nominatiwus Tycyon.

Opowie$¢ o nieszcze$liwej mitosci Paskwaliny doOKwera za-
czyna sie opisem nocy ]), w ktorej bohaterka nie znajduje spo-
czynku. ,gdy mito$¢ ja piecze--i rana iuz zarliwa" (str. 251 (Ostatni
irtosfi dowodzi, ze poeta ma przed oczyma Eneidy koniec ks. III.
i poczatek IV.,’"gdzie czytamy, ze Eneasz poszedt spa¢, a Dydona
grat' cam dudum sanoia cura voluu's alit reius et caaco oarpitur
igni". Przed bezsennemi oczyma stoi Oliwér, jak w Eneidzie
(TV., 4): ,haerent inlixi pectore yoltus". Dalsze wahania sie Pas-
kwaliny, .czy ma ukochanemu ",bedpiacznie — przyjazd swojg otw o-
rzy¢ i zajety wyda¢ — w sobie ogien", czy tez ma sie*7,wstydac
rady Swojej zle zdrowej"2, majag wzo6r w podobnych wahaniach
eie Myrrhy u Owidyusza (.Met-.,\.,, 8711 ,pt modo desperat, modo
rult temptare, pndetque — et eupit et, quid agat, non iiiYemf.
<lwidyuszowre poréwnanie (w. 87,2 i n.i: ,utijue socuri — saucia
trabs ingenS, ubi plaga novissima restat rpto cadat, in dubio
est. omniqu&* a parte tiinetur" — rozprowadzit Twardowski3)
-zcizeg6towiej: ,Jaku wiwj w starozytnym drzewie, — gdy zewszad
je podetng siekierami chtopi, — a joden juz ostatnig plago w non
utopi. — dtugo soba. kotysze, na ktérag sio* strono — ma obalié.”
Wahania swoje konczy Paskwalina monologiem Owidyuszowej .V§-
Jtei |[M , Tli., .17 i n.): ,Exeute virgines bonéeptas pectore
liammas. — si potosK infeli.c! si poSSem. sanior essem: — s>d
iraliid invitam noYa yis, aliudque cupido, — mens aliud suadet:
rideo mbliora proboque — doteriora sequor!“ Twardowski miejsce
to parafrazuje z powotaniem .sie na wzdr (str. 26): ,Ze zatyin
w rozmowe sie one — wda z jledeg: Hej.,, wyrzu¢ z serca te pto-

mienie, — dziewko biedna, mozeszli? Gdyby mi baczenie — wo-
dzom byto, mogtabym: ale jaki§ nowy — gwalt mie¢ zewnatrz
porywa, czego trudno stowy — mam wymowi¢. Rozum mi radzi

r) Szczeg6t o czarnych snach i gtebokich cieniach, ku ludzkiemu
wy tchnieniu wywodzonym gdzie$ ze dna”stawu Erebowego, ma swe
midtoCw- \Velg. Aon. (VI., 283), gdzie przy opisie wejScia do Orku
-tprimis in famibus Orci) jest itowa o mieszkaniu sitow (Somnm vana').

J-Xa wzor tacinskiego: ,eonsilium mate sanum. insnnum".
Verg. Aen., It ., 8: (Dido) adloquitur mate sana sororen:

3 Jak to juz zauwazyt B. Pitat (,Historva literutiin polskie
TIT., 131 cxtr.).
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co inszego. — a inSzego Kupido: widze, co lepfzego — i co zh
rozeznawam, a przeciez gdzie' gorzy — ruin i$¢ musze;..“

Hohaterka zdecydowata sie na wyznanie mitosci ukoclmnem
w liscie. E. Pitat]) starat sie dowiesémle tak ten list,, jak odpo-
wiedZz Oliwera, i p6zniejsze rady Stelli- nasladowane Sz ,Histori
de Eurialo et Lucretia se amantibus” Eneasza Silno Piceolomi-
niego, utworu przerobionego (miedzy 1560—1575) takzfc lia polski
przez Krzysztofa Goliana. Jako pierwsza zapozjteke przytacza przy-
toczony powyzej monolog Paskwalmy. Poniewaz jak widzieliSmy
Twardowski kazat Paskwalinie ,wda¢ sie w rozmowe z Medeg"
i poniewaz ta rozmo\ta je*t parafrazag monologu Medei z Owidyu-
sza, pierwsza paralela Pitata Swiadczy tylko o tem, ze i Eneasz
Sylwii® nas$ladowat ten sam nstepv,Metamorfoz" Owidyusza. Na-
tomiast dalsze wyjatki z listbw Euryaia i Lnkreoyi, jakkolwiek
i one sa nasladowane z Owidyusza ,Heroid". byty rzeczywiscie
zrodtami listow Paskwaliny i cliwera. Za duzo w nich bowiem
tycii samych odstepstw' i interpolacji tekstu Owidyusza, aby dbitj
autorowie mogli byli doj$¢ do nich na witasng reke; poniewaz to*
niemozliwm, Twardowski nie wprost z Owidyusza tu korzystat, ab
za posrednictwem Ene&sza Sylwiusza. Tu Samo odnosi sie do po-
czatku rad Stelli (strf 36). nasladow anych u Eneasza z Owidyusza.
ale przez Twardowskiego przejetych od niego. Mimo to miat Twar-
dowski $wiadomos$é, ze sie tu obraca w kole ,Heioid" Owidyusza
skoro w rozmyS$laniach Oliwera, snutych po odebraniu listu Rb.-
hwaliny, kaze mu wspomnie¢ Tezeusza, ,pasujacego sie z mysSlami
srogiemi" o -Yryadne, Jazona, kléry u$pit smoka z pom®cag Medei.
i Leandra. co ,swej nagrody (nie) wziagt, poki wprzdd nie napii
sie wody". Sg to tfematy Her. X., XIl., XVII.

Paskwalina, narzekgjaw na utrate dobrej .stawy przez odkry-
cie jej oSwiadczenia si'if zonatemu Oliwerowi, powiada (str. oh
,C0z teraz Paskwalina jedno bajka bedzie — ludzka marng" Jpa
to frazes poetéw rzymskich, n. p. Hor. EpodSII, 7: ,L,Hat nu
per urhem... fabuta guanta fui€por. Epist. I, J3. s" Tib. ] 4.75.
.Parce, puer. ipuieso, ne turpis fabuta lianv. 'Okna. przez kton
dla chwaty préznej sie pokazywata, chciataby teraz Paskwalina
zaémi¢ ,twmmeryjskim wieczorem"”. Te Cinmeriae tawhritr byh
u Rzymian przystowiowe na oznaczenie gestej ciemnosci. Za Ho-
merem (Od. 11. H) opowiada o nich n. p. Tii>. 4, 1, 64- ,Ciii.-
meriornm etiam ohS$cyras ac&fsjsit ad ar-Ces (sc. 1 tixes), — ipii-

\j tamze, str. 132 i n.
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numpiain candente dies apparuit ortu. — sin<; supra torras Phoebus
.sou cnrrerot — Je$li nie zdota potaczy¢ ie z Oliwertm,
,OW0 pas i owo - w gore podwoil. Od wykonania zamiaru po-

wieszenia sie na drzwiach za przyktadem OwidyuS;zowej Myrrby
(.Met, 10, J7S i n.) powstrzymuje jg zemdlenie: ,-Jako wiec om-

dleje — S$liczny w sadzie Hiacyntli, kiedy nan zawieje — przykry
iu>ter...“ Wergdliusz (Aen. U, 69) porownywa zwtoki Pailasa
z zerwanym kwiatem lii-mptentis hyaa/mthl, a Ecl. 2 58 narzeL

na \uster. gubigcy kwiaty. Pordéwnanie umierajgcego czy mdleja-
cego z kwiatem S$cietym czy zwarzonym przez wiatr, znane juz
Homerowi (TI. -8, 806) powtarza sie czesto w poezji rzymsk.ej
n. pyCatull. Jj. 2S; \ergi Aen. 9, 435; (w. Ars 3, 118; Met.
10, 190: $i?n. Phaedr. 764: St-at. Sil, 3, 1, 106, 3, 3, 127 etc.
Przejscts) do Stelli, ktéra ,z dals&tgo az pokoju sza»zorem(?)
przypadniell w'zoi'owane znéw na historyi Myrrliy(Owid. 10, 382);
jej upomnienia, a zwtaszcza powotywani® sio na liistoiwe rodzicow
jako na S$rodek przestrogi przed gniewem bogow, majg wzoru Owi
drusza n. p. Met. 6 i n.: 9, 325 in.: 14. 695 i n. Minm poczat-
kowych upomnien Stelli Paskwuilina nie moze zapomnie¢ o Oli-
werze (sir. #34), ,raz blada i sina — a raz jako Tlguda. Kkiedy
ja zacina — pod Zapusty Eumenis, ciezko zapierzonal, por Verg.
Aen. 4, 301 (o Dydonie): ,haechatur, gualis commotis excita su-.
cris — ®%iM»ubi audito stimulant tricterica Haeeho — orgia...1
<.ly Paskwalina (str.”51).. o$v iadcza sie z gotowoscig "poifcia
..choéby przez scytyjskie — grube $niegi i mota niedoschte laryi-
skie. — krzemienista .Itahe, Tajgetowe .gtogi, lasy i niezmi -
rzoiie bercynskie othnogi", to w pomysle powtarza stowa Hora-
dego (CLoL, 86,'5): ™ive per Syrtis- iter aestuosas, — sive factn-
rus per inhoscitalern — Gaucasmu vel ipiao loea fabulostm
lambit llydaspesIl lub Epod’ .1, Il: ,te vel per Alpiurti iuga -
inhospkaleni et Caucasutt, — vel O¢Cidentm wusijiie ad ultimum
Sinum — forti seipienniur pecforel (por. Verg. Ecl. H» 50 i n.);
w sSzozeg-Otaeh czerpie kolory z r6znych garnuszloy scytyjskie
Miiegi. to ~8cy(hic«t> prumao wierszowanego sporu miedzy Morusem
a lladryanem; btota buwjskie, to cli'ba Ow brzeg, o ktfirytt wspo-
mina Katullus 36, 4 LaritoiKfite litu.s, brzeg jeziora laryjskiegO, za-
silanego jirzdz Adyge. W ten sposdb Twardowski okreélit najdalsze
punkty poétnocne i potudniowe. (Na wchéd posztaby bohaterka az
do krzemienisfrej Italii, ktérg tez Wergiliusz "(fllen. 3, 272) nazywa
>mh«i saxix i na zachod az do mttu* tttotymus (Tac. (Jerm. 3.0. 1).
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Erudyeya geografiiezna popisuje sie' te*/ poeta, gdy pow iada (str. 301 $
z.eMokiutny Amor nie narodzit sie t tona Cyterei. ale ,z twardej
L\bnoliv «.  Minolta, to wedtug Pliniusza (Nil! 4. 18) g6ra Oerma-
nii, z ktorej wyptywa Dunaj. Y Wergiliiisza .(lei. S, 43 i n.j nio-
eszeze$liwy kochanek ztorzeczy, ze Amora na twardych skatach
wydat Tmaros (w Epirzel),- albo-llodope (w Tiacyij, albo (uiru-
manei iw Afryce pudwzrotnikowej.,W¢ a nie istoty ludzkie. W dzi-
wny sjios6b zaklina Paskwalina Amora (sir. 85), by uSmierzyt
w niej ..gorgco$¢l mitosng: ,Mogtes Marsa wyrai¢ Matce swojej
w Leninie. — mogt chtopca Adonida i nieznang schwali¢ — Dafne
Apollinowi: czemu i mnie pali¢c — dasz sio prozno V1 Tértium
ecomparationis bardzo kulawe, stosuje sie tylko do pierwszej- czes$ci:
Iro j~sli Marsa zrait Wenerze'), jfeSli tejze Wenferzfe zrait Adonisa
(Met. 10. 5*14 i n.), to Paskwalinie moze zraie -Oliwera: ale dc
] taliiy obudzit tylko-bezwzajomna mito$¢ Apollina (.Met. 1, in.j,
jak do Dliwkra Paskwaliny: wiec gdziez zastosowani'- V W zwiazku
z temi liistor\atut z ,Metamorfozll Owidyusza wyraza Paskwalina
zyczenie. by jg Amor ,w wenty — mokre rozpuscit i przemienit
w stodki zdr6j Pireny*“. O powstaniu Pirony, zrédta Muz pod Akro-
koryntem, z jakiej$ nieszcze$liwie zakochanej nimfy Owidiusz nie
opowiada: natomiast znajdujemy u niego taka metamorfoze n. p.
Cy.nn i.Mot- 5. 4215 i n).

Hy Paskwalinie mito$¢ wybi¢ z gtowy, przypomina jej Stella
(sir. 36). ze przez mitos¢ ,tuk Parys, tak .Dejfolnm w niej poprze-
padali, — nawet duzy Herkulesll O tern. jak mito$¢ Helen, zgu-
bita Pansa i Troje, powszednie wiadomo. Po $mierci Parysa po-
'lubit jg Deijihobos., ktéry u Wirgiliusza (Aen. b, 5.11) zali sie,
ze go -zgubit scelns exitiale Laeaenao (t. j. Heleny). Herkules
O$mieszyt sie mitoScig Oinfali, do $mierci za$ jego przyczynita sie
ostatnia mitostka z loki o tyle. ze zazdrosna o nig Bejanira po-
stata mn palgca koszule AesSosa. Do tych przyktadéw mitologtcz-
nyi-h dodaje Stella trzy przyktady filozoféw, opetanych przez he-
nr’ na podstawie tradycy! S$redniowiecznej, znanej cho¢ln tylko
z Waltera Purlaja ,Zywotéw lilozoiéw1l: ,-Arystotelesa Thais osia-

# Dwid. ,Mt. 1\.. L)1 i a. Ponicwiiz oszukany maz. Wulkan,
niial pracownic na Lemnos i zastawi! na cudzotdézcow sieci i poniewaz

w w. 185 nazwany jest Lemnius. Twardof ski zlokalizowat te historye
na Eetnnie.



data, — Arystyppa Lidya po linie spuszczata, — Zeno v, koszu
znalezion“. Wycigganie w koszu do gory tgczono tez z Wergiliu-
f-zein. “toik Zeno, skryty w jakim$ koszu przed zazdrosmm me-
2\(/)m. jak jaKi kochanek Ttokkaceia. mniej jest popularny.

%
Tadeusz -Anko.

iDokonessenie na-tapi.)



Stare rusko - polskie roSy na Rusi
do konca XVI. wieku.

i Dokonczenie!.

Il. Olizarowio-Wolczluewicze.

Paprocki nie zapisat Olizarow w Herbach rycerstwa
polskiego, jako rodu odrebnego. Pos$réd rodzin litewskich hoja-
towicz nie wymienit ich takze, ale natomiast rozpisat sie szeroko
Niesiecki. korzystajac, o ile sie zdaje, nie tyle z dokumentéw,* ile
z fantazji rodzinnej, na Kktérej geneze rodu Olizaréw opart. Sie-
ganie w daleka, przeszto$¢, azeby tern chlubniej zaznaczyé¢ swoje
pochodzenie, byto bardzo rozpowszechnione $réd szlachty polskiej
w og6le. Im kto$ wiekszego imienia dorobit sie, tern chetniej rad
byt sie chwali¢ starozytnos$cig swego rodu. Zdarzato sie to jeszcze
czeSciej tym, ktérzy sie zadnego imienia nie dorobili, a catg chwatg
ich bywatl rodowéd — z fantazji.

Poniewaz imie Eleazar, w skroceniu ruskiem Olizar, byto
w owym czasie, w XV. i XVI. nawet wieku, dos¢ rozpowszech-
nione. ztad przy formowaniu sie po6zniejszego nazwiska z patro-
nimicmy, spotyka sie dos$¢ czesto Olizaréw i Olizarowiczéw, ktérych
do wspélnosci i jednos$ci rodowej doprowadzi¢ niepodobna.

Po rozpatrzeniu sie w gmatwaninie genealogicznej Olizarow,
da sie odrdzni¢ dwie gatezie, wedtug wszelkiego prawdopodobien-
stwa obce sobie — o0 ezem mowa bedzie.

Niesiecki, wyszukawszy Eleazar a Bulka, ksiecia w Serbii
pono, powiada, ze od niego ..poczatek domu zasiegall Miat on by¢
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zatoiy przoz Turkéow w roku 1390. Stefan Bulkowicz syn jegi'.
z ksiestwa przez polianeéw zostat wyzuty w r. J437. ale juz w r.
1447 Murat. car turecki, synowi Stefana, Jerzemu, ojczcste pan-
stwo przywrécit: a siostra jego, Marya, miata by¢ zona Bajnzeta,
byta z nim ,cluzg uotjligr zméwionall — jak sie wyraza Niesiecki.

Murat oslepit synow Jerzego — Jerzego i Stefana. Trzeci syn,
mLizar/.. objagt panowanie we wiasnem ksiestwie, a Marya zostata
zona Murata Il. Od Stefana byli synowie, miedzy innymi Lupus,

ftigz serca wielkiego, i Jerzyl). Dos$¢ i tego.

Na tern sie unwa wypis Niesieckiego z Parisinsa. Jakie
mdigacye serbskich Olizaré6w byty z wotynskimi, tego sie nietylkc
nie dowiadujemy od Niesieckiego, ale i dowiedzie¢ nie mozemy.—
bo ich nic byto. Cale powdnowactwo polegato na tozsamosci imie-
nia. Nawet Sam Ol.zarowio, ktorzy zapewne informowali Niesie-
ckiego. nic w tym wzgledzie powiedzie¢ mu nie umieli. W samej
za$ rzeczy nie potrzebowali Olizarowio szuka¢ rodowodu swego
w Serbii, gdyz b\li rownie' starym rodem wotynskim, jak'owi
ksigzeta serbscy. Nie;.bedziemy przeto sprawdza. nawet wersyi
Niesr&ekiogo, tak ona nie ma najmniejszego zwigzku z Olizarami-
Wotczkiewi¢zami, |akkolwiek Lupus — wT taintoczesnej tacinie. -
zapewne“starost'owiaiiski Wotk. i w Serbii datby sie bez trudu
odszukac.

-Mimo, ze Nitisie-6ki zapisat owa serbskg wersye o genealugii
Olizaréw - Wotczkiew icz6w — moze g'woli opowiadajgcego, — wie-
dziat jednak dobrze, ze i na Wotyniu nic brak byto ani Jifsza-
rdg ani Wilkow. Wilczkéw, Wotkow i Wotczkiw, z ktérymi bli-
zej mogli by¢ zwigzani p6zniejsi Olizarowie3 niz z ksigzetami serb-
skimi. Na catej Rusi spotka¢ mozna byto Olizarébw. W wojew >dz-
twie betzkiem. na przedmiesciu Betza “iedzntt Iwasko Olizarowicz
i ptacit 80 groszy czynszu3d. <ilizar Mankuwicz zapisan; jako
.poddanyl Swiecickiego w potowie XVI. w.3. To samo mozna
powiedzie); o WMIczkacdi; sg naw et wigcej nazwiska tego.imieniaD.
Dla przyktadu i ro wystarczy.

Taka, samg rozmaito$¢ stanéw i fortun znajdujemy takze
w herbach. Wotezkowie jedni pieczetowali sie Prawdzicem.ylrudzy

D Niesiecki, t. \ 11.. 85.
id2) “Zereia do istorii Ukrainv-Eusi. Lwéw. T Il
sir. 189.
8 Arcliiwum ks SaugUszkodow. T. 1\.

4 Aleks. Jabtonowski: Polska Xl b w., t. XX. c¢Tr. 174, 2¢

668: 537, 591, 702.
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Wadwiezein— jak powiada Kojatowiez w swoim Iferbarzul).—
ale jakie byto miedzy nimi powinowactwo rodzinne i czy Inlo —
nie kusimy sie rozwigzania tej zagadki, pozostawiajac to zadanie
fhellOwym heraldykom. W ogdle nie inamy zamiaru dotykania kwe-
styi pochodzenia herbu tej rodziny, — pragniemy jeno przesledzi¢,
mw ile sie da. chronologicznie rozwdéj jej na drodze historycznej.

Jakiez jest rzeczywiscie pochodzenie 0 lizardw-Wo-dczkie-
wicz6w? Linia ta, jak obaczymy. byta spokrewniona, z Fi lo-
uem Kmita Czorno by lskiin: tu znajdujemy najwazniejszg
wskazowke, bo na dokumencie opartg, ktéra utatwi nam rozwigza-
nie wtasciwej zagadki. Dwa. byty rody na Wotyniu, zwigzane z na-
zwiskiem Olizaréw, ktérych pokrewienstwo nie da sige, wedtug po-
siadanych przez nas dokumentdw, uzasadni¢. Pisze wprawdzie Nie-
ciecki, ze jaki§ Oliznr Wasilewicz podpisat w r. 1401 pokdj
wieczysty Litwy z Polskg, a Kedko Ulizarowicz otrzymat,
jako wystuge, Kniehinin, a nadto wzigt niektére dolna w ziemi
krzemienieckiej od kréla, t. j. Studzienke, Szepecin i Pu-
szcz e~), — ale dowodobw na to nie przytacza. A wiadomosci
same sg watpliwe.

I W ziemi wotynskiej spotykamy New ere Woh-zkiew iel.a,
ktéory miat trzech synéw: 0 lizara (Kleazara = tazarza), Panasa
i Niemire, a bedac posiadaczem majetnosci ziemskiej Czer-
niawczyce i Turnie, zamieniat je w r. 1477 z Twaszkie-m
Iliniczem na wsie, w powiecie krzemienieckim, Studenke
i Hruzke3). Przy zapisie Olechna DowOjnowicza zonie swojej
Wasce w wianie ,,dworu Tarasowieze“ w r. 1459, podpisany
jako Swiadek Pedko Olizarowicz4). Jezeli Niesiecki, btednie
wyczytawszy, zamiast llruzki napisat Puszcze, to 6w Pod ko
olizarowicz mogt by¢é synem Niomiry. Ale tu dalsza filiacya za-
ciera sie, prawdopodobnie z tego powodu, ze coraz bardziej zanika
lormowanie sie nazwisk rodowych z patronimicum, a modg do pe-
wnego stopnia staje sie przyjmowanie, wzorem szlachty polskiej,
nazwisk rodowych od majetnosci ziemskich, jako mniej batamutne.

D Kojntowicz: Herbarz (wyd. Piekosiiiskiogo), str. 240." 330.

) Niesiecki: Herbarz, t. 411, str. 8;> Archiwum ks. San-
guszkow, t L, str. 73.

s) Archiwum ks. Sanguszkow, t. J,str. 73. Studzianka
Jzi§ w powiecie dubienskim; Illruzka w powiecie wolkowyskim.
Woh-zkiewicz raz ma imie (?) Nem era. drugi — Newera: wido-

znie oba te imiona majg w dokumencie znac-zenie identyczne-.
D .lIbidflifi, str. 52.

51'%,
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Jakkolwiek Fed’ko Olizarowiez podpisat sie na zapisie-
dlechny Powojnowicza jako ,pan*“, cobj dowodzito wigkszego zna-
mezenia w panstwie, nie znajdujemy go w dokumentach wspoétcze-
snycli na zadnem wyzszem stanowisku.

Rownorzednie prawie z tym Fed’kiem wystepuje inna linia
<»lizarow - Szytowiczdéw. ktorli przez krétki czas zajmuje
wybitne stanowisko i, jak poprzednia. przemiimia zapewne na-
zwisko i znika. W tern nazwisku Olizar wystepuje jako imig,,
pochodne od Bleazara. coby wskazywato, ze albo o6w Ofraw byt
synem Szyty, lub w ogo6le z rodziny -Szytbw pochodzit. Istotnie,
najdalej siegajac w przeszto$é, juz w roku spotykani/ sie
z tern nazwiskiem, (idy ks. SwidrygieHo w tym roku nattawal
Iwanowi 4lukosiejewiezo wi wsie w powiecie tuckim: Ma-
tow, Och malko w, Pasze wo i Zotoezéw, a w krzemieniec-

kim: Borszczéowke, Rydoml, I'stje, Bietke i Ozchow c-o,
na dokumencie miedzy innymi $wiadkami wybitnymi, jak ..pan
Sanguszko*, ,pan Kazan n, .Marszatek tuckiej ziemi , ,pan Jursza,-

byty Starosta tucki-, podpisat sie takze ,pan Hawrylo Kzrlol).
Towarzystwo, w jakiem sie znalazt pan Hawryto, dowodzitob; ze
i sam nalezat, acz bez urzedu zadnego, do znaczniejszych ,,panow
/.iemi wotynskiej. ()w Szyto byt prawdopodobnie protoplastg tych-
'eli za row, ktorzy~sie pisali Szytowiczanii. W r. J47-4 byt
olizar Szytowicz 'Starostag wtodzimierskim i marszatkiem ziemskim.
( skuteczniajge dziat majagtkowy ksigzat Semena i Michat: Z >a-
raskich po $mierci Sottana Zbaraskiego, niewzruszonos¢ tego dzmta
poifHP miedzy innymi Olizar Szytowicz, starosta wihodzi-
mierski ?).

Byt on zonaty z c6rka lnrszy, ktéry w r. 143] byl staro-
stg tuckim, a od r. 1437— 1448 wojewoda Kkijuwskini3). ftlizar
Szytowicz umart prawdopodobnie okoto roku 1485, gdyz Fed ka,
zona jego, juz w r. 1486 prosita Kazimierza Jagiellonczyka, azeby
jej, jako wdowie po mezu, staro$cie tuckim w<hvczasT przyznat
prawo wiadania majetno$ciami Zdolbicg, z przysiotkami Melili-
skiem i Klinikiem, a ,praojczyzne“ i ,ojczyzneflmeza. wie$

O Arcliiw .Jugo-Zapad. Kossii/‘cz. TUL, t I\sir. 3.

a) Arcliiwum ks, Sanguszkdw, t [I., str. 71 W olfi":
Senatorowie, str. 21, 22.

3 Poczet rodow, str. 114, Kulikowski zapisuje go jako wo-
jewode pod rokiem 1437, Oczywiscie, byt to tytut tylko, skoro urze-
downie utwTorzono wojewo6dztwo dopiero 1471 (Powiat Kijowski-
str. 179; przy piski, str. 206).



STARE RUSKO-POLSKIE ROI>V NA RUSI 1)0 KONCA XVI. W. $o¢

L ulic /i*, aby pozwolit oddaé¢ lub podarowaé, komu zechce, z kre-
wnych swoichl)- Krél przychylit sie do jej prosby, pozwalajac
testamentem zapisa¢é Horochoéw z przysidtkiem Lubcza, komu
zechce?), listem z dnia 11 listopada 1487 r. W rok niespetna pe-
tem. bo juz d. J7 lipea 1488 r.. FecTka =zapisata siostrzeAcowi
swemu ksieciu Bohdanowi \\ asilewiczowi. Lubcze z przysiét-
kami Hor osy nem. Hruzka, Zalescami i Ostréw em-Ko-
zinom3). We wrze$niu 1489 r. Kazimierz Jagiellonczyk potwier-
dzit ksieciu Bohdanowi Wasilewiczowi zapis Fedki Olizarowoj-
Bzylowiczowejd4). W zapisie ksieciu Bohdanowi Lnbczy z przysiét-
kami (17 lipca 1488) wspomniana takze wie§ Focen, jako wiano
Fed ki, ..ojczyznal jej meza Olizara. Jest to prawdopodobnie ten
sam Focen. ktdry jako Choteii wymieniony jest w rozdawnictwie
mwioéci bojarom zytomierskim i kijowskim. Ow ClioteA byt naj-
przéd nadany Senkowi Kadonowiczowi, a nastepnie lwaszko wi
W oronie ..na rok jedenIl Nieznana jest doktadna data tego roz-
dawnictwa6). Skoro Olizar Szylowicz zapisat testamentom posia-
dtosci swojo ziemskie zonie z prawem rozporzadzania sie niemi
dowolnie, widocznie nie miat meskich potomkoéw, a wtog6le dzieci.
Z tego wnioskowaliby mozna, ze na Olizarze Szytowiczu zakohczyt
sie rdd jego.

Jakkolwiek nazwisko to spotyka sie w krétkim okresie hi-
storycznym Wotynia, jednak wypetnia sobg duzo miejsca. Przez
50 lat prawie nazwisko jego powtarza sie czesto. Petnit on stuzbe
publiczng, byt starostg wtodzimierskim i tuckim, marszatkiem ziemi
wotynskiej, a cieszyt sie taskag Kazimierza Jagiellonczyka, ktéry
go bujnie obdarzat. Znamy jego tytuty, ale brak materyatu do po-
znania jego czym>w. Wdowa po nim, Fedka, wspominajgc nadanie
krélewskie mezowi, nie wymienita wszakze Poworska, ,siota na
Wotynnjl, ktore niegdy$ dzierzylt — jak powiada przywilej Zy-
gmunta 1 z foku 1HOS. — wydany ksieciu Konstantemu Ostrog-

) Arcliiw Jugo-Zap ad. Kossii, cz. VIh, t. {, str. 36-87.
-t Aroliiwum Kks. Sanguszkdéw. T. L, str. 140.
3) Thbidem, str. 287.

4j lbidsin. str. 141.

5) Wydawca cz. VII., t. Il.,, Ansliiw Jligo-Zapad. Pos¢
powiada, ze miedzy r. 1482 —1492. Skoro w r. 1485 (okoto) Olizar
.Szylowicz umart, a Ohoten zona jego nazywa ,o0jcowizngll ohyba
w posiadaniu® Szytowiczéw byt wczesniej. Zdaje sie jednak."ze byt to
mChocen wotynski, nie kijowski.
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skiemu ,na Poworsko ze wszystkimi jego przysiétkiu. z tern
wszvstkiem réw niez, ,.co zdawna do tego siota przystuzatol m)

Znajdujemy wprawdzie Szytdw, ale na tak odmiennem sta-
nowisku spoteczne/n, ze o pokrewienstwie mowy by6 nie moze:
snid mieszczan Ozornobylskich zapisany jest (w r. 1002) jaki$
ftri"Eo a w sto lat po6/idoj przytapano na. rabunku kozaka
piliku nizynskiego (16-14 r.j, Lawryna Szyte z lladiaeza. Powo-
dzitoby to- chyba, ze Szylo byte imioniskiem. do$¢ rozpow szeoli-
nionem na Rusi3.

U gatezi przeto Oliz&row- Swftowitstéw nie znajdujemy w do-
kumentach nam znanych doktadniejszych $ladéwri wzmianek, wska-
zujacych na pokrewienstwo z Olizarami-Wotczkiewiczami - oprécz
wspoblnego niegdy$ po&iadania.®hot-enia — moze.-

Najprawdopodobniejsza bodzie hipoteza o pochodzeniu linii
<lizaréw-Wo|c zkiewi<zOowy zapisana przez, Niesieekiego za
innymi  Pochodzi ona od wspdlnego pnia Worondéw. -kle i tu
bez platania sie nie obeszto. Mesiecki za Paprockim powtarza, ze
Aleksander Woronowicz, syn Hrehora, miat 7-miu synéw?
jecbn z nich Mat wij. przezwiskiem Kmita, miat synéw Ki zy-
sztofa i Siemionad), a Siemion Pilona, ktéry utrzymat na-
zwisko czy przezwisko rodowe Kmitéw"). .Me ta gatezig zajmo-
wac sie nie bedziemy. Niesieniu za$ pistfbpze Alatw ij miat syna
hiryana, albo Kmike, ktéory b\t autorem tamilii Kmitdw-
('zornoii) IskicliB Nawiasem dodam, zw Pilon Kmita - PzornobMski
zeszedt bezpotomnie.

Moznaby byto o Pilonie Kmicie przy ul.zarach nie wspomi-
na¢. glyby nazwisko jego nie byto zw.gzam pokrewienstwem
z iMizarami. Posiadamy tylko jeden dokument, ktory rzuca $wiat&
na to pokrewieiistwro: jest to sprzedaz Korystyszowa nad Te-
terowecm I'wanowi Olizarowiczowi. Zanim jednakg do tego
przyjdziemy. rzuémy okiem wstecz - zksul si¢ wzieto rzeczywiscie
nazwdsko Ol izarow'? ,<zwarty syn llreliorego Aorony Iwa-

) Malinowski i Przozdziecki Ziz6dTa do dziejow j.o1l-
skich. f. Il.. str. 887! 888.

2 ArChiw | Z Th, oz. VIT. t. T, str. OH|.

3) Paniiat., t 111 Konliskata kpiikiw etc., str. *107.

4) Herbarz, t I\"., str. 477: Paprocki, str. 8§58.

. 5 Malinowski i Przezdziccki: Zrz6dTa do dziejow polsk

AYiadomos¢ o zyciu Pilona Kmity. T. 11 str. .206.

°) Niesiecki: Herbarz, t. I\ . str. 477.



szkowieza’) — powtdérzmy za Niosieckim. — Eleazar (.Lazar),
albo zwyczajnym na Kusi jezykiem Ol izar, na jeriio oko S$lepy,
atoli wielki wojownik, gdzie zadnej o sobie nie dajac wiesci. Ta-
tarow napadat i szcze$liwie razil, a zwano go badz Slepy badz
Gtuchy 4Yotezek: od niego poczatek swoj wzigt réd Oliza-
row 4Yotczkiewiczow a.

Zdaje sie. ze nie siegajac do Serbii, mozemy na wtasnej
ziemi znalez¢ rodowdd Olizarow. Nie majg oni w domu swoim
mitry ksigzecej, bardzo watpliwego serbskiego ksiestwa, ale wyro-
§li na ziemi wotynskiej, przez kilka wiekdw dzielili z nig chwale
i niedole, bronigc, jg mieczem od napasci wrogow lub stuzac na
stanowiskach publicznych. Bezposredniego dowodu pochodzenia
Olizar6ow od Olizara Wotczka nie mamy, ale dalsze liliacye daja
nam niezbite Swiadectwa wspo6lnosci rodowej. Moznaby przypuscic,
ze wspomniany juz przez nas Pod ko O lizarowicz starosta
tucki i marszatek wotynski byt spokrewniony z Olizara mi
Wijotczkiewiezami, chociaz nosit nazwisko Nzylowicz. ale
blizsza tiliaeya nie'da sie zwigza¢. Musimy przeto nawrocie do
Siemiouna, jako najblizszego protoplasty p6zniejszych 0 lizarow.
Gzv o011 byt rzeczywiscie synem Eleazar a — Werony — Wot-
czka? Pewnosci opartej na dokumentach, nie mamy. Ale na pod-
stawie innych dokumentéw mozemy ustali¢ prawdopodobne pokre-
wienstwo z Pilonem Kmitg. Semen Olizaréw ioz wydat corke,
swa Tetjane, za Konstantyna ks. Ostrogskiego, Kktéry z niej miat
dwie coOrki: Nastazje i Tetjane, a syna Iwana. Nastazja byta I-o
voto za Januszem Sanguszkowiczem. a 2-0 za lwanem Piitiatyczem 3).

Ks. Janusz Michajlowicz Sanguszkowie? wraz z zong swojg,
ksiezng Nastazja, corka Semena Olizarowicza, zeznaje, Ze
Semen Olizaréwdcz od Jurja Wasylewicza Zastawskingo ,ojczyzne"
jego ltytaszo w za BO kdép gr. nabyt i testamentem zapisat mo-
na-sterowi udo rm ans ki emu, z tym warunkiem, ze gdyby kto
z rodziny ksiecia Jerzego chciat za nie zwréci¢ zaptaconych BO
kép groszy. Bytaszéw ma wr6ci¢ do rodziny4).

1) <kzytaj rodowod Woronicz6w tegoz autora.

) Niesiecki: Herbarz, t. 'V., str. 477.

3 Konstanty Ostrogski zapisuje zonie swojej d. 8 kwietnia 1514 r.
dozywocie na Turowie (Malinowski i Przezdzieeki: Zrzédta do dzie-
jow polskich, t. Il., str. 425).

H Ksigze -Janusz Sanguszko potwierdza nadanie monasterowi der-
Utanskiemu r. 1512 (Malinowski i Przezdzieeki, 1 o., str. 423).
Niesiecki pisze: ,wie$ Bielaszéw (t. TH., str. 85).
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Najprostsza linia OJizaréw - Wolczkiewiczéw zdaje sie by¢ ta,
ktora pochodzi od Eleazara, wzglednie od syna jego. Siemiona,
i majgaego. o ile wiadomo, tak/.e jednego syna, Iwana — Jana.

JezeU Olizar-Eleazar Wotczkiewicz-Wotczkowioz byt synem
Hryéka \Vorony, co si‘e~zaprzecz\ 6 prawie nie da, to w takim ra-
zie Olizarowie-Wo tez kiewicze w potowie XVI. wieku byli
blizko spokrewnieni z Woroniczami, odrzucili tylko z czasem pa-
tronimicum, a przybrali nazwisko Ol izaréw, moze nawet nic bez
wptywu legendy o ksiestwie serbskiem. Az do konca prawie Xi I.
wieku uzywali imienin Olizar, jako nazwiska, z przydatkiem patro-
nimiczrfego zakonczenia przezwiska Eleazara Wotczka. Ztad tez
jakerOlizarowie- Wotczkiewicze lub Wolczkow icze figurujag w opi-

sach zamkow wotyniskich. | tak: Olizar Wotczkiewicz v r. 1045
posiada przy. zamku owruekim w spisie ,witosci ksigzecych, pan-
skich i ziemianskichl wie$ Illuszko wee M W tymze samym

czasiw-przy zamku zytomierskim posiada ,,imienial Top oryszcza,
Wotyncy i WotosowA), a w zamku posiada wtasng horodnie
i obowigzany oprawnac jg 3.

Przy opisie® zafuku zytomierskiego w r. i58st" wyliczone *3
wsie, nalezace juz do ,pauniej Olizarowej Wotczkowiczo-
wej i syna jej, Iw ana", mianowicie: Toporyszcze, ISzer-
sznewOeze, Uorodi sz6zsko (MorodyszCZe, Horodek?) Sol-
diry, Starowiczem Tatarowicze, Jllyszkiewiczy,"siehsze
Wotyn cy — puste O- Jakkolwiek imienia chrzestnego Olizarowej
niema, ;F tylko zwyczaj&m przyjetrm autor opisu postuguje sic
imieniem meza. zdaje”sie nie ulega¢ najmniejszej watpliwosci, ze
jest to rodowe nazwisku po Eleazarze Wotczku Ilryékiewiezu Wu-
ronieT. W dwoch r<>wiiolegtycli liniach rodowych Worony. ze
strony Syna lwaszka Worony. Hryc¢ka, asyna Hrycka Matwiejn-
Kmity, znamy imie synow Matwij*, Siemiona i dana, a zc
strony drugiego syna Hryc¢ka Morony, Eleazara, hrata .Matwija,
jest takzos.syn Jan. — obaj Janowie wystepujg prawi3 réwnocze-
$nie. Imie Jana, syna .Matwdja Kmity, zaciera sie*, natomiast unie
Jana Siemiounowicza (llizarowicza-Wolczkiewicza
zaznacza sie dwukrotnie i daje mozno$¢ utworzenia nowei szlacho-

')y Archi w Jugo-Zap. Itossii, cz. 14 , t. L, str. 4S.
a) lbidem, cz. WIL, t. I, str. J2(>.

3 Thidem, str. I”S.

*) lbidem. Opis zamku zytomierskiego, str. 15,

= Jatrz rodowéd W oroudw-V orouiczéw tegoz autora.
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ckiei rodzin}' 0 lizaroweWotezliiewiezéw najprzdd, a naste-
pnie zatrzymujacej juz z czasem tylko nazwisko -Olizaréow. Ze
Iwan Siemionowicz Olizar byt bratem Kmity, znajdujemy potwier-
dzenie w akeio .sprzedaz} i\orostyszowa przez Pilona Kmite.
v ktorym tfSn ostatni powiada, ze ,sprzedaje hratuswemu panu
Iwanowi Olizarowi Wotczkiewigzowi za sume 400 kdp
orosze" ,imienie Korostyszew samo w|Sobie w ziuir ich, igruntaeh.
j.oiach, lasach, rzekach i granicach." '). Imienie to nazywa Kmita
nojCt\ste i dziedziczne", cho&iaz Niesiecki powiada, ze byto tylko
-wyistugg! Kmity-j. Nie jest to prawdopodobne, bo w takim razie
sprzedaz bez pozwolenia kréla bytaby niewazng. 'w cytowanym
eprzez nas dokumencie Kmita kilkakrotnie zaznacza, Ze sprzedaje to
majetnos¢; ,bratu swemu". Przezdziecki mniema, ze to byk ,kre-
wni" tylko. Mogtoby to byé ze wzgledu na takie same imie brata
strvjeezne<rf>. ale gd\I»\ tak byto., nie potrzebowatby Kmita z na-
ciskiem kilkakrotnie powtarza¢, ze sprzedaje ,bratu swemu" ; gdyby
za$ to braterstwo byto tylko stryjeCznem. niewatpliwie dokument
okre$lithy stopiert pokrewienstwa inaczej i blizej. Miedzy braé¢mi
rodzonymi", w obeo powaznych $wiadkéw, podpisanych na doku-
mencie !>vlo to zbyteczne. Iwan fdizarowicz, poset z Kijowskiego,
podpisat w r. 1569 unie¢ Litwy z Korong, ale czy to byt ten sam.
wiasciciel korostyszowaV Ez6.cz bardzo prawdopodobna, ale nie
pewna. W jog6le rozplatanie wezta pokrewienstwa rodzinnego mie-
dzy Oli/.arow iczami i Olizarami - Wotezkiewiczann jest nader trudne,
nawet w obec. braku dokumentéw na razie niemozliwe — osobliwie
z powodu tozsamos$ci imion prz\ patronimicznem nazwisku Oliza-
row. W potowie ST1. w. na te trudno$¢ natrafia sio prz} imigniu
Iwanéw. / lwanem Olizarowjezem spotykamy sie .czesto.
4\ wstepuje on najprzoéd jako stuzebnik i diuk (pisarz) ksiecia Ko-
mana Sangufzki. W r. 158S spotkata go wcale nieprzyjemna pr/.y-
egoda; wystany prze/ ksiecia w jakim$ poufnym interesie, na znak
czego miat sygnet z herbem Sanguszkéw, napadniety zostat przez
ludzi ksieznej Beat} liistrogskiej w drodze; odebrano mu sygnet

") Aleks. Przezdzieck” l'odole, Wot’vA. b kraina. Wilno
18'41. T. TT, -str. 114. Oryginat tego aktu podany w transkrypeyi
tacinskiej.

-) Niesiecki: Herbarz, t. IV., str. 477. Mozliwo to bytoby
tylko woéwmzas, gdyby Matwij w owym czasie juz rzeo/wwiscie nosit
przydomek Kmita, — co nio jest rzecza nieprawdopodobna.
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i 5 ztotych, ktéro Zygmunt \ugust nakazat zwr6ciél). U listach
mianowany jest ,diakidfa“s). Trzymal, sio on stale domu Sangu-
szkéw i byt zaufanym ks. Humana. W r, 15(57 uczestniczyt w walce
z Moskwg wraz gje swoim patronem. W utarczce tej byt rotmi-
strzem kozakéw i obdarowany z.ostat wraz z inin mi. ktorz." w tej
wojnie udziat brali, przez krdl#3).

\\ tym samym roku wystepuje jakuu$stuzehnik® ks. Komana
w korespondencji jego z tesciem, llrehorym t'Imdkiewiczem, alf
jul. badz jako-,pan Olizat-“, badz wprost jako ,stuzebnik <>li/.ar".
bez zadnych patronimieznycli dodatkéw i). Zdaje sie, ze od tego
izasu poczeto sio juz ustala¢é w pisowni nazwisko Olizaréw.

Ktoby i'oc wszakze byt 6w Iwan Olizar. stuzebnik, diak i rot-
mistrz kozacki? t‘zy to byt brat Kmity rodzon; lub stryjeezn. ?
S'a to odpowiedzretS' stanowczo niepodobna. To jednak zdaje sie
nie ulega¢ watpliwosci, ze 1z linii Eleazara YTorony-Y\ otczka
musiata pochodzi¢ ta gatgz, ktora jako jedyna odrebna, po-
zostata w Polsce i zatrzymata imie jako rodowe nazwis'o. <»li-
z.aréw.

\\ rodowodziel<Hizaré6w jest jeszcze jedna zagadka," stora, na
podstawie znanych nam dokumentowy rozwigza¢ sie nie da Kuli-
kow Nki5) utrz\ rffttjgi ze jakis Koman <Mizai \\ otczkiewicz byt woje-
woda kijowskim w f. 14-58n), a w dopiskach po.wotuj&sie na testament
jego z 18 marca 1548 r.7). Jes$li to nie jest om'tka kmektomka.
to pi/.wpusciwszy, ze miat 80 lat, Kiedy zostat namiestnikiem w Ki-
jowiqj" musiatby umrzeé, mijac lat najmniej P20 — co jest rz°eza
mato prawdopodobna. Dodaé nalezy, ze w tym czasie inne doku-
menty nie wspominajg wcale nazwiska Romana £Mizara -AMotez-
kiew icza.

elakkolwh-k nazwisko (Mizaréw, juz jako hrabiéw, usiali-io sic
dopiero w \\tIf. w., spotykamy jednak nazwiska te'u tytutach

M irc-liiwum ksSaugujsz-k fiw, t. MU., str. 25, 29.

-i Ibidem,str. 21). 88.

3) Ibidem,stup' 175.

M 1bidem, str. 191, 195. 29.

I 1 waga co do wojewody Jurszy.

*) Powiat kijowski. Kijéow 1913, fetr. 119

7 Kossakowski — Alonugr., t. I+ str. 280 - nazywa jgo-
luWgutus, a Kalnotojski. zapewnie w Teralurgi mie, nazywa @o-
woj.-wiida.
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urzednikdw, badz jako Olizar D (Adam), gdy w spisie stolnikdw imie
Qli*ar figuruje w roku 1720—1729 jako Jdzef na Szeplu Oliznr-

Wotczkiewiez?). 1wagi te odnosza sie wytacznie do pisowni na-
zwiska.

I1l. Polozy -Polozowiczc.

Potozy przesuneli sie tylko przez dzieje Polski, nic pozosta-
wiwszy po solne wybitnego potomstwa. Czy wymarli, czy tez zmie-
nili nazwisko — trudno co$ o tern powiedziec. W kazdym razie
zeszli z widowni dziejowej tak, jak ks. 1'ociiow iecy, ROzynsey, Sn-
tomereccy, jak Raszkowscy, Pohrebysey, Zywotowscy i wiele innycii
rodzin, ktére w pierwszej dobie polsko-litewskich stosunkéw nie-
poslednie zajmowaty stanowisko w sprawie kolonizacyi pustyn tej
czeSci Rzptej polskiej, ktora poOzniej, ze wzgledu na jej potozenie
geograficzne, w stosunku do panstwa polskiego, nazywano | kraing.

Ciekawg jest nazwa sama Potozow - Potozowiczéw, ktdra przy-
pomina nazwg jednego z najwiekszych wezéw, jakie niegdy$ spo-
tykano w Dzikich polach. W jaki sposéb ta wtasnie tozsamoii
nazwiska wigze sie z rodzing Potozéw -Potozowiczdw?7, nie prébu-
jemy odgadywac, chcemy tylko z tego powodu o Potozacli ukrain-
skich stowko powiedzied.

Potozy, jako gatunek wezy, nie istnieja dzisiaj, co jest rzecza
bardzo prawdopodobna, bo zanikanie niektérych rodzajow zwierzat
i ptazbw zapewne jest zwyktg ewolucjg zycia. Niespotykanie tego-
gatunku wezow w obecnym czasie, daje powdd do przypuszczenia
niektérym naturalistom, ze Potoz jest tak mitycznym wezem, jak
rozne feniksy, gryfy, harpie lub sfinksy. Nie to nas wszakze inte-
resuje, lecz wspotbrzmienno$¢ nazwiska Potozow - Potozowiczow.

Bielski, z relacyi Baranowskiego, wystanego do Krymu (15<>S).
©.powiadajac 0 nadzwyczajnej mnogosci gadow, znajdujacych sit
na Poniziu czarnomorskiem, pisze,. ze ,wiele gadzin okrutnych
widali tak miezszych jako noga cztowieka i bardzo dtugich. Tamze
na niektérych miejscach sie traliato przy jakim btocie, ze bywate
wida¢ moc wielkg skér wezowych, co sie wyleniali ze sie trawa

) Kulikowski: Powiat kijowski, str. 186. — .Adam Olizar
byt podkomorzym kijowskim w r. 1716,
-) lIbidem, str. *190.
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od nich bielata, jakoby jg ptotMm przykryt i wezéw okrutnych
kazdy dzien bili Tatarowie w wojsku bardzo wielel *).

B\ sto lat pi‘awie potem, Bogustaw Btaszkiewicz, dworzanin
ksieciu Jeremiego WisSniowieekiego, wiacajne z Siczy w r. 1'64'7
dni -Lubnéw, daje nam bardziej* szczeg6towa wiadomosé u tym
wezu. zwac go juz wyraznie Potozem. ,MusieliSmy nad 1Dnie-
prem koczowa¢ — pisze, — a to dla trawy, ktéra na inokryetr
miejscach nie pogorzata. Miedzy roznem robactwem, jako to: we-
zami, gadzinami, padalcami, natrafiliSmy Potoza tak grubego, jako
reka cztowieka miedzy tokciem a dionig, a tak diugiego, jaki ko-
pia niemal. O tym powiadajg, ze gdy postyszy jednego cztowieka,
na koniu jadacego, by najragczejszi mj dogoniwszy go, okrec¢* sie
koto konia i cztowieka i zaraz mu gardto jak szydiem przepchnie,
bo jezyk jest z obu stron szydtowaty. Oczu nie rna. a geba bardzo
mata. Tego nadszeditszy chorggiew wotoska pana Aleksandra Zi-
mojskiego. straznika, rozsiekata go w sztuki, a gdysSmy nadeszli
potem, tedy kazda sztuka, osobno odcieta, tak drgata, jakoby sam
w sobie; zywy robak-

Przytoczenie nazwy tego weza bytoby wskazéwka ze znana,
ona byta dobrze, ludziom miejscowym.

W 70 lat po tym wypadku nieulko nie pomija tej nazwy
uabryel Pizaczy ¢ski, ale”Potoza nawet -Opisuje, powiadajgc, ze ma
bardzo twarda tuske, posiada 8 do 10 tokci diugosSci : gniezdzi sie
w Dzikich polacli na Nizu ukrainskim 3.

Nie zadowalajgc sie.tern, opisuje bardzo”gzezegutowo walke
dwoch kozakéw, powracajacych z niewoli tatarskiej, z Potozem,
napotkanym w stepie b.

’) Bielski Kronika (185G), t. Il., str. PISO.

2i Niemcewicz: Zbidér pamietnikéw o dawnej T olsoe,
t. V. Dyarynsz sBogustawa Btaszkiewicza,jirstr. 68.

3 Historia naturalis onriosa Reglii Pol oniae. Dfcl"
ezy tytut opuszozamy. Sandoinirae 1721. ,Serpens grandis, nobis
Pol oz, sauania durissima rectus, ad octo vol deeem ulnas protonsns™-
in campis dosartis Kcrainae“, str. 249. IB.

J) Ibidem, str. 249. Jakkolwiek, o ile przepuszcza¢ wolno, byt
io juz okres zanikania togo gatunku, tu i O6wdzie, przod piecdziesieciu
laty jeszcze, mozna byto spotka¢ weza takiej wielkosci, jak opisuja
Btaszkiewicz i Ezaczylski. Piszacemu te stowa zdarzyto sie widzie¢
w czasie ekskursyj szkolnych, nad Dnieprem, weza juz zabiiego. ale
jze inidami $wiezymi, z opisu bardzo podobnego do widzianicli przez
laszkiewicza, a opisywanych takze przez Rzaczynskiego, co do wiol-
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Przydtugi nieco ten wstep o Potozie ukrainskim zdaje mi sie
by¢ niepozbawiony. co do nazwiska, analogii pewnej z nazwiskiem
rodowem Potozéw - Putozow iezéw, ktére >ku koncowi XV. wieku
nie byto obce w historyi litewsko-polskich krajow.

Kniazdem rodowem Potozéw zdaje sie s Potozowicze,
wie$ pod Kluskiem w Minszczyznie. Byta to rodzina bojarska —
jak stusznie utrzymuje E. Kulikowski, jakkolwiek nie przytacza
na to dowodéw. Wnosi¢ to. do pewnego stopnia, z tego mozemy,
ze jeszcze w potowie XVI. w., kiedy Potozy zdobyli juz wybitne
stanowisko w panstwie, przy zamku Czornobylskim. §r6d mieszczan
znajdujemy Mykite Polozowall

Przesuwanie sie wowczas ludzi, obdarzonych rycerskim tem-
peramentem, na stuzbe roznych ksigzatek z Kusi na Litwe i do
Moskwy, jakotez odwrotnie, byto rzeczg bardzo zwyczajng. ,Bie-

gali“ — jak sie obrazowo wyrazajg dokuinety — do Moskwy Olel-
kéwicze. ('linscy, Daszkowieze i posmakowawszy tam stuzby, wra-
cali: z Moskwy uciekali Kurbscy i inni. Czornobyl zaliczal sie

do ziemi kijowskiej; byli tez w Kijowczyznie rozrodzeni Potozy.

Ale zatozycielem domu Potozéw byt Potoz Mscistawiec,
stuga ksiecia Mscistawskiego, ktorzy rod swoéj wiedli od Lingwena.
syna Olgerdowego2l Moze to byt jeden z ukraifnskich Potozéw,
szukajacych tam szczedcia, ktérego potomek wrd6cit do prawowitych
panoéw-, gdy inni zatozyli Poto zowieze w sasiedztwie i osiedli
w nich. Z braku dokumentéw zagadki tworzenia sie i rozgatezie-
nia sie nazwisk rodowych rzadko dadza sio rozwigzac.

ot6z 6w Potoz MSéScista wiec miat jednego syna. Teo-
dora, zwanego takze W "lodkiem, a Teodor = Fedor" — trzech:
Berika, Iwaszka i Szczasnego iSzczesnegoj. Stidko posiadat
prawem lennem dobra Kozniiniez i Eelkowszezyzne; Scnko
zrzucit sie z wasalstwa nie bez sporu z ksieciem MSeistawskim
.Michatem o posiadanie tych dobr*).

Spor opart sie o krdéla Aleksandra, ktory rozstrzygnat go na
korzy$¢ Kksiecia. Musiato sie to sta¢ przed rokiem 1494, gdyz

kosci i charakteru. Uderzyta mie'ta wielko$¢, nie widziana nigdy ani
przedtem, ani potem. Czy to nie byt moze jeden z nielicznych juz
okazéw Potuza'?

Y Arehiw Jugo-Z-ap. Kossii, oz. VII., t. I, str. 591,

2) E. Kulikowski: Opis powiatu kijowskiego. Kijow__
Warszawa 1913, str. 111.

3) Ibidem.
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w tyto roku piastowat juz urzad klucznika kijow skiego. Bulikow ski
pow iada, ze w r. 1495 dopiero przybyt na dwdr hospocL.rsl il
mOdzywi.Scioy musiato sie to sta¢ wczesniej; gdyz w r. 1494 byt juz
urzednikiem krolewskim.

Tak wiec historycznym protoplastg rodu Potozowiczow zdajo
Sie byd- +’edor Potoz-.« ktérego syn Semen w r. 1494 byt kluczni-
kiem kijowskim. Przed tym rokiem, oprocz wzmianki u Bulikow-
skiego, w znanych nam dokumentach zadnego Potoza nie znajdu-
jemy. W roku powyzszym d. 39 pazdziernika krol Aleksander na-
daje Semenowi Potozowiczowi majetno$¢ Phabna we witos¢' Zaw
szanskioj (Zawskoj wetosti) na wieczno$¢ jemu, .zonie jego. dzi -
ciom i sukcesorom, nietylko z temi prawami, jakie zwykle w na-
daniach opisywano, ale z wytgczng dania miodom a Z}iy

Ten sam Semen miedzy rokiem 1485 a 1500 — jak mniema
wydawca Archiwum ks. Sanguszkbw — na akcie zapisowym
ks. Fedora Wasylewi¢za Zbaraskiego, mocg ktérego zonie swojej
ks. Maryi Somenowej Bowieriskiej zapisujo majetnosci swe, Stu-
denke i Stawek w 200 kopach groszy’, podpiS&t sie. Semen Po-
tozowic z. jako S$wiadek, z tytutem ,dworzanin krolewski"3).
Musiat by¢ dworzaninem juz przed rokiem 1494, gdyz w tym C¢za-
gfP byt juz klucznikiem kijowskim i bytby sie niewatpliwie pod-
pisat tytutem. Wida¢ wszakze z tego, ze z zapisodawcg w przy-
jaznych stosunkach zostawat.

Okoto roku 1500, w pii-rwszych dwéch luciech pierwszego
dziesigtka, widzimy go na stanowisku namiestnika czerkaskU-gé.
Uganiat sie-on na kresach za kozakami raoownikami, ktérzy Ka-
rawany tureckie i inneiZapewne #tupili, odbierajac od moli zrabo-
wane rzeczy dla zwrotu pokrzywdzonym. Ot6z gdy kozacy jakiej$
-.wawudnej roty szczurowej okradli kupcéw, Seriko odebrat od nich
zrabowane rzeczy, i spis z polecenia kréla sporzadzit 4.

U TI. Bulikowski. Opis powiatu kijowsij;iejg-o, str 121.
W r. 1495 juz sio podpisuje na cytowanym przez nas dokumencie jako
., dworzaniu“.

\roliiw dugo Zapad! Bossii. cz. YHI., t IV, str. 1U
JeslisSmy dobrze wyrozumieli tres¢* dokumentu to wyrazy ,s daczkoju
hroszwoju i niedowoju i s nodehs.kkinii w'edr v — oznacza¢ moga
prawo wytacznego korzystania, z laséw, w ktédneh hodowano pszczoty.

3 \rehiwum ks. Sanguszkdéw, t 1, str. Ukl ,.TCorolew
dworianin Senko I’otozowiez.“

4) 2 tegospisu dowiadujemy sie. ze skradziono : ,/Sze$¢ szub be-
liiniyeh braszézatyoh, a semyj tortop bruszatyj ze belinnyj,a piatei L
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Zdaje sifftzte juz 0.c4eC Semena. Fedor, posiada! po ksieeiu
Iwanie Lwowiczu (ilinskim w powifdic zytomierskim Ipjjslo ine‘l,
w owiTtckim Stawki, a w Kkijowskim H ladkowicze. gdyz
krél Zygmunt I. w r. 1014 potwierdzit posiadanie tych majetnosci
Semenowi Fedorowiczowi Po.lozow iczowi, zaznaczajagc wyraznie te
dotrg jako.,dziedzicznel). Nawiasom, doda¢ nalezy. ze w tym c-za-
sis, w cytowaniem przez nas nadaniu, Semen Uedorowit-z Potuzc-
wicz juz byt tytutowany jako ,namiestnik ov, ruelfi”2). Semen Poto-
zowicz w owym czasie juz musiat by<- cztowiekiem starym. gtlvz
dowiadujemy sie z dokumentu nadawczego. ze trzem krélem wier-
nie i uczciwie'-— 'jak zaznacza dokument — stuzyt, mianowicie;
Kazimierzowi. Yleksandrowi i Zygmuntowi I. Kr6l Z\gmunt. na-
gradzajac jego stuzby, do posiadanych majetnosci doda! jeszjfcte
,dwie ziemie puste na Prypeti, we wiosci bialygrodzkiej w pow.
kijowskim, jedng imienifeiPilipo wazczyzne, adrugg Kuzniew-
szi-zyznf 3. Na starostwie owruckiejn Semen Potozowioz pra-
wdopodobnie zakonczyt swojg kamere ,1517). gdyz wige& nazwi-
ska jogo w znanych nam dokumentach nie znajdujemy. Na akcie
zamiany dwoch niw spornych miedzy monasterami kijowskimi na
Peczersku. mianAwicie Pimtyrniskim pod wezwahism s\v. Mikotaja
i Peczerskim. podpisat sie w r. 1517 jako starosta ownn-ki4).

Semen Fedorowicz, u$wietniwszy swoje rodowe nazwisko,
gga>t jak meteor”™ potomstwa meskh-gO/po sobie, o ile ze znanych
aktow wnosi¢ mozna, nie pozostawi wszy. .Miat on tylko cdrke.
Keuke. o ktérej kilka stéw powiemy. Wys/ia ona za maz za
kniazia Senskiego i miata z nim dzieci. Maz prawdopodobnie od-
umart wczednie, x> Fenka w/sztaUza maz powtdrnie za kniazia
Dymitra tabeckiego j), z ktorym takze miata dzieci. Z pierwszego
matzenstwa z ksieciem iwanem Hreliorowiczuin Soiiskim byta corka

tysy. liozczatyje Many. a szest tokot sukna ¢éwikolskoliol: u drugiego
kozaka, ktéry umart — moze z ran — odabrano josadze bogatszg zdo-
bycz. ktérej tu nie wyliczamy. (Arcliiw Jugo-Zap. Kossii. cze$
1.t 1., 'str. tj.

£) Arcliiw Jugo-Zap ad. Kossii. cz. \1ll. t. I., strWBSI ;
.pozatowali jeSmo jelio dedinu — imionje, kotorojo derzal adrndea nasz
kiraz Iwan Lwowicz Glinskij".

2] rbidem, str. 321.

% Ibidem.

4) lbideni.rka. YTIF, t. I\, Str. i‘64.

5 iKulikowski twierdzi, bez powotania sie na dokument\ ze byt
to trzeci maz Feiiki. Pierwszym miat by¢ jaki$ ,kniaz Jakim jh
(Powiat kijowski, sir. J13l.
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Bo lid ana. O iS$Jpeh dzieciach dokument nasz wspomina tylko
o bracie Bohdany — Hreliorym.

Feiika Remionéwna Lubecka byta prawdopodobnie jedrnag
.spadkobierczynig po ojcu i pierwszym mezu, a majetnosci swoje,
jeszcze za zycia. zapisata dzieciom z drugiego matzenstwa — I.n-
heekim. Gérka jej. Holidana, wyszta za maz za Wasyla Korsaka,
z ktorego corka. Petrueling. ozenit sie Dymitr Sapieha v roku
1561. W tymze roku wytoczyt o011 proces o niestusznie posiadany
majatek rodowy ks. Senskich kniaziowi Pawtowi Jurjewiczow' So-
lodnlskiemu — nie wiemy, z jakiego powodu. — przeciw ¢ babce
Fehnce’ Siemiondwnie i synowi jej. Bohuszowi Dymiirowiczowi
Lubeckiemu-13}., S

Yie bedziemy wchodzi¢ w dalsze szczegéty togo sporu. Stwier-
dzi¢ tylko nalezy, ze majatek ziemski Semena Potozowieza przez
linie zenska przeszedt w posiadanie ks. sokolinskich i Lubeckieh,
a czeSciowo i Sapiehéw. Fortuna Potozowiez6w wraz ze S$miercig
najwybitniejszego jej przedstawiciela rozpadta sie. Xa poczatku
XVII. wieku (1600 r.) Hostomel Stawki i l1llladkowi-
Oze znalazty sie w posiadaniu Szczesnego Oharlinskiego, podko-
morzego kiiowskiego, ktory jza zycia swego zapisat je synom swoim
Stanistawowi, Mikotajowi i Grzegorzowi, z obowigzkiem wyptace-
nia siostrze 3000 zip. donaeyi 2: Przez caly czas prawie pc iada-
nia Hostom la przez rodzine ('harlinskich. majetno$¢ byt w cig-
gtym niepokoju i procesach: o zbiegte poddane.,, o wreby do cu-
dzych laséw, o zabranie cudzych kom z archimandrvta peczer-
skifti o granice, z zydami o niedotrzymanie umowy dzierzawnej
0 niedopuszczenie egzekucyi sadowej, a w koncu i bann-ya -'po-
tyka jednego z Charliriskich. Mimochodem tylko wspomniel Smy
o tem 3.

| tak cata fortuna Senka Potozowieza wsigkneta w obce rody,
szcze$liwsze od starych Potozéw :-.6. dalszych losach tej nowej ga-
tezi moéwi¢ nie bedziemy.

Drugi brat Senka, Iwan Potozowicz. podpisujacy si liae-
re§, in Dula, poszedt Sladem Senka. Od ksigzat MsSuis.tswSkich
przeszedt na stuzbe kréla polskiego, a roku 1534 juz otrzymat;

D Sapieliowie, t. L, 1890; str. IfirT.
-) Aleks. Jabtonowski: Polska XYI. wieku, t. XXI., str. *>2-
») lbidem, str:-'87. 94, 171. 503, 224, 245, 267.
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przywilej na dwuiletniag dzierzawe zamku ezornobylskiego I). Posia-
da! on dobra, a oprocz tego Tereben (Tereincefj, Krzywcze.,
l.adyzyn (;na Wotyniu) i inne. W r. 152If zapisal monasterowi
Pustynnemu \ikolskiemu w Kijowie ,ziemie Kuczokdéw"?2.

Maks, syn Lwa (MScistawa) Szczesny, (chyba stryj Semena),
otrzymat od krdla Aleksandra wie$' Zac ho wieze w pow. mozyr-
skim. a wr. 1532..zapisat takze Mikulskiemu monasterowi ..jednego
cztowieka z ziemig Oberninska®“3d. Kulikowski linie obu brali
Sonkatlwana i Szczasnego, nazywa mozyrskg, gdyz — jak utrzy-
muje — w tym powiecie ,gniezdzita sie i rozrodzita sie na wiele
gatazek. W roku 1541 Lew Potoz, syn lwana, ppstadat Tcremce
i Ladyzyn koto Czornobyla i byt dworzaninem krélowej Bony.
Okoto tego czasu byt takze jakiS Bak Polozowiez4. Z jaka$
Ortihg Potozéwng ozenit sie. Bohdan Kmita, a Andrzej Potoz w r.
1546 darowat monasterowi Mezyhorskiemu ewangelie, powotujac
kazdego, ktoby ja zabrat ,na sad na tamtym Swincie".

Widzimy wprawdzie, ze inozirska linia Potozow7 nalezata do
bardzo gorliwych wyznawcow wschodniego obrzadku, ale ze zna-
nwc¢h dokumentéw7 nie mozna sie dowiedzieé, jaka stuzbe publiczng
petnili.

o dalszych losach tego rodu nie znalezliSmy zadnych pewnych
wiadomosci.

J) Kulikowski: Powiat kijowski, str. 116. Zdata sie. ze
autor powotuje sio-na przypisek 1'3. Odsytacze w tent dziele sg czesto
bez sprawdzenia i btednie -.cytowane.

Plbidem, sir. 114.

3 Ibidem, str. 114. Bdzieby sie wszakze ta ziemia znajdow
doszukaé sie nie -mogtem.

®) Z powodu btednej korek)\ niepodobna domysli¢Pjsie, zkad te
wiadomo$¢ zaczerpnat Rnlikowski.

Fit. kKawITA -O\WRONSKI.



Pierwiastek autobiograficzny

W poezyi polskiej W-
®igs dalszy.)

I znowu odrebne”ohlicze ukaze nam autor trzeciej antolfo-
grarii, ktérg zajinininv sie z kolei: Marcin Bielsk'

Autobiografia ta, zresztg tylko ubocznie, wcielona v sprzed-
mowe do ,Komedyi Justina y Konstanciny;' zrv155i na tern ba-
czniejszg jednakowoz zastuguje uwa-gij W jest to ,pierwszy — jak
zaznacza prof. Ig. Chrzanowski — silniejszy wyraz indywidualizmu
w poezyi polskiej XVI. wieku®.'] — naturalnie pierwszy w jezyku
polskim. Od obu poprzednich autobiografii rozni sie wybitnie
i formg i treScig. Brak tu ciggto$ci w uszeregowaniu szczeg6tow
rzeczowych, bo tez i forma dyalogu: ..Mistrz ku swoim ksigzkom
mowi“ — mato takowej ciggtoSci sprzyja. A przytem i cele gt6-
wne przedmowy nie wiele majg wspo6lnego z watkiem zycioryso-
wym. ldzie Bielskiemu o poczytnos$¢, zazdro$ci Bejowi stawy poe-
tyckiej, do wspoétzawodnictwa z nim sie pnie i chciatby jak naj-
szersze kota czytajacych urzec, wmoéwi¢ w nich, b. jak najrychlej
zaczytali wydania jego ksiag. ldzie Bielskiemu bardzo o poczytnosc,
ale i o co$ wiecej takze, skoro swe ksigzki uczy takiej oto mowy:

M Chrzanowski: ,Marcin Bielski”. Warszawa iH0¢, str. 191
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»Powiedzcie mu : Krolu mity.
Aby cie ksigzki nawiedzity.
Postat nas mistrz sobie Ifwoli.
Bo mu niedostato soli,
Niedostato wiele rzeczy...

Raczcie go z taski darowat..."
(v. 127—31. 140).

Trudno juz moéwi¢ wyrazniej i szczerzej. Wobec takich celéow
element autobiograficzny stoi na planie dalszym, ale jednakowoz
jest — i jest niebylejaki.

Udata sie bo ta przedmowa mistrzowi naszemu, udata. No-
woscig pomystu ona nie jest. ale wr gar$ci niezgrabnych, ocieza-
tych. niedoteznych rymoéw, ktére nam Bielski w puseiznie poety-
ckiej po sobie zostawit, stanowi prawdziwg perte, jasniejaca bla-
skami szlachetnego liryzmul), gtadkoscig formy i jedrnoscig stylu.
Miedzy mistrzem a ksigzkami, jego dzieémi, ktére on w Swiat,
miedzy ludzi wysyta, zawigzuje sie dyalog: ksigzki boja sie ztych
przygéd, nie ufajg ludziom, a nawet — skromne! — wstydza sie
swych ,tanich kraméw". Mistrz dodaje im odwagi, zacheca, a wre-
szcie wahania rozcina przemoznym wzgledem:

»-Musicie miedzy ludzi is¢.
Sroka, gdy gtodna, szczebioce',
Wszytki strachy precz odmiece,
Ku domowi przyskakuje...

'Mnich tez jezdzi po terminie,
A wzdy nigdzicj nie zaginie.
Wilk na miejscu nie utyje..."
(v. 52—5, 57—9).

Zaezem przepisuje im marszrute, z ktorej wynika, ze calg Polske
przebiedz im wypadnie. W te tre$¢ gtowna wplata Bielski auto-
biograficzne szczegéty. — Dowiadujemy sie tedy, ze autor pocho-
dzi z Wielkopolski -), ze mtodos$¢ spedzit na Rusi. w ziemi prze-

D Chrzanowski, op. o., str. 197.

b ,Potem do Polski pojdziecie,
Swoim sio ofiarujecie,
Bo tam rodziny dosy¢ mani...“ elb., v. 217 —ty,,
por. tez w przedmowie do ,Zywotéw filozofow":
»Marcin Wolski z Wielkiej Polski
)o czciciela rymuje..."
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inyskiej— jak ubocznie wiemy — na dworze Kmity). Ale Kmita
w r. 1053 umar¥, a nic Bielskiemu nie zapisat, wiec Bie zali. za-
wiedziony w >wycéh nadziejach, biedny mistrz:

»~Manne$Smy czasy strawili,- "

Nicesmy nie wystuzyli,

Panowie nam zeszli z $wiata,
Zawibdszy nas w dalszfejlatn.

W obce rece skarby dali,

A nas na odpust postali/l (& 7— 12).

Poznajemy tez koligacje Bielskiego: ze spokrewniony z Pra-
wdzicami J) — (sam przeciez herbu Prawdzie), — po zonie (pannie-
Sieinkowskiej urodzonej) powinowaty Okrzycom, wiec Bejowi. Orze-*,
chowskiemu moze. Z kota swoicli znajomych iednego tylko wy-
mienia: zupnika wielickiego, Seweryna Bonara3), u ktérego — jak
z dumg wspomina:

»Mieli mnie tam w <-ze§¢ u stotu..." |31 16d).

Wiecej szczeg6tow rzeczowych skapi nam Bielski, ale zato>
otwiera szczerze przed nami serce i dzieli sie bez obstonek tern
co go boli/ spowiada sie ze swoich klopotéw gospodarskich, kuno
go od ukochanych ksigg Odrywajg, ze swoich trosk codziennych
napetniajacych mu z.ycie gorycza4). A nawet z catg dohrodu«zno-

r) ..Pdjdziecie potem do ®vitd,
Zwtaszcza do ziemie przemyskiej,

Tamem sie chowat z mtodych lat..." (v 1(31, 163, 165).
i) ,Stapcie tez do iielzanow

1)o moich stryjéw- Prawdzicow,

Takiez po zonie Okrzycow.

Sg wielkiego zawotania:

Dzierzg sie pisma, czytania..." (v. 181; 183-h).
3. ,ldzciez do wielickiej zupy,

Do pana znego zupnika..." lv. 142 —3).
'l ,Trzeba na zong, na dzieci.

Przot6 z mieszka grosz wyleoi-,

Zapia¢ dziewkom, zapia¢ chtopom...

(Mistrz) Nie ma wotéw, nie ma Jtoni*
Jeden ktopot drugi goni..." (v. 77—9, 177 —38).
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sécia jowialng nie tai przed nami szczeg6tow .swego, hie zawsze
zs-odneffo z magnifika swa. pozycia. "Warto postuchac:

»A gdv zasie nie dostanie.
Bodzie zonki narzekanie :
Anii ty mistrz, ni bakatarz. -
Ani kaptan, ni gospodarz.
Wszytko nad ksiegami lezysz.
o «poboty nie dobiezysz.

Péjdz z widtami do obon.
Bo¢ lepak ksiegi popale.

Czasem sie z tego wy$miewam.
Czasem sie tez i rozgniewam.
Czasem sie tez z mg udam w rzecz.
Czasem tez od mej ide precz. .
(v. 82-8, 99— 3. 10t —104).

\\' tein uzaleniu serdecznem, w ktérem ulge znalazt mistrz
niechybnie, bo¢ i ksigzki mu przytaknety skwapliwie — brzmi
nuta jowialnego Immoru ktérym sobie dodaje otuchy ws$rdd roz-
bieznych niepowodzeA zyciowych, a ktéry stanowi n.ewatpliwg
ceche jego osobowmscil)! i

Druga za$ ceche tworzy pyszna zarozumiato$¢ ze.swoich lite-
rackich czynéw. Bielski stuzyt Rzeczypospolitej — jak umiat. —
ptuzac pidrem (v. 133—4); a pluzyt tak wiek niematy, bo mu

w chwili wydawania ,Komedyi" co$ na 7-my krzyzyk zachodzito,
a przeciez:

»,Jelcze od swoich miodych lat

Pisat ws/ihA polskie rzeczy rad,

On sie na to pirwej obrat,

Dfég-e impresorom podat

Polskie pisma imprymowac¢.1 (v. 135—09).

Zaznaczajac™ tak dwukrotnie z naciskiem swE strarszenstwo
-w, szeregu pisarzow polskich (,pirwej obrat", ,droge podat*),
zdradzit sie Bielski ze swym najdotkliwszym cierniem w wiencu
literackiej staww. On przeciez, nie Rej, ,droge impresorom podat

M Ten humor dowodzi niezbicie, ze do umystowosci Bielskiego
zakradt-, sie 00§ z pragddw Odrodzenia. Czlowiek $redniowieczny nie
obra¢it w zart krzyzéw, ktére nau Bog za karo zsytat; nie znat hu-
moru, jako pewnego jednolitego nastroju zyciowego.
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polskie pisma imprymowac“. On wszak juz na lat kilka przed
Rejem byt autorem Kksigzki polskiej — jednej, to juz napev.no,.
a moze.i niejednej pozatem’j: — a jednak juz wspoétczes$ni srodze
go krzywdzili, nie jemu, a Rejowi przyznajagc miano Nestora pol-
skich pisarzow. | to bolesne poczucie krzywdy na tle*wspétzawo-
dnictwa literackiego szydtem wtasnie z worka wychodzi i jest ono
tent dotkliwsze, ze swa literature Bielski hadewsaystkn stav ial',.
wszak milsze mu:

»Ksigzki a papieru karta
Miasto wyzerka, a charta...” (r. '227—8).
¢

wy.cy.em sie moze wytyk Rejowi Kkryjo, ktory tak bardzo w wiej-
skich rozkoszkach smakowat, a swe ksiegi spisywat raczej do-
rywczo.

Zazdtosny o catosé swej pisarskiej stawy kronikarz-ziemia-
nin, autor miernych zdolnosci, a chetny ciggnaé zysk’ ze swego
pisarstwa, jowialny szlachcic chudopaehotek. indywidualno$¢ po-
wszednia, przecietna i raczej puszaca sie, niz istotnie rozwinieta. —
oto jakim przedstawia sie nam mistrz Marcin w swej autobio-
grafii.

Tak Bielski. A Kochanowski?

Jesli wolno autobiografiag nazwac prze$liczny drobiazg peten

prawdziwego artyzmu— fraszke 1. ks. Ill.: ,Do gor i laséwl. —
a wolno, gdy poczynimy niejakie ustepstwa z przecietnych wyma-
gan na rzecz poety, — Tedy i Kochanowski, méwimy, zostaw'! nam,

swg autobiografie..
Miasto str(iszczac, lepiej w catosci pizytoczy¢:

»Wysokie géry i odziane lasy,

Jako rad na was patrze. aSwii czasy

"Mtodsze wspominam, ktére tu zostaly,

Kiedy na statek cztowiek mato dbaty

tldziem potem nie by}, czegom nie skosztowat?
Tazem przez morze gtebokie zeglowat.
- lazem Francuzy, ia. Niemce, ia Wtochy

lazem nawiedzit sybiliinc locliw

Dzi$ zak spokojny, iutro mrzepasany

Do mlecza rycerz: dzi§ miedzy dworzany

*1?) W roku 1539 wydat ,Zywoty lilozotéwll z Harley'a. a sg tez
podejrzenia, ze moze wnjicaj dziet jest pidra bielskiego. — < ozem.
patrz: Chrzanowski; op. c.
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w fanskim patac-u, iutro zasie cichy

Ksigdz w kapitule yhylko, ze nie z mnichy —

w >zarej kapice, a z dwojakim ptatem :

| to czemu nie? jeSlize Opatem.

Taki byt Pfoteus, mienigc” sie to w smoka,

To w deszcz, to w ogien, ro w banve!fpbtoka.

Dnley co bedzie? srebrne w gtowie nici,

Via z tym trzymam, kto co w czas uchwyci.l)

Tvlko ostatni wiersz, to wybryk raczej'swawolnej wesotosci,
niz szczere wyznanie. Nie, Kochanowski nie trzymat nigdy i nie
zamierzat trzymaé z tym, .kto co w czas uchwyci,, tylko, ze’ysie
nazbyt powaznie zamy$lit¥* a w czas przypomniawszy sobie, ze
przeciez fraszke pisze, zapragnat w zart wspomnienie obroci¢, roz-
$mia¢ sie i dobrych towarzyszow- rosSmieszyc.

Gdy w t-e szczegdlng autohiogralie wejrzeé zblizka. okaze sie
jej charakter jak najzupetniej w-olny od wszelkich jakichkolwiek
z story powzietych celéow. Poeta przezyt znaczny i.oszteia (fras-zka
naaini jest jio r. 1573. jak wskazuj!: wzmianka o sieeiechowskiem
ojiactwie). a gdy obejrzat'sie w-steez po za siebie na zycie minione,
uderzyta go zmienno$¢ i r6zno$¢ jego kolei. Wiec zadumat sie
na chwile gteboko, ale zadumat %ie dla siebie, dla nikogo w-iecoj.
Ztad owa niejasna ogo6lnikowos$¢ autobiogrniicznych napomkniefn —
wszak dla poety jedno wspomnienie wystarcza, aby przywota¢ na
pamie¢ paty szmat zycia: — cate epoki w7 jodnem zamyka stowie;
ztad plynie tez 6w beztad rzucanych aluzyj, a raczej, owszem,

) Ttumaczac aluzye wwrazniej,. piset-a méwi kolejno o sw j przG-
pr..wie morzem v tooli do Francyi, o pobycie w Paryzu (miedzy
rokiem J-056—1557), przejezdziKjprzez Niemcy z powrotem do Kkraju,
0 pobycie w Padw-ie, chronologicznie wcze$niejszym (155'2— 155ti).

1 z,wicdz,aniu S\ looB S$rodkow#cii —Y'(lvnmy byty miejscem pobytu mi-
tycznej sybilli) — por. tez fraszke (Il., 26)3? ,,Do p. Kitoczkowskiego*.
wspominajacg 0 pobycie we Witoszech. — Ukladajac koleje zyoia swego

w antytezy, wspomma Kochanowski o latach nauki w .Jagiellonskiej
Wszedtnicy (1544—1-547) i wudziale w wyprawie wojennej r. 1568
na .Moskwe (por. piesn, napisang na noclegu obozowym pod hadoszko-
wicami: ,0O piekna nocy nad zwyczaj tyc-h czas6wli, ks. I.. str. 13).
Wspomina Ay swoich czasach dworackich — najpierw u J. Pirleja.
woj. lub. (w r. 15(j3), a pétetn na dworze krélewskim w charakterze
sekretarza®eto r. i569), o sw-em probostwie katedralnem poznanskmm
(i564- 15j 4), jétchem, bo nie zwiazanem ze Swieceniami kaptanskicmi
(po r. 1570 ptobostwo zwolenskie), wrBszcie o swem noininalnem

opactwie sieciechowskiem (w r. 1573 obrany zostat npatem przez sie-
ciechowskieh Bernardynow).
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jeden tad ogo6lny, ktéory kierowal' mys$lag poety: tad przeciwienstw
w zyda, sprzecznych kolei losu.

Kochanowski pisze-o s'obie i pisze dla siebie ab .akze ina-
czej. niz Janicki. Tu niema ittowj o bezgranicznem — iak u tam-
togo «— rozmitowaniu sielw sobie, owszem, czujemy wyraznie, ze
poeta nic zwykt moéwi¢ o sobie, czesto i z luboscig; jesli mowi.
mowi zwiezle, bardzo zwie,.le — tyle wtasnie, ile trzeba. Natomiast
wystepuje tu moment inny, bodaj, ze po raz pierwszy w poezyi
polskiej, moment niepospolitej wuji.

..Dalej co bedzie? srebrne w glowie nici...“ Te srebrne nici,
to wszystko, co pozostato Kochanowskiemu, to wszystko, co ma
dlan warto$¢ po tylu doswiadczeniach i probach: owa srebrna
przedza poazyi. z ktérej — da Bdég —- jeszcze diugie lata sum-
i tka¢ bedzie naiprzecudniejsze wzorce réznobarwne. — to najwig-
k>z\ skarb poety i najgoretsze jego ukochanie. Egoistyczna mitos¢
'siebie  wvszlachetniata: miast ogarnia¢ przemijajaca, doczesng
istote — siebie z\igcegu. — ogarneta nieSmiertelne twory wita-
snego, ducha, przesuneta, sie o jeden stopieA wzwyz; egoizm na-
brai pech egoizmu rodzicielskiego wuczucia. Kochanowsk' w sobie
najgtebiej ukochat swe dzieta i ztagd to wzgardzenie przemijaja-
cymi warto$ciami, ta obojetno$¢ dla siebie zyjacego. Poeta sani
méwi w .Trenach":

Wiodtem swéj zywot tak skromnie
/M ledwde kto'wiedziat o innie.“ (XVII.. v. TLpi$i)

Poeta ni6 dba o to, czy potomni wiele o nim wiedzie¢ beda —

ze go zna¢ bedg w jego”d ziela eh, — to0 yystarcza.
Indywidualno$¢ Kochanowskiego osigga w naszych oczach

najwyzszy stopiefn rozwoju — pogardliwie pomija sprawy doczesne,1

znikome — jako niegodne trudu. — a idzie zwycieza¢ $mierg,
w przyszto$¢é siega po rzeczy nieSmiertelne. Wspaniata dostojnom
osiadta na obliczu poety, majestat i powaga, — ale bez cienia

pychy, cz\ zarozumiato$ci: Cztowiek nie pyszni sie tu z artysty
a artysta zna tylko swa warto$¢ 1 swa moc do siebie (por. Do-
datek ir.i.

1) Por. tez:
»W co sie praca i twoje obrdcity lata.
Ktores ty niemal wszytkie, strawit nad fcBiegami,
Mnto sie bawigc Swiata tego zabawami... (Tren XI\ .. v. 138)
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Zgota odmiennie moéwi“O solne piaty poeta.

Samochwatea, clufny w swoéj ..dowcip. daréwan\ z nieba" X,
przeSwiadczony o tern, ze rymami swymi, jak czerwonem suknem,
mosci sobie droge dolwiekuistej stawy, a uczonoSi-ig Stawia pomnik,
mponad spize twalszy, przytem milt§ f/loriosuS. ktéremu:

P6oki krew wrzata, bardzo czesto byto.
rderzy¢ sam na dziesieé, jako na miéd mito..."
(Ibid.. v. iu5i--0).

do mH =z zttkg awanturniczg, — oto Maciej Stryjkowski <isos
vicius' W swej personie.' Lwaza on sam siebie — i oto nowy
przyktad nieporozumienia, tak czestego miedzy autorem i dzietem —
nie za kronikarza (sam nazwatby siebiW zapewne historykiem). —
cho¢ to gtowny jego tytut do naszej o nim pamieci;, — ale prze-'
dewszt-ckiem za poete. Powielokro¢ zapewnia nas o swym ..doch-
cipiel, sc. zdolnosciach poetyckich — wiec gd\ wspomina o ,fun-
damencie ¢éwiczenia swego“, nieznanej zkndinad szkole:

~Wam wprzéd dank winiem dawaé¢ nasz docheip Brzeziny

U was sie nasz doehcip mdh wzdobct na swe sile...-
m,.. v. >,1- 4).

A dalej, postuchajmy, na jakie szmnnobrzmiaco akordy sie
zdobywa *
\

,,Apulkuzasr w. -opieko wzigwszy m}odos{c' niojo,

Omyl mie w Hclikonie i dat lutnia swoje.
.eKAilliopea mie toz za stuge przyznata

A moézgorodna dar swo6j Minerwa przydata.

T do Castilijskich Zrzédt drzwi mi otworzyta.

Ktérych napojem docficip méj hojnie zaostrzyta.

Zem Parnn-ze dwuwierzolmy doszedt ciebie potyni,
Gdziem. sie przepatrzyt nauk S$wietych darom ziotwn.*

Hb.1 . 89-46").

A toz to wspaniaty ton panegiryku, tom ciekawszego i szczer-
szego, ze sobie samemu wystawionego.!

'A) M. Stryjkowski . /..Kronika polskall wyd. X Malinowskiego.
Warszawa 1846. — ,Maciej Stryjkowski Ososieyieius sam o stjbte
i przygodach swoich w zwiedzaniu rozmaitych krain $wiata"'v. 378).
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Z takim wiec poetg, pracz tylu bogéw obdaiowanym. w r tu
Swietych zrodtach napojonym i omytym, do czynienia mamy e czy-
tajmy tedy dalej bez omytki miedzy wierszami, skoro mu ,slrom-
jiosé” wyraznie o swej wielkosci moéwi¢ nie pozwala, ze wszystko,
ezem stawi po wieki nieSmiertelne imiona Homerow. YYergiliurady-..

iibullow, Catulluséw, Sofoklesow7 Lukrecyuszow 1) — to v szystko
znamiona jego wtasnej niepozytej chwaty, w ktorg wierzy S$wie-
cie i ktérg w nas chce wmoéwi¢, — bo, jak dodaje skromnie:

-Zywa od tysiagc wiekéw cni boliatirowic,
k'torveh stawig poete i historykowie.
Ktérych je$li me dojde, wzdy za nimi stane,
Nie dbajaeptzlb Zoile, na ktow twoich rane.”
(>./y. 79—82).

Przeswiadczenie o vielkosci poetyckiej stawy i kaptanskie!
wiadzy poety rozdzielania innym wieAcow nieSmiertelnosci — to
(chnienie Odrodzenia w rymach Stryjkowskiego 2.y Stawa i z nig
zwigzana cnota. — bo to prawie synonimy w Owczesnym sposobie
moéwienia — oto idealy i cele naszego autora, przytem licuigca
z nimi pogarda rzeczy znikomych, doczesnych, — jak to pieknie
i z niezwykta sobie jedrnoscig wypowiada:

...Matom daréw' Gereri mogao .stusznie uzyt,

Bom cnocie, stawie wieoznej, nie brzuchowi stuzyt.

Nie przetom zyt, abych jadt jak wot i kon, ale

tydkom jadt, abych mogt zy¢, przestajac na mate;

1I'zestom obiad przenwat usilnym ozytanim

I rozmaitySli rzeczy w mozgu rozmyslanim,

Uzost.om tyzke porzucit, a jak w zachwyceniu

Wzigwszy pioéro, strawitem wieczerza w céwiczeniu. “
(y. 3611—70).

Hwazar Stryjkowski przychodzace na niego momenty natchnienia,
obserwowat zatem siebie i te skromne wyniki .samoanalizy twor-
czej zadokumentowat.

D ,Dokad w stony Helospout Simois poptynie.
Dokad Ide, TYnedos trwa: Homerus stynie...'l i t. d.
(Ib., v. 65 i n.i.
*) ,Nie patrze fas per nefas zyskéw wykretami...
Nie trwale sg to rzeczy, a ja mysle o tym,
Hych zjednatlSobie stawe i drugim na potyiu,
Ktéra za godno$¢ cnocie poetowie dajg.“.
(Ib., v. 59—62).
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Wznoszac sobie wytrwale pomnik staw;y, zabiega usilnie nasz
autor, ab|| potomnos$¢ ni¢, przeoczyta — broi' Boze — ani jednej,
cegietki. Nagromadza tedy w swej autobiografii z pedanteryn bi-
bliografa, z namaszczeniem grafomana wzmianki o wszystkich pra-
wie znanych nam dzi$§ swych utworach. \ z jaka wspaniatoscia
to czyni! Jakby jego ,Bukolikill same jedne, po 4laronowvc:h,.
emiaty przywilej -wzruszania, a , Trenynf $miSi-ci Zygmunta Augu-
stall dopiero unieSmiertelnity pamieé¢ kréla, za$ ,Przestawnego
wjazdu do Krakowa... Henryka Walezyusza... opisanie-1 usSwietnito'
ceremonie koronacyjne; jakgdyhy ,Goniec cnotyll dopiero nobili-
towat prawdziwego szlachcica, ba, a nawet ,Wywdéd narodéw sar-
mackichl stawia! dopiero Polakow w rzedzie stawnych naroddéw..
jakgdyhy jego pismo ,Przeciw nowoehrzczericom $cierato w proch
hhrzniercow, jakgdyhy traktat ,,O wmlnosci korom”Polskiejl do-
piero przynosit ostateczne i nieomylne rady: ,jak jej strzedz, jak
jej broni¢ z uprzejmej pilnoscill (ver. 8554). Tom sie tez ?/apewne
ttumaczy- tnjj oburzenie i zacieto$¢, z jaka dopomina sie o0 swe
prawa, z jaka potepia niecny zreszta czyn Wtocha, Aleksandra
Guagnini, ktory przywtaszczyt sobie jego dzieto: ,Sarmatiae Euro-
paeae destwiptioll i pod sweig nazwiskiem wydat, ktory os$mieli!
sie lisciem z jego wienca ozdobi¢ sobie czoto2. Nie zapomina
Stryjkowski o zamiarach swych, nawet o planownnem ttumaczeniu
Dtugosza, nie zapomina o niczem, co mogtoby rozjasni¢ blask jegt*
chwaty.

/.reszta, chwnity dla siobie szuka we wszystkiein. Znajduje ja
nawet w swej wiéczedze po szerokim Swiecie: ,przez morza, gory.

rzeki i nieprzeszte lasyll (v. uSSj,- w swych rozlicznych, awantur-
niczych przygodach, w ktérych:

.»...Ciato moje
C-zosto... i z $miercig wiodto trudne kLoje*

I dc, iz i liaron kilokro6 czarng t6dZz nawracat
Lecz, iz za przewdz nie.w wat, przewie$¢ mie odwtaozat. 1
v. 3837-8).

Zdaje sic, jakoby przew-edrowaiie setki mil miaty autorn
w naszych Oczach podwyzszy¢, a byly w kazdym razie nowg pod-

D Pdr. kolejno: w 47-8, v. 49, v. JOt-6, v. 97-101 v 107-S
v. 109. v. 354-60, v. li! y. 115, |

A Patrz w tej sprawie przedmowo M .Molinnwskiego op ai
(str. 59 i ni). ;
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nietg (llu jego chetpliwos$ci. Iscie zwiedzit' bo $wiatu kawal nie-
maty! Wiec:
,»-..kraj Rutnoony (siol)

Moskwy cze$¢, Ru$, Liflanty, Homelski port mocny.

Gdzie Karskie, gdzie Fintandskie i Szwedskie rubieze.

] gdzie Ozelskie morzem otoczone wieze,

(midzie Kurlandski Hab wody z piaskiem burzy jspooy.c.

Gdzie burstyn bierzag Swietny, gdzie Battyckie umrze.

A chcac dalej Swiat zwiedzi¢, (lo Turekem jaehat
Gdziem jednak ojczyznie swej stuzy¢ nie zaniechat
Przechodzac Greckie panstwa i Insu-h Ony.
Morejskie i Butgarskie, Serbskie, Trackie ;stronw
| gdzie Maltanskie pola i Wotoskie kiaje,

1 gdzie iBesarabska wto$¢ stada owiec daje."

(v. .1204. 12h-34j.

Bywat tedy w Konstantynopolu z poselstwem Andrzeja Tain-
jiowskiegow a I>ardzQ.V smak ta podr6z dla jego koczowniczej na-
tury by¢ musiata, bo gdy :

»...nas za pontskie morze wie$¢ zasta¢ jgrozku,
Zkad sio w mych towarzyszach mys$l bardzo trwozyta
Jam byt temn zasie rad, na stawe wzglad majac.
1z wigcej Swiata zwiedze.."

(y. 1s7—no).

08 Azyi nie powedrowat, ale zato robit kilkakrotne wycieczki
I Konstantynopola do Grecyi i poznat cate teatrum starozytnych
dziejow. Ztad nowy asumpt do chwaty. Splendor oglagdanych rze-
czy, wielko$¢ spraw, ktoérp sie na widzianych przezen miejscach
rozegraty. — wszystko to wyliczone zostatlo i spisane po to jedy-
nie', aby .cho¢ promyk jasno$ci ztad uszczkng¢ dla siebie. Wielkie
wspaniate byty to miasta, zamki. mnry. akademie, S$wiatyni —
ale. na te szczatki dawnej Swietnosci patrzaty Stryjkowskiego oczy
i: )\By nogi onych miast upadki deptaty...“ (v. 362). Zawsze cho¢
proch greckiej ziemi przylgnat z owych podrozy do stop polskiego
samochwala...

Zreszta nie samo wedrowanie tylko wwigczne usSwietnito po-
-ta¢ naszego autora: liczy on sohie inne jeszcze, doskonalsze za-
-liigi. Oto:

»Zwiedzitem $wiat, potrzebne znaczac pilnie rzeczy.
Ktdéryehby prosty pielgrzym w zadnej nie miat pieczy.
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choetn 'szedt za Ocean i Indyjskie konce,

A wrociwszy'sie do swych, wszystkom wierszom spisat"”,
Coni sam swym okiem widziat i eom wtasnie &tvs2at.”

«v. M 9-54).

Tak ted poeta ztaczyt sie R podr6znikiem. a medrzec przy-
szedt w sukurs rycerzowi, 1)5 i rycerzem pukazuje nam siebie Stryj-
kowski. czy kiedj z wiostem w gar$ci za caly orez zmusza chy-
tnch przewoznikéw tureckich, ktérzy zamyslili sprzedaé go w nie-
wole. do wytadowania: czy kiedy w pojedynke stawia czoto roz-
piszunemu ttumowi chtopskiemu, czy k.ed\ darowuje zyciem wv-
danycli mu na gardto totrow1. Juz to naopowiada sie » luboscig
o swych rozlicznych a cudownych przygodach z ktérych go zawsze-
albo osobista [irzytomno$¢ i mestwo, albo oczywista opieka Iloska
salwowata. Juz pieeioletniein chtopieciem tongt w Strykowski® sta-
wie,— ze dobyto go martwegp, wiec ztozono-na marach i dopien
na odgtos- dzwon kow?7 koscielnych wréc-ita dusza do zimnego ciatad.
A potem od pottuczenia dzwonem, urwanym z dzwonnicy, cudo-
wnie ocalatd i w morzu kropontskiem nk utongt, gdy sie z nim
uutty bat ociiynagtd), i takich przygéd ni  zliczyé-by dalej na.
pa-k-adi:

»Raz aasie ud rozboju strasznego wybawion,
l)wa kroéem z utonienm do brzegu przyptawion.
I>wa krodem mato nic byt od Moskwy pojmany,
Bflz mato na galery nie byt zapr/a-dany.

J>\va kroéeni wytrwat chtopski- gwatt...

l.eoz z opatrzno$ci Jlozej zawzdyni uszedt zdrowy..."”

(y. 311 — 15§ 340).

Dobywa! go Bugi z rak zbojeckich i wyprowadza! trzykro¢
z morowego powietrza i z wszelkich innych ohiezy go zratowal
bo siiadz przeznaczone mu byto niebieskim ukazem napisanie tej.
Ktéra pnjedtym nigdy S$wiatta nie widziata, kroniki polskiej,
litewskii-j... <
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Tyle miodzj wierszami przeczyta¢ kazdy musi i takie uuzeé

moblicze Macieja Osostevicinsa Stryjkowskiego w jego autobiografii
chetpliwe i jeszcze chetpliwo;

to tez gdyl>\ z grecka — jak to
lubit nasz

autor — nazwa¢ go nam wypadto, rzeklibyonr tedy,

ze byt on pierwszym megalomanem polskim, méwigcym w wierszu
0 sobie.

Dli. J. (‘rzymaALA [I'liAHOW]EGKI.

(,C'iag dalszy na-tapij



Czynnik gospodarczy

w dawnem prawie wiejskiem.

Obraz ten. naszkicowany poWioznie na podstawie opinii uczo-
nych. przedstawia potozenie-poddanego w ponurych barwach. ktére
tern ciemniej,$io, przedstawia, jezeli zwr6cimy uwage, iz wedtug
wspomnianych badaczy traktuje sie ehlojia na rown, z inwentarzem
martwym, wprowadzajagc go jako przedmiot obiegul). Po do nas,
to przyznajemy. Iz prawnie pan byt uprawniony do jak najsamo-
wolniejszego postepowania z poddanymi, poniewaz nie bylo ha-

mulca prawnego, ktédryby mu w tein przeszkadzat, i ze prawnie
pan miat najwazniejsze uprawnienie nad chtopem — zycia i $mierci,
a tein wiecej sprzedaze i darowizny poddanego. Rzeczpospolita

bowoem. jako panstyyo. zrzekta sie na rzecz pana yyszelkioh swych'
praw tlO do osoby i majatku poddanego i dlate'So badacze’ bioracy
za punkt wyjscia ustaw\ panstyyowo, majg najzupetniejszg stusznosc.
Na szczes$cie jednak, obok prawnej strony zycia, jest-Jeszcze inna —
praktyczna strona i tej to powinnismy siiPprzypatrze¢, abystwier-
d/i¢. jak faktycznie uktadaty sie stosunki yve wsi, aby styyierdzig,
czy pan szereg swych uprayynieti naprawde yyykonyyyat. W tym
celu tez musimy pozostawi¢ konstytneye na boku, a spojrze¢ w.gtagb.
tego miniaturowego panstwa yyiejskiogo i na tent tle dopiero sto-
ra¢ sie o okre$lenie stanowiska prawnego poddanego. . Wtasnie

1) Rembowski: ,Wewnetrzne dzieje Polski“. str. *28.
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z tego" punktu wi lzenia wychodzac, stuszne nam sio wydajé twier-
dzenie Griinberga. ze, poddany dziedziczny wcale nie miat odebra-
nej zdolnosci prawnej, owszem, o011 na gruncie wiejskim staje sie
podmiotem praw i obowigzkéw, a tylko jago zdolno$¢ do dziatania
w porownaniu z wolnymi jest ograniczong ]). T rzeczywiscie, cho-
ciaz chtop je.st na zewnatrz praw pozbawiony, to jednak wewnatrz
wiasnej wsi cieszy sie opieka prawa, ktére zawsze w pewnej mie-
rze ochrania jego trzy najwazniejsze dobra — zycie, wolnos$¢ i mie-
nie. Wiemy bowiem, ze prawnie pan mial ,tus vitae ac neeis"
nad poddanym, a przeciez w nas/.ych ksiegach nie spotkaliSmy wy-
konania wyroku $mierci'2). Gdy za$ skazuje go sie na pftwréj tn
w kazdym razie nie robi tego pan samowolnie, leez sktada w tej
sprawie sad wiejski, lub tez sam temu sadowi przewodnie/' Co
wiecej, gdy tawa sgdowa wyda wyrok $mierci na skazanego, to
przeciez pan okazuje mitosierdzie nad nim i tagodzi mn kare na
wiezienie i grzywnes). 'tezywiscie tagodnos¢ ta miata swoi powdd
Szto tli bowiem o to. ze w ten sposéb przez wykonanie wyroku
Smierci pozbawiano majetnos$é jednej pary ragk dt>'pracy, tak bar-
dzo potrzelmej w gospodarny folwarcznej.

Podobnie nie wiezit samowolnie pan wiloscian, lecz zawsze
postugiwat sie w tym celu sadem wiejskim,* ktéry wydawat odpo-
wiedni wyrok na podmawio istniejacych przepiséw ptawnyc-h.
Wprawdzie te przepisy otrzymywaty'swg sankcye od pana”m,
czyli, ze ten niést w kazdej chwili wyda" przepisy,* dogodno dla
siebie, a krepujace poddanych, zapewne jednak rzadko robit uzfWk
z teeo uprawnienia, skoro wtasnie ze wzgledow gospodarczy cli
musiato mu zale/m¢, aby umozliwi" wtoscianom spokojny zywot,
w witasnej wsi. poniewaz w przeciwnym razie zadno,' chocby liaj-
ostrzejsze, ustawy nie ip-hrmiUyby go przed ich ucieczka. | rzecz
znamienna. \\ razie-/ gdy poddanemu Zzle, to skarzy7 sie przed lia-
nem. nie widzagc za$ skutku swych zazalen, posuwa sie do grozby,
iz nie bedzie dalej pracowat lia gruncie, lecz ucieknie 4. Zapewne.
B taki/e ostrzezenie dworu w pojed\nozyeli wypadkach miato ten

") (iiiinbcrg: , I>aueiTibefreiung". sti. 7.

-) Parg przyk+adow wykonania wyroku $mierci podaje prof. | ta-
néw >ki. omawiajgc stosunki kasiAskie.

a) Widzim. to w catym szeregu wypadkéw w Olszéwn; i w Su-
chej. Pkp. IHibl."Jagi' 11, 90#, str. 58, 85. likp. liibl lir. Branickich,
18 i n, 150.\

41 Fiiikel: ,Memoryr.l Antoniego lir. Pergeim (,Kwart, irrstor.”
za r. 1900, str. 88 —t>9.
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skutek, i/ poddanego zamykano do wiezienia obdarzajac kajdanami,
ale tez me wszytby byli tak naiwni, tylko bez ostrzezen uciekali
w dalsze okolico. Azeby unikngé tej ewentualno$ci i azeby utrzy-
maj* poddanych we wsi, pan nie mdgt postepowaé¢ samowolnie,
jezeli nie chciat ruiny swego majatku, musiat stworzy¢ pewien
pOrzidek prawny, ktérego nie¢tylko poddani musieli sie trzymag,
ale i sam ze swej strony musiat obserwowa¢. Jedtiem stowem ma
sie wrazenie, iz gdyby nawet we wsi polskiej, nie byto zadnego
r.orzadku prawnego, to pan musiatby ten porzadek 'stworzy¢, i to
taki. ktéryby zapewniat poddanemu minimum nie zawsze wypowiS”J
dziai ech prze# niego zadan. Mniejsza juz, .jaki to porzadek pra-
wi.iv, skoi" w szczegdtach pomiedzy poszczeg6lnymi wsiami zacho-
dzity réznice, nieraz daleko idace. X kazdym razie mozmiTstwzer-
dzie. ze porzadek len stuzyt do wykonania pewnydi celéw gospo-
darczych. za podstawe za$ miat zwyczajnie prawo niemieckie, \'
ktére pod wptywem pierw ias|lkdw rodzimych polskich, ustawo-
dawstwa panskiego, przetworzyto sie juz w prawo danej osadyl).
Tutaj nalezy zwr6ci¢ jeszc-ze na jedng rzecz uwage.eOto i gromada
ma wptyw na ustawodawstwo. Gna to bowiem sama, lub pocho-
dzaca z jej tona tawa sadowa, tworzy normv prawa, ktoére po za-
twierdzeniu ich przez pana i wpifsnfti do ksigg gromadzkich uzy-
skiwaty moc obowigzujagca?.

Coalo mienia, to juz dawniejsza nauka uznata za pewnik,
ze poddany ma witasno$¢ rzeczy ruchomych chroniong przez praw o,'l
ktérag moze zupetnieldowolnie rozporzadzat'-, co najwyzej, bedac
ograniczony obow igzkiein sprzedazy w dworze panskim, wzglednie
przedsiebiorcy, majacemu na to pozwolenie dworskie. My dodang,
do tego jeszcze jedno ograniczanie, dotyczace bydta roboczee
i -mrzetow gospodarskich, c¢6 do ktoérych przed ich alimacya wy-
magano konsensu panskiego *). Ograniczenie to pod-ktow ano byto
wzgledami gospodarczymi, skoro tak bydto roboczo, jak i sprzety
byfy poddanemu niezbednie potrzebne nietylko na wiasnym grun-
cie, ale jeszcze w wiekszej mierze przy odrabianiu pafszazwznY.

kweetya posiadania gruntu przez poddanych jest dotychczas
niedo$¢ wyjasniona, mimo catego szeregu usitowali w tym wzgle-

M Sclu-odor: ,Lciirhucli dor deutscheu Roelitsgoschichtifl, str. Gb4
s) hkp?'Hibl. lir. Braniekic-h, 18, str. 77.
\.a M calcm szeregu wypadkéw widzimy, ze synowie, dzielacy sie
gruntem, dz/.e.g sie bydiem robocsem i spizetami, natomiast srnowie'
otrzymujacy sptat, zadnego bydta ani sprzetéw nie dostaja.
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dzi& Idzie tu za$§ O sprawe niezmiernej wagi, bo z jednej stiony
e grunt”~tanowi! wynagrodzenie poddanego za prace panszczyzniana,
z drugiej za$ strony przedstawia sie jako podstawa bytu dla klasy
wtoscianskiej. Dla kmiecia, czy zagrodnika, musiato przedstawiac
Wielita wage to prawo do gruntu, jego trwato$¢ i pewnosc,
a w koncu mozno$¢ przekazania go potomkom. Z badaczy, ktérzy
zajmowali sie ta sprawg, najlepsze wyttumaczenie dat Lubomirski *)e
ktory podzielit wtoscian na:
a) zakupnych uzytkoweodw,
b) niezakupnych uzytkowedw,
przyezem oczywiscie potozenie” pierwszych byto o wiele 'lepsze, ni/,
drugich, skoro tylko w pewnych oznaczonych przypadkach mozna
ich byto pozbawi¢ gruntu, i to za uprzedniem ztozeniem ceny
1, szacunkowej. Zwyczajnie za$ grunt taki przechodzit u drodze sul -
cesji z ojca na syna. Posiadanie niezakupnrch uzytkowcow nie
miah- jnz tej pewnOS6i. w razie za$ odebrania gruntu, dotychcza-
sowy posiadacz nie otrzymywat zadnego wynagrodzenia.
ChCQC okres$li¢c prawaj poddanego do gruntu, jego sUmosé
i trwatosé nie mozemy bra¢ pod uwago stosunkdéw ogdlno-pan-
‘S owych, nie mozemy spoglagda¢ na nie pod katem widzenia kon-
tfftucji sejmowych. Biorgc bowiem pod uwage te ostatnie, mns;e-
lilySmy stwierdzi¢,- iz chtopskie posiadanie nie miato zadnej ochrony
nej, ze teniTS$aineni ze stanOwiska pafAstwowego nie byto za-
kupnych u/ytkowrc-6w, ze byt tylko szary ttum poddanych, przeno-
szonych weditug widzimisie panskiego z jednego -gruntu na diugi.
BzpLej uznawano tylko jedng witasnoSC we wsi — wiasno-
pana dziedzicznego, do ktérego nalezaty wszystkie grunta, nietyllm
te, ktdre znajdowaly sie w jego bezpoSredniem uzywaniu, ale
i wszystkie grunta chtopskie; ponadto w jego mocy znajdowaty
sie lasy, pastwiska, drogi i wody. a w kohAcu i nieuzytki *).
W panstwie polskiem w tycli warunkach miejsca na wtasnos$¢
noddancza nie byto.

3 Lubomirski: ,Kolnie/a ludno$¢ w Polsce".- it. W. DSbn.
str. 14. Guradre, omawiajgc stosunki poznanskie, przetacza rozréznie-
nie warstw' poddanczych na podstawie ich prawa do gruntu, rozrdznie-
nie to jednak na naszem terytoryum me znajduje uzasadnienia. (Gu-
radre: ,Der Bauer in Po$en“, str. S—9).

12 Rozwadowski: ,Die Bauern des STHI. Jnhrliunderts", str. ofl.1.

*) Podobnie jest w Niemczecli, jak to stwierdzajg dzielg Knappa
i YYittieka.
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Inaczej sig¢ ta kwestya przedstawia, gdy wezmiemy pod uwage
jedno z tych niezliczonych panstw wiejskich, i poréwnujgc role
pana wsi do stanowiska monarchy w panstwie, przypatrzymy sie
pod tym katem widzenia prawu poddanego do gruntu, zauwazymy
wtedy, iz pewne rodziny we wsi catymi wiekami jedne i te same
role posiadajg, ze po ojcu nastepuje syn na gospodarstwie, ze je-
zeli sa jakie$ ograniczenia wolnego rozporzadzania gruntem, to te
podyktowane sa wzgledami na prawo hlizszo$ei i potrzebe gospo-
darczag. W catym szeregu wzmianek akta wiejskie stwierdzajg, iz
grunta wiejskie, bedace w posiadaniu chtopéw, dzielg sie na!
wkupne i niewkupne, przyczem nazwa pierwszych pochodzita ztad,
ze przy nabyciu ich sktadano pewng sume, ktora w razie poOzniej-
szego odebrania gruntu byta poddanemu zwracana. Takie grunta
wkupne widzimy w kluczu tackim, t. j. we wsiach: Pnlikédwce,
Lace, Lukaweu i Terliczce. Takie widzimy w majetnosci suskiej,
Slemienskiej i zywieckiej, takie w Olszéwce, Staszkéwce, tiwiniar-
sku i Bajhrocio. Jednem stowem, to najlepsze prawo do gruntu,
jakie ma poddany, spotykamy w kazdej ze znanych nam wsi. ro-
znica pomiedzy poszczeg6lnemi wsiami zachodzi tylko w tym wzgle-
dzie. iz rozmaicie przedstawiat sie stosunek procentowy miedzy
gruntami wkupnymi a niewkupnymi. Co do pewnych miejscowo-
§ci wiemy, ze wszystkie w nich grunta chitopskie nalezaty do
wkupnyeli. jak to byto w kluczu tgackim1), Kkluczu jangrotskimz2)
i wsi Swiniarska ®); co do innych za$ wynosi sie wrazenie, jakoby
niewkupne grunta byty -wpowaznej mniejszosci, a i te byty tylko
zjawiskiem przejsciowem, poniewaz rozwdj zmierzat do zamiany
ich na wkupne, co niejednokrotnie mozna stwierdzic4).

elak scharakteryzowa¢ te grunta wkupne pod wzgledem pra-
wnym.1l Nie jest to wtasnos¢ w dzisiejszem tego stowa znaczeniu,
poniewaz za wiele krepuje jg ograniczen, jednak wychodzac z za-
tozenia matego panstwa wiejskiego, jako jednostki ustrojowej, sto-

i Arcli. kraj. w Krak., dep. 288, -str. 108—109.

-) baranowski: ,Materyaty do dziejow wsi polskiej”, str. 42-43.
Grunta wkupne majg i poddani w dobrach Gostomskiego, jak to wi-
dzimy u Baranowskiego: ,Wie$ i folwark1l, str. 6-5.

3 Areh. kraj. w Krak., dep. 199. Nie spotkaliSmy tani bowiem
zadnych gruntow niewkupnych, co najwyzej przejsciowo.

4 Na poparcie tego faktu mozna przytoczy¢ catly szereg przykta-
dow ze wsi Olszowki.
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siinek ten nazwiemy do wtasnosci podobn '). Nie popetnili: tir
niescistosci, poniewaz z jednej strony pojecie prawne witasnosci
nie jest we wszystkich czasach pojeciem statem, lecz zmieniajaeem
Sj» pod wptywem warunkéw gospodarczych, z drugiej za$ strony
pojecie gruntdw wkupnych ma ‘wi'ele cech wspoédnych z dzisi>jtszyfn
stosunkiem wtasntfSei. Mozemy bowiem -stwierdzi ¢ iz posnidacze
gruntéw wkupnych maja prawo rozporzadzania nimi, majg piwwo
je sprzeda€, -zamieni¢, zastawi¢, pusci¢ w najem, a w koncu prze-
znaczy¢ je jednemu z synéw Istniejg wprawdzie ograniczenia
'wobodnego rozporzadzenia, ule czyz i dzisiejszy wtasciciel nr jest
krepowany swobodnem rozporzgdzeniu sw  wtasno$cig wzgle-
ilami na sasiadow lub dobro publiczne? Ograniczenia poddanego
w sprawie wiasnosci gruntdwJezeli sg, to sg podyktowane wzgle-
dami na dobro pana i gromady wiejskiej. Nie zapominajmy bo-
wiem, ze wie$ od wieku \ VI. do XYTIT.. to jeden warstat prac-y.
skupiajgcy sie .koto dworu, w ktérym zasadniczo wszystko sn. vvv-
twarza, w ktérym kazde gospodarstwo chtopskie jest jednem z ogniw
niezbednych, za ktérego ztem funkcjonowaniem lub wytaczeniem
caty niechanizm szwankuje. Nie zapominajmy, ze groim.da jako
Utka byta odpowiedzialna za podatki, ze na nin spadajg kontnbu-
cye, ze ona przy zbiorowej roboeiznie reczy za jej wykonanie.
Idatego tak gromadzie, jak jeszcze w wiekszej mierze panu. nie-
nmgto by¢ obojetne, kto jest witascicielem gospodarstwa chlop-
'kiego, poniewaz w razio, gdy ten me byt zdolny do prowadzenia
samoistnej Yospodarki, ciezary spadaly na gromade, ktéra musiata
je roztozy¢ na inny¢li gospodarzy, w dals-zej zns limr na pairs-
wsi, ktory odpowiadat za podatki panstwowe. Nie zdziwi nas wiec
obowigzek, cigzacy na poddanych, uzyskania zgody zwierzchnosci
dworskiej przy alienaeyi majatku 3, ktéry jednak nie musi it ich
zbytnio obarcza¢, skoro z jednej strony niezawsze skrupulatnie .go-
przestrzegano, a z drugiej strony, jezeli tylko nowv witasciciel byt

') Za dziedzicznych wtiascicieli uwaza poddanych,ymajacyei; grunta

zukiipne i tak powazny badacz, jak Gninberg (,Kauernbcfn iun.ir~.
str. 60—63). ,

-) Tilep. Bibl. Jagiell.. 274. str. 3g.Nj

3) Tamze, “str. '71).. ,,Wojciech Wolak kffpit zagrode u Muu-u

Pekuoza i prosit ¢ zajiisanie mu tej zagrody, na co Pani Jadwiga
Staszkowska pozwolita.“ Podibnie bjto i w Swiniarsku, gdzie sad
oddajacy ojczy zne Marcinowi -Makulkowi. stwierdza, ze ,,on jg albo sam
osigdzie, albo komu przeda takiemu, coby sie Jego Mosci pod tW *-.
(Arc-li. kraj. w Krak., dop. 190. str. 1Mt]
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zdobiv do prowadzenia samoistnej gospodarki, to lego pozwolenia
nie odmawiano. Co wigcej, pozwolenie to czasami ograniczato sie
do zwyklego zawiadomienia dworu o przejSciu gruntu w inne
rece. jak to widzimy w majetnosci suskiej, zapewne za$ podobnie
byto w kluczach $lemieAskim i zywieckim, skoro i te nalezato
do jednego wtascicielal). W Suchej bowiem zadano jedynie spo-
rzgdzania kontraktéw nlienacyjnych w zamku suskim w obecnosci
wojta i czterech przysigznych. co naprawde nie tyle moze by¢
uwazane za ograniczenie, ile za rozporzadzenie,' zmierzajgce do
uregulowania obrotu nieruchomos$ciami. Ze nie bylo to ogranicze-
nie. to wnioskujemy jeszcze z tego taktu, ze w praktyce rzadko
taka ilo$¢ przysieznyeh byta obecng przy akcie, a co wiecej, ze
sami poddani miedzy sobg zawierajg kontrakty, o ktorych dwor
dopiero po latach sie dowiaduje2). Podobne postanowienie wydal
w Limanowej tamtejszy dziedzic, Acliacy Przyteeki, w roku 1(548.
na ktérego podstawie do waznosci wszelkich aktow, tyczacych sie
nieruchomosci, zadano wpisu w ksiegi miejskie3. Czyz w tym
przypadku nie uderza analogia z dzisiejszym obowigzkowym wpisem
hipotecznym V

Mamy jeszcze.i inne ograniczenie w swobodnem rozporzadze-
niu wtasnoscig, do ktérego mozemy znalez¢ paralele wrdzisiejszych
stosunkach-. Oto na podstawie ustawodawstwa panskiego nie wolno
byto poddanym przedawad swych gruntéw chitopom z obcych wsi,
podlegajacym innym panom, przyczem zakaz ten rozciggano na

M ('bomontowski: ,Materyaty do dziejéw robocizny w Polsoe",
str. 4lo (i: ,dokladajagc oraz. aby pomicnionych zukupioAstw targi
i kazdo poiniarkowanie nie dziato sie gdzieindziej tylko w zamku przy
obecnosci wojta, przysieznyeh najmniej czterech, jezeli mozna i przy
woznym".

2i Jik] Bib), lir. Braniokieh, .18 str. 96—97.

¥ Aroh. kraj. w Krak., dep. 94. str. 195—6: ,postanawiamy
od dnia dzisiejszego i roku ..... jezeliby sie to kiedy trafito (czego
zadni cztowiek zyjacy ujSs¢ nie moze), zeby kto ostatnia wole swoja
przez testament, czynigc, z tegoz $wiata schodzac, tegoz testamentu do
xiag naszych urzedowych nie wprowadzat i nie zapiszat, takowy testa-
ment i wszystko to w nim opiszane, na potym i na zawsze,' ktoby
chcial wedtug testamentu swego succesire dochodzi¢, zadnej wagi ani
moczy, ani takowa sprawa przed Urzedem naszym przedktadana”® mieé
nie bedzie mogta i ab Irino nie ma: toz sie ma rozumieé¢ i o inszych
wedtug kondieyi naszyci. Contraktach, jako przedawania, zastawiania
tak w gruntach wszelakich, jako i w budynkach, gdzieby tesz takze

-do Mn.g tego me uwodzity, eaudem nullitatem swych Gontraktéw po-
pada¢ bedal.
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przypadki zastawu, zamiany i najmul. | w naszych stosunkach
panstwowych poddanemu obcego panstwa wolno nabywaé nieru-
chomosci jedynie pod warunkiem wzajemnosci i na tej to podsta-
wie obywatele czarnogo6rscy nie moga nabywaé gruntow w Monar-
chii austryacko-wegierskiej. Nawiasem nalezy zauwazyé¢, izwyspo-'
umianej juz Limanowej istniat zakaz obdarowywania nieruchomo-
$ciami kos$c¢iota, bractwa i szpitala, ktérego sie zresztg w praktyce
nie trzymano. Zakaz ten nalezy do tych licznych rozporzadzen,
jakie zdarzaty sio i w stosunkach Szlacheckich, a zabraniajacych
obdarowywania posiadtoSciami martwej reki

Przypatrzmy sie teraz z kolei szeregowa kunstyj, zwigzanych
z witasnoscig gruntu, szkicujac na tern tle wptyw warunkéw gospo-
darczych na rozmaite instytucje prawne, f tu mozna zauw izyé, ze
wptyw ten Objawia sie na kazdym kroku, zmieniajac nieraz zasa-
dniczo porzadek prawny. Widzimy to przy systemie dziedzirzenia
gruntéw wdejskioh  przy kwestyach z tym systemem zwigzanych,

yjskoro w zwyczajnych warunkach ojciefi dowolnie rozporzadza swym
majatkiem nieruchomym wedtug ogélnych zasad sukcesji, a tymcza-

gt&em pod wptywem czynnika gospodarczego zasady te ulegajg prze-
mianie. Spoéjrzmy bowiem na tak wazng kwesty-' podzielnosci lub
niepodzielnosci gospodarstw chtopskich. Normalnie chtop w.nieir
mie¢ wlszelkg wmlno$¢ wyboru miedzy temi dwoina ewentualno-
§ciami, tymczasem w praktyce musi sie powodowaé zwyczajanii
wiejskimi, w pewnej mierze postanowieniam. paiiskiemi, kt/w-wole
jogo krepuja.

Kwestya podzielnosci czy niepodzielno$ci gruntéw, to sprawa
wielkiej wagi, ho od tego zalezato w znacznej mierze tak dobre
potozenie poddanego, jak  wiekszy doch6d dworu, lezeli bowiem
"wezmiemy pod mvage stanowisko chtopa, to przeciez dla niego-
lepiej byto posiada¢ wieksze gospodarstwo, zapewniajagce mu do-
stateczne utrzymanie i pozwalajace mu optaci¢ wszelkie eiezan,

) Arcli. kraj. w Krak., deji. 30t Ksigz*>- Pawet SiiUgu>zkor
dziedzic wsi Terliozki, wydaje nastepujace rozpi.rzadzenie: Minimow
za$ zadnych do tej wSj antiiiuitas nalezacych, aby -sie poddani Ter-
leccy cudzym poddanym to jest wsi innych Panéw mieszkajacym z«-
stawowacjja tym bardziej przedawaé¢ nie wazyli ie. pod surowa zaleca
sie karg.41 Postanowienie t6 odczytywano zebranej gromadzie na sadzie
rugowym.

-rAn-li. kraj. w Krak., dep. P4 str 196: ..Takze strony doméw
i inszy-h gruntéw miasteczku temu nalezacych, aby] sie nie wazy-, za-
den z mieszczan legowaé tak kosci.itowi, takzo bractwu i szpitalowi.).
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niz gospodarstwo kartowate, ktoreby go zmuszato _¢IiT szukania za-j
robku gdzieindziej. Nie rozumieli tego jednak przewaznie poddani,
dazeniem ich bowiem jest podziat gruntéw nawet daleko sidacy,
lio na mate parcele i zagony, przyczem zapewne powodowali sie
wielka iloScig potomstw7, zwiaszcza meskiego, ktére musiato do-
sta¢ jakas.:©ze$¢ zagonu ojcowskiego. Odmienne za$ byto stanowi-
sko dworu, chociaz pozornie zdawatoby sie, ze pan bedzie popierat
dzielenie sie .gospodarstw7 chtopskich, poniewaz tym sposobem wy-
tworzg sie gospodarstwa kartowate, ktérych,wiascicielek zmuszeni
warunkami, beda za malgy-bptatg pracowaé na grunttfeh folwar-
cznych. Nie zapominajmy jednak, ze obok paAszczyzny pieszej,
byta i ciggta, ktéra nawet wazniejszg, role odgrywata w -gospodarce
folwarcznej: tej za$ nie mogty dworowi dostarczy¢ gospodarstwa
mate, skoro te nie byly w stanie wychowa¢ koni ; bydta, lecz
ejedynie 'gospodarstwa wieksze. Ztad to tez dgzno$cig dworu jest
zachowa¢ gospodarstwa kmiece i zagrodnic-ze, uchronie je przed
podziatamil. W kluczu tgckim pod rokiem ,1710 wydano w tym
celu dekret, ,zeby kmiecych rdl , zagré6d w zadnych dobrach nie
dzielono; ale zeby catg roTeolub gospode jeden gospodarz trzymat" -),
a i w catym szeregu wwnokéw w kluczu -suskim mozemy stwier-
dzi¢ to dazenie3. Niestety dwodr albo nie miat odpowiedniej sity
do wykonania swych rozporzadzen, lub tez zmieniajacy"Sie wtasci-
ciele nie kontynuowali z catym naciskiem polityki swych poprze-
dnikéw. Widzimy, bowiem, Zze w tym samym kluczu #ackim, mimo
rozporzadzenia ksigzecego, podziat rél i zagréd ma miejsce; ze
c/statecznie zasada uroczyscie proklamowana znajduje sie naizupel-
nigj na lasce poddanych, ktérzy wedtug swej woli postepujg. 1 po
catych dziesigtkach lat zauwazamy ten ciekawe fakt, ze dwor
w obec zwyczaju wiejskiego ustepuje, a chcac chociaz w pewnej
mierze ratowaé¢ zasade, zadawala sie po6itsrodkiem. Oto ustanawia
granice podziatu, stosunkowo nizko okre$long, ponizej ktérej wszel-
kie dzielenie gospodarstw7jest n:ewrazne i niedopuszczalne. W Kklin-
czu tackim pozwolono dzieli¢ gospodarstwa az do zagrode dwu-
dniowej|), \. Suchej za$ granice stanowi raz poétrolek, to zuowu

O Niepodziolnosei gruntu trzymano sic w wielu okolicach Nie-
miec, jak to_widzimy z opracowan Oultziga (',i)as deutsclie i.trunderb-
mW KPff. 5) i Seringa (,Erbreeht und AgrarverfSssung“ siu. .158)

*) Arcli. kraj. wKrak., dep. 2-36: str. 30—32.

3 Kkp. [Hibl. Tir. lirnmckieh, 18,- str.25.

4) Ardi. kraj. wKrak., dep. $39. str. 30 31, *
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¢wier¢ zarobku, praj®$cti' robocizna z tej najmniejszej jednostki
gruntowej wynosita p6t dnia bydtem tygodniowol)- italej podziat
postepowa¢ nie mogt, poniewaz — jak mowi ksiega suska w spra-
wi.! spuscizny czterech braci Sobanskich — ,na ktérym (po6t za-
rebkul niepodobneby im wszystkim sie miesci¢”'gdyz nie gospoda-
rzami, ale komornikami poczytatby sie musieli* -).

Niewnamy jednak przekonania, jakoby poddani te granice
obserwowali, nie mamy tego przekonania tern wiecej, ze i dwor
niezbyt doktadnie te zasade okre$lat, lecz zostawi it furtke dla dal-
szego podziatu. Przypatrzmy sie bowiem, pod wptywem jakiego
motywu .iziatat dwor tgoki, wprowadzajagc jako granice podziatu
zagrode dwudniowa. Oto zauwazano, ze poddam dzielg gospodar-
stwa nawet na mate parSete, a kazdy z tych witascicieli buduje
sobie dom i zabudowania gospodarcze, przez co przychodzi do
wielkiego wyniszczenia laséw. Chcac wiec temu wyniszczeniu za-
pobiedz, uprowadzono te granice podziatu, przyczem iadnaki z/.araz
nastepnem zdaniem ja ostabiono, skoro pozwolono dzieli¢ grun,
i na zagrody jednodniowe,, o ilo tylko nowy posiadacz zobowigzat
sie nie stawia¢ budynkowej. | w kluczu suskim nie byto hiaczej,
skoro dwoér uznaje za granice raz poOtrolek to znowu CEwreré za-
robku, a w praktyée nie umie dopilnowa¢ ani jednej, -ani drugiej
zasady, zdajac to na wole poddanych. W ogé6le ma sie wrazenie,
ze W tym wypadku nie tyle nalezy patrzadé na rozporzadzenia
zwierzclmosci -dworskiej, ile na praktyke, jakiej sie trzwniuli pod-
dani (ta za$ uktadata sie wedtug zwyczaju wiejskiego), poniewaz
ta nam dopiero odtworzy faktyczny stan rzeczy. Pod tym to katem
widzenia pauzac. widzimy, ze.niepodzielno$ci gospodarstw trzy-
mano, sie we wsiach Staszk6éwce i Nwiniursku. w innych za$ raz
przewazata ta, tm/znowii owa zasada, przyczem faktycznym rezul-
tatem bvl coraz bardziej postepujacy podzial gruntow. Nawiasem
nalezy zauwazy¢, ze czasami,m'.mimo podziatu, gospodarstwo po pe-
wnym czasie mogto potaczyi sie w jednych rekach. Mamy bowiem
rozporzadzenia ostatniej woli, w ktérych ujeiee wprawdzie d/.Pdi
grunt miedzy synow, ali przytem zamieszcza klauzule, ,jezeliby
tez klery przeciwko drugiemu byt wystepny, tego go odsadza,
sptaciwszy mu. a dobremu daje w mdc*4).

d ') Pkp. IBibl. lir. Branickioih 18. Str. 1$jB—4.
| -) Tamze,'(str. 468.
3) Aroli. kraj. w Krak, efep. 230, str. 30— 31.
4 damze deju 236, str. 12.
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W przypadku, gdy jeden z synéw otrzymywal' ojcowskie go-
spodarstwo,minni musieli zadowoli¢ sie sptata pieniezna, przyézein
traktowano réwnomiernie synéw i corki. Wypadnie sie jednak za-
stanowié. jakich zasad trzymano sie przy okreslaniu czesci poszcze-
gbélnych synow, czy otrzymywali oni petna warto$¢, czy tez tylko
jej czastke. Wiemy howiem. ze w Niemczech w takich wypadkach
trzymano sie dwoéch zasad. Z jednej strony starano sie przy okre-
Sleniu czesci utrzymac¢ gospodarstwo na dawnym poziomie, a wiec
usitowano nie obarcza¢ go zbytnio, z drugiej za$ strony dazeniem
bvto. aby ta czastka, obliczona w pienigdzach, umozliwita upra-
wnionemu zatozenie ogniska domowegol). Inaczej byto u nas.
Z catego bowiem szeregu faktéw mozemy wysnu¢ wniosek, ze ka-
zdy z sviibw otrzymuje po oszacowaniu majatku przez wojtow
i przysieznych rowng Cze$¢, przyczem pozostajacy na gruncie obo-
wigzane jest wyptaci¢ jag braciom w pienigdziach. majac tylko to
udogodnienie, iz nierzadko sptaca te cze$¢ ratami, a nierzadko
w tej sumie pienieznej zastawia kilka kawatkéw gruntu?2).

Z chwilg, gdySmy potracili o kwestye niepodzielno$ci grun-
tow. nie od rzeczy bodzie omoéwié, ktory z syndébw otrzymywat
grunt po ojcu. Tu mogty zachodzi¢ dwa wypadki — albo dziedzi-
czyt syn najstarszy, wzglednie najmtodszy. Seniorat utrzymywat
sie prawdopodobnie w Swiniarsko, jak to mozemy zauwazyé w przy-
padku Jakdba Kizta. ktéoremu brat miodszy ustepuje gospodarstwa3),
minom za$ w kluczu tagckim i majetnosci suskiej, o ile tu i ow-
dzie mamy przeprowadzong zasade niepodzielnosSci gospodarstwa.
Jaki moment tu oddziatywal? W przypadku senioratu jasnem jest,-
Ve najlepszg gwarancje dobrego prowadzenia gospodarstwa dawat
wtasnie syn najstarszy, ktéry juz za zycia ojca pomagat mu w go-
spodarstwie i byt jego prawg reka. Jak jednak wyttumaczy¢ mi-
norat? Naszem zdaniem dziata¢ tu mogty dwa wzgledy. Najpierw
troska rodzicow o najmitodsze dziecige, ktoro poOzniej przyszediszy
ena Swiat, nie miato sit i mocy po temu, aby samoistne zatozy¢
sobie gospodarstwo, ponadto oddziatywato tu pragnienie rodzicow,
aby jak najdtuzej utrzymaé sie przy gruncie, co oczywiscie najle-

piej mogli urzeczy wistni¢ przy najmtodszym, ktory diugiej wyma-
gat opieki.

’) Dultzig: ,.Dns doutsc-ho (xrunderbreclit®, str. 206. i jjerin,
.Erhgecht nnd Agraiwerfassung-, str. 153.

2 Rkp. Btbl. lir. Branickich, 18. str. 36, 64.
s) Arch. kraj. w Krak., dep. 19I», str. ¢iilj—7.
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Te dwie zasady Senioratu i minoratu powstania swego nie
zawdzieczaly ustawodawstwu panskiemu, lecz byty ugruntowane
w zwyczaju prawnym wiejskim, ktérego dwor nie miat sity prze-
tamaé¢, a tom mniej moégt mu sie opiera¢ sam poddany. Dlatego
te/., kiedy matka dwéch braci siwych zapisata starszemu synowi
potowe zagrody, to ludzie jej perswadowali, ze Zle czynisz,
krzywde mitodszemu ezynisai, tak. ze wobec zgodnej opinii pote-
piajacej musiata ustapi¢ i bata zagrode odstgpi¢ mitodszemu D.

Nawet w przypadku podzielnosci gospodarstwa staflfcwisko
najmtodszego byto uprzywilejowane. Kiedy bowiem we wsi t.ice-
przyszto do podziatu gospodarstwa miedzy dwodch braci M. i&kdw,
to mitodszy Michat po za gruntem otrzymuje jeszcze sadybe njeow-
ska, w ktorej starszemu Sebastyanowi pozwolono tylko przez pieé-
lat mieszka¢?2. W majetnosci suskiej za$ po podziat®: nTiintu na
czesci, mtodszy miat zawsze prawo wyboru miedzy niemi tei ktora
mu mie wydawata najodpowiedniejsza 3.

('zasami jednak zdarzato sie odstepstwo od tej zasady fory-
fowania najmtodszego i to znowu pod wpltywem momentéw gospo-
darczych. poniewaz musiano uwzgledni¢ prace starszego i ciezsry,
jakie ten poni6st, prowadzac gospodarstwo. Widzimy to w Suchej,,
gdy toczjy sie sprawa o dziedzictwo miedzy dwoma bra¢mi Tajfi-
kami. Sad bowiem orzekt, ze ,luboby mtodsy brat blizsy byl dzie-
dzictwa, to jest Mojeiech, ale zc starsy brat naprzéd przez wszyst-
kie lata z ezwarcizny ostugiw®at i optacat, owszem drugg czes.
tego putzarainbkn odbmzatg do ostugiwama objat i przez trzy lata
o-bigiwmt i optacat”, dlat.ego on otrzymat dziedzictwod4).

Posrednig forma.-)trzymania gruntu miedzy mepodzielno-¢ig
i podzielno$cig gospodarstwa byta wBpo6lna gospodarka, ktérg zwy-
czajnie prowadzito™ dwéch poddanych, niekoniecznie ztgczem dr
wt ztem pokrewienstwa, przyczem na zewnatrz gospodarstwo przed-

’) Arab. kraj. w ICrak., dup. 2S.8, str. 107.

*)j,' Taiuze, dep. 236, str. 21. »

3 Kkp. Bibl. In Iban., 18, str. 144—6. Podobnie raercg przy-
ktadéw forytowania miodszych syndéw podaje Sering-Erbreelit, str. 1-10.

") Tanrzo, str. 305. Takriz przypadek zaszedt we wsi Palikéweer
w ktérej Michat Pa-nek zamiast oddaé¢ caty potrolek najmtodszemu Se-
bastyanowi, dzieli grunt na dwie czeSci: jedng z nich zapisuje star-
szemu synowi Mikotajowa, poni«wraz ,bedac u mnie przez lat Kilka,
ratowal mnie w mojej dolegliwosci alias w/ potrzedde, nie wyj atrujne
oi n kogo innego. Tylko on mnie ratowat i ratuje do tego czasu
(Areli. kraj. w Krak., <lep. 238. str. 7-1—6).
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stawiato sid jednolicie, a tylko na wewnatrz wtasciciele mieli nncn
dzielenia sie zagonami. Mieszkat' réwniez wspolnie, co jednak jbylt
powodem ciggtych niesnasek i'ktdtni, konczacych sio merzadln
krwaw emi ranami, wobec czfcgro epilog odgrywat sie juz przed
kratkami sadu wiejskiego. Wspotwiaseieiele-.sami, nie mogac zgo-
dzi¢ sie ze soba, prosili o podziat gruntu i rozdziat mieszkania
tak. ze instytucja ta wspétwiasnos¢ nigdy nie miata ditugiego-
zycial).

Wptyw warunkéw ekonomicznych odbijat sio w wielki*
mierze i WT dopuszczeniu do dziedziczenia matoletnich kobiet i ka-
lek i to tak w dziedziczeniu z testamentu, jak i z ustawy. Safizc-
0-0lnie w pierwszym przypadku objawita sie konieczno$¢ konsemu
panskiego, poniewaz dziatat tu ten wyglad, podohnigyak przy kon-
traktach alienaeyjuyoh. azeby niodopusci¢ do dziedzictwa niezdul-
im°'0 do prowadzenia sanrdistnej gospodarki. Ztagd tez dwér nieraz
robi uzytek ze swego uprawmienia i zmienia w odpowiednich pun-
ktach testament.

y -G6 do dziedziczenia kalek, to poddany nawet nie narazat sie
na odrzuceiriefw tem postanowieniu swego testamentu i juz a jirion
wymawiat tytku dla IriSgfl pewng sume pieniezng, kilka zagondéw
i mieszkanie do $mierci. Inna jednak rzecz byta z matoletnimi
m kobietami. Odno$nie do matoletnich mozna stwierdzié, if zasa-
dniczo uznawano ich prawo dziedziczenia. Poniewaz jednak podatki
i powinnos$ci, cigzace na gruncie, musiaty by¢ oddawane, a mato-
letni, przynajmniej do pewnego czasu, nie mogt prowadzi¢ samo-
istnej gospodarka, przeto wprowadzano- opieke nad gruntem az d
dojscia do odpowiednich lat wtasciwego dziedzica, co w praktyce
rozumiato sie az do jego ozenku. Il)o opieki tej, jak stwierdz <
ksiega sgdowa Olszdwki, w pierwszej linii byt powotany stryj
matoletniego, powotywano jednak czesto brata starszego-j. dziadka
a w koricu i ojczymat O tjaSwgpwa wyszta powtérnie zamaz. IV-

) JSkp. Bibl. lir. Urati., str. 7.1—4.

-) W Olszéwce ,a ze za§ Szymon Warwasiak jeszcze Mtodzian
do drugioj ezwareizny jako najmitodszy brat i dziedzic natozy a ten.
jej obsia¢ i trzyma¢ nie moze, wt&jjjJedrzej Warwasiak, brat’rodzony
i $redni, na niego ma dotrzymywac"dotad, dokad Szy.mm Warwasink
sie nie postanowi". (likp. Jiibl. Jagiell., 90!) sir. '49. «

W Swiniarsku po $mierci Walentego tabasoka pozostal sen.
,ktory lat niema doskonatych, ktorego matcze opieko przysadzono dla.

odiabiania t anskiogo, aby sie przez to omieszkanie Zzadne uio siato’
lIArcli. kraj. w Krak., dep. 199, str. 151—2.

*
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wotaniu uwarunkow vwata Idizko$¢ pokrewienstwa, jfes/cseni nieraz
zdarzaty Sie gtd6Wy o opieka, zwlhaszcza gdy gospodarstwo byto
kwitngce. Opieka — jak to juz zauwazyliSmy — miata na uwadze
egrunt, szto bowiem nie o opieke matoletnich dzieci, ale o to. ,aby
podatki panstwowo regularnie byty sktadane i aby sktadki gro-
madzkie nie cigzyty na gruncie jako ditug". O dzieci nie bardzo
Sie troszczono. Jezeli jeszcze byty niemowletami, a matka na razie
nie wychodzita zamaz, to wymierzano wdowie pare zagonoéw gruntu
na wyzywienie, dotgczajac do tego krowe O- Gorsze juz brio poto-
zenie .starszych dzieci w przypadku opieki. Kiedy we wsi Olszéwo-e
nad matoletnim' Jagodami dano opieke stryjowi Tomaszowi, to ten
im ,zywnos$ci nie dawat, przyodziewku nie sprawiat pola pod za-
iew nie pozwalat i eiz po cudzych tutajagc sie katach sami 0 so-
Ine staranie mielif% /wyczajnie za§ az do uzyskania petnoletno-
§ct pozostawaty one imigrancie w charakterze stuzagcych u Sfnta
lub stryja, a juz uwazano za wielki przywilej, gdy za wiadomoscia,
dworu i wojta mogty przeniesé sie na stuzlm do innego poddanego *).

Gdy dziedzice doszli do lat, to jcgUBe nie odrazo otrzymy-
wali oni grunt. Zwyczajnie bov,iem strony udswaty sie do dworu,
wzglednie do $gadu gromadzkiego, aby ten ocenit, czy tymczasowy
gospodarz nie zniszczyt majetnosci, czy majdaja sie na niej wszyst-
kie sprzety, ktdére mu przy objeciu oddano, jak roéwniez aby o0&8»-
«Cowat w pienigdzu wszelkifMilepszenia w gospodarstwie, pomoc -z
warto$¢ ich dziedzice musieli inn zwréci¢, zanim mogli obja¢ swoja
dziedzine m).

Przypadek, zacytowany przez mu, w ktérym tymczasowy go-
spodarz 'opiekuje sie gruntem az do pelnoletnoscl wtasciwyli
dziedzicow, jest normalnym. Ozasium jednak tymczasow  go-
spodarz uzyskiwat lepsze warunki czy to przez objaw wol pan-
skiej, czy tez w drodze pOZniejszej umowy z upuiwiiionymi. 1 tak
widzimy, zu w kluczu $lemieAskim poddany Jakub hachel tp* du-
ziwotnio opiekowac¢ si“ gospodarstwem5' v innym z.-, przypadku

’) Kkp. HWibl. lir. Bram, 18, str. 296.

*) Tikp. Bibl. Jagicll., 909, str. 38.

3 W majetnosci suskiej matoletni Sobanscy majg mieszku" prly
-tarszym bracie, ..ktérzy powinni przestrzega¢, aby naprzéd bytu bojazfi
Boza. zeby sie rzadzieli i nie .ohatasowab sic pod karg i wina dwor-
ka, zeby stuchali gospodarza, a jezeliby sie ktéremu przykrzyt' przy
brneie, tedy opowiedziawszy si¢ zamkowi i opn kunom, wolno ' ;0zie,
irdzie chcie¢ stuzy¢". (Rkp BiU lir. iBran.. 18. str. 80—i).

4) Tamze, str. 36.

"™ Tamze. str. 2S6.
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w majetnosci snOife.j -lim Bogacz otrzymuje potowe zagrody za to.
ze matoletnie dzieci' wychowat. ze'prowadzit' gosjiodars.tro w ciez-
kich czasach i z™wyrobif dr.zo gruntu .wiasng pracg >). ’I'e lepsze
warunki mogt uzyska¢ takze brat starsze, o ile dotrzymywat go-
spodarstwo na. miodszych braci'-}.

WykazaliSmy przykh darni, zew prawodawrstwie, wigjskiem
uznawano prawo dziedziczenia matoletnich. 1u i owdzie jednak
znajdg sie, od tej zasady wyjatki. Jako taki przedstaw.alby sie fakt
zaczerpniety ze wsi Olszéwki, w ktdrej jio Smierci zagrodnika Sko-
rubki. mimo istnienia matoletniego wTta tegoz, grunt jednak do-
stat sie w rece innego poddanego. Postgpiono w ten sposob dla-
tego, poniewaz sz-wsffijJ zmartego, Szymon Kolban. nie chciat
obja¢ opieki nad matoletnim i nad gruntem, wiec oczywiscie dwor
dla obrony swytdi docliudow musiat sie chwycie takiego $rodka3).
Drugi natomiast j>rz\padek. wziety z tejze wsi. niedwuznacznie, juz
moéwi, ze nie liczon6 sie z prawem matoletnhdi dziedzicow, skoro-
jio $mierci jioddaneg” [dzika inej oddano jego dzieciom gruntu,
tj iko niewielkag kwote jucniezng tytinem spitaty jiienieznej. ktora
do tego nie przypadta im w udziale, poniewaz dzieci nie chciat)
jej jirz.yjac D.

Co do dziedziczenia: k.6u.-r. to trzymano sie reguty. VA w ra-
zie istnienia potomstwa meskiego, ono ma w pierwszej linii dzie-
dziczy¢. a dopiero w braku tegoz powotane sg kobi&fcy. i to o tvle.
o ile sa zamezne.. Zistule t¢ miedzy innemi wypowiada .jeden z wy-
rok.yw. pomieszczonych w ksiedz.orpgdowei suskiej, .majac wzglad
na wmoy. trzech, ktérzy grunt mie¢ po ojcu powinni, a corki tylko
bydtem lub inszemi ruchomos$ciami wyposazono hjrdz powinnylr).
..asadniczo. wiec prawodawstv,0 wiejskie widzi niechetnie na Czele
gospenfkt-Stwa kobiete, wychodzac z tego zatozenia, ze ta nip moze
dobrze prtfwttdftic go.-nodnrki. ze nie zdota odrabia¢ jiaiiszczyzny
ciggtej, a pr/.edewszystkieru. ze nie pietrali wykona¢ szeregu jirac.
potrzebujacych n i meskiej. \v oadnie jednak zaraz. zaznacz\¢.. ze

M iikp. liibl. Dr. Uran.. 18. str. 9=

-1 Tamze, str. -ii— 1 Bracia Pnjakowic oddali bratu starszemu
™ ojeieb-hocYi budynki mieszkalne ponad dziat.
i Itkji. liibl. Jagicll.. 909, str. 9. Zapytano sie Szcimnia kol-

bana, jez“li korzysta na syna Skonibkowego. .J6zefa. w ojczyZznie j"0-0
teraz, .jg odbieraj i osiadaj na nii zeby Dwoér bez to szkody nic mini
zezami dobr”alnie przy mnie i p,z.y prawie, 0 nirwm' ni,-'n-"
*1 Tamze. str. 4. ‘
fj lik-j" liibl. lir. iii-ni.. 18. .str. 40%.
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odmiennie sg traktowane wdowy, bo te. & ile mozna stwierdzit.
mogg samodzielnie prowadzi¢ gospodarstwo po $mieCtl-' meza. nie
wychodzac nawet powtdrnie zamgz ). Na t& specyalne wzgledj,
takimi cieszg sie wdowy, ztozyty sie réwniez czynniki ekonomiczne.
Nie zapominajmy bowiem, Zze zona na terytoryum wiejskiem. to
towarzyszka trudow swego meza. ze kwitngce gospodarstwo w zna-
cznej mierze i jaj; staraniom nalez} przypisaé, :ze ponadto tu j ow-
dzie posag jej utongt wr gruncie. Ztad tez zapisy, czynione przez
ojca na rz&©Ez pobierajacych sie, opiewajg na nnrna i zong w réwnej
czesci. Obok tego i inne przyczyny byty tu czynne. Obok wdowy
znajduje sie szereg dzieci, niemal juz dorostych, ktére stanowia
dla niej walng pomOMja przytem moze ona trzymaé w charakterzi-
"hiz;ijEeg'0 jakiego$ parobka&nie prowadzacego dotad wtasnej go-
spodarki.

Mozna za$ stwierdzit-, ze wdowy niechetnie puszczajg ster
-gospodarki :ze swych rak, prawdopodobnie moze w obawie, aby
dzieci nie wyptacity sie im czarng niewdziecznosciag. Kiedy we wsi
mMiimarsku Jakéb Kupiec zapisywat dom i grunta Janowu Filipo-
wiczowiitpwemu zieciowi, to zastrzegt jak najwiekszfe-poszanowanio
'Ha zony swej Jadwigi, grozac,- ze w razie przeciwnym stracg na
jej rzecz majetno$¢?. W innjm przypadku Anna Leska, przepro-
wadzajac podziat roli miedzy synéw, zamieScita nastepujaca klau-
zule, w zapisie: ,tylko to sobie wymawna, jako matka tych synow
poko moze da¢ rade, niech trzymam, co prawo tegtniie negujel13).
Nieraz jednak wdowa zmuszona byta pod wptywom warunkow
e/rzec sie gruntu, azeby sama lub z dzieémi o0sigé¢ na stare lata
na komornem W tym wypadku. jezeli twlko na czas -zawiadomita
zwierzchno$¢ dworska, now} wtasciciel, ktorego pan osadzit, wi-
nien byt sptaci¢ jg z gruntu, moze nie zawsze petng kwotg sza-
cunkowg, ale przynajmniej suma, zapewniajaca jej jak. taki byt
z dzieémi *).

') Kkp. Bibl. Jagiell.. 909, str. 63.

") Vrcli. kraj. w Krak., ¢élop. 199, sir. 136 —7.

3 Tamze. dep. 2B6. str. 106—7. We wsi Staszkéwee
z poddanych, zapisujagc grunt synowi, wyraznie; zastrzega, azeby nic-
tylko po jego $mierci szanowat matke, ale takze pozostawit w jej reku
rzad gospodarczy.

4i Kkp. Bibl. Jagiell., 909, str. 63. Jeszcze jednak mniejsz
byta ta kwota, jezeli wdowa bez zawiadomienia dworu grunt opuscita.
W takim bowiem razie otrz\ mywata tylko 2r. ceny szacunkowej.
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Goérka niezame/na, nawet w braku meskich potomkéw, zasa-
dniczo nie miata prawd dziedziczyé po ojcu i dlatego zwyczajniej
otrzynnwata pewna kwote pieniezng, majaca przedstawia¢ ceno
szacunkowg spuscizny ojcowskiej, .lak jednak w tym przypadku
n.-ko szacowano grunt, to S$wiadczy sprawa Agnieszki > war-
ezanki'. ktorej za podtrolek chciat dac astryj jej tylko 20 zlpMj-f
w kilkanascie za$ lat pdznidj. cdicge naprawi¢ krzywde, przyznano
jej kwote 200 zipAj.

Mimo zasady, ze cérki nie dziedziczg nieruchomosci, przeciez,
jednak w pewnych przypadkach inaczej postepowano, i to nawM
wtejlr. gdy te bylty matoletnie i trzeba byto ustanowi¢ opieke
gruntowg. W Suchej wdowa Stanaszkowa przez pewien czas pro-
wadzita gospodarstwo dla swoich matych corek, nie mogac za$
podota¢ trudom, poprosita dwér o opieke dla gruntu az do pelno-
letnosci dziedziczek. Zwierzchno$¢ dworsica przychylita sie do jej
prosby. ustanawiajgc opiekunem stryjow . Michaita i Blazeja
naszkéw,, rownocz.einie za$ polecita \v6jtowi i przysieznym. allJi
.zszedtszy na grunt dla wyzywienia, matce z dzie¢mi zagonki wy-
dzielili" s).

Mamy i inny przypadek dziedziczenia cdorki, przypadek tern
‘ciekawszy , ze w7 nim syna pominieto w dziedzictw ,e. We wsi bo-’
wiem T-erliczce ySfebastyan Pasierb wmdziedziczg syna, Kktory nie
cheiJa na gruncie pracowaé¢, majatek za> caty oddaje cérce ltegik
nitf, ,ktéra po S$mierci matki -swojej, a zony mtAej, byta dotad
przychylna i bedzie po $mierci, aby sie kosciom moim nie data
poniewieraé, ale wkdtug moznosci swojej pochowacé" 4).

M 3ik> Wlibl. Jagicll.. 90.i. tr. 8.

2 Tamze, str, 31— 2

3) Rkp: T3ibl. lir. Gran.. 18, sir. 264.

4) Atbli. kraj. w Krak., dop. 237. str. 23. W Starej Wsi w,-

(i7umy nailanie zagrody trzydniowej Katarzynie Newaczanoti. lAreh.
kraj. w Krak., dep. 305, str. 51.

Bk. -l6zef-Uafacz.

(Imkimczenie nanupi.j



Przedsejmowe rokowania w sprawie sobory
narodowego z r, 1554- 1555,

(Wstap. — Potozenie kleru. — Mysl o Soborze narodowym. — G-&
neaa tej mysh. — Stanowisko krdéla. — Porozumienie z roki 15*50
a 1555. — Autentyczno$¢ listu. — Zakonczenie.)

W dziejach ruchu religijnego w Polsce Seim piotrkowski
z r. 1555 ma przetomowe znaczenie. Sprawy, tworzace roi jego
obrad, nie byty, ani nieznane, ani nowe. Niezgodo wywotywal ta
sama jurysdykeya dlibliowienstwa, choé zwrécenia wpltywow bisku-
pich w dawme .granice M i zachowanie krélowi z nikim niepodziel-

nej witadzy. Obie strony byly pewne 'zwyciesp i! Biskupi p«.«la-
dali nadzieje w sile moralnej ustanowieii koscielnych i liczyli na
pomoc krélewska, — rycerstwo za$ opierato, sie na sprawach wol-
nosci; bardziej przenikliwi lokali sie — jak n. p. biskup warmin-
ski, Hozyusz — #acznosci nowinkarzy, ktéorym przewodzit Radzi-
wih.

Ksigze Mikotaj Radziwitt byt wtasnie w hukach kroélev .-kich
i wptywowa osobistoscig, na dworze gkrélwwskim. byt zresztg bra-
tem stryjecznym krdlowej llarbary, podczaszym Wielkiego Roigstwa
litewskiego, ksieciem na Otyce i Nieswiezu. — szybko doszedt do

*) Orielioyiana, str. 93—95: ,ktora sie teraz ku icli zagtadzie
zwracata".
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najwyzszt.Urfr' godnos$ci w panstwie. ‘Monarcha osadzit go dla mito-
§ci zony swojej na wojewddztwie wileAskiem. dat mu marsza! kuw-
.stwo i kunclerstwo litewskie, a Radziwit umiat zyska¢ zaufanie
kréla i umiat rzadzi¢. Zmreiiit on w r. 1573 wiare i dla t6j nowej
gotowat na lutwi”?jgosScinne, przyjeciel)- Oafej potozenie kraju czy-
nit tlozyusz zawistem od krdla, ktéry — zdaniem jego — ulegat
Radziwittowi §E *

Duchowienistwo nic byto zjednoczone. Brak wigkszego zain-
teresowania pogarszata niesprawna reka arcybiskupa Dzierzgow-
;.kiego, ktoéry siedziat na areliidyedezyi gnieznienf.kiej. jako'czto-
wiek niewielkiej nauki i niezbyt dobry przwictad do na.tladow anin.
Podobnie jak rycerstwo d;\watQt na sejmikach swoim wystancom
wskazowki na zblizajacy sie Sejm" tak i duchowieAstwo zbierato
sie na Synody. .Nie ograniczat sie jednak bynajmniej do tego tok
obrad synodalnych, na nich tez zapadato uchwaty, wykluczajace
w mu kierunku kompetencje Sejmow.

W przeddzien przetomowej chwili zebrali sie biskupi w bar-
dzo skapej liczbied); nie mozna byto powzigé zadnej uchwaty, ani
przygotowa¢ sie na blizki S&jfn. Postanowit przeto prymas zw<>fv-
waé uwltnd biskupéw na Synody pod grozba, oskarzenia lub WY”na-
nia, by i® przysztosé unikng¢ lak $miosznre nittych zebran bisku-
pi w. a-.pragnac stanowczej postawy. episkopatu na nadchoilzip-ym
Se.jmje. zwrdcit sie juz obecnie clo Papieza w sprawie przystania
nuncjusza, ktéryby uczestniczyt w obradach Synodu, projektowa-
nego na czerwiec, roku 15544).

W Zrédtach zadnej nWznajdujeim wzmianki, czy Synod ze-
brat sio istotnie w Czerwcu. To jest tylko pewne, ze Papiez uun-
eynsza nie przystat. Biskupi, zawiedzeni skutkiem tego w nadziei,
szukat' pomocy u krdla.

W obeo”milczenia zrodet w sprawie projektowanego Bj nodu,
lia podstawie tego, co pézniej zaszto, sadzimy. ze Synod ow &d-
byt sie, niekoniecznie w czerwcu, zctaje sie, ze péz.niej, — i na niin
zapadta uchwata-tszUkania ratunku u krola. Byta to konieczno$¢!
Biskupi doskonale rozumowali, iz dotad wiedli boj zwycieski dzieki
tylko swej jurysdykcji, lecz walka taka wyczerpywata sity i trwac

M tukaszewhoK: ,Dzieje kosciotow wyznania helweekicgi. na
Litwie’,.str. i3.

=) Acta iiiste>r.,, TXiL), str. 175. List Hozyusza do Knrnm .
=) Acta decret. Cap. '(‘rac., \ , pag. 179.

» 4 Acta sctoruin Cap. ('rnc.; pag'.'l7X —17<l.
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dtugo iii. mogta, obawiali sie wiec, iz utracg moc .sadzenia, dla-
tego chwycili sio /recznego S$rodka oskarzenia rycerstwa, iz z jego
strony groz; krélowi niebezpieczenstwo, Biskupi prowadzili walke,
na dwa fronty, a nowinkarzanii i naduzyciami koscielnemi. a sku-
tkiem takiego rozdwojenia sit — obrona .ich zostawiata wiele do
zyczenia. .Mieli oni w swem gronie ludzi, pragu mych poprawy
Stosunkéw tak w Kosciele, jak i w panstwie i ci nalezeli przewa-
znie do stronnictwa reformy. Procz biskupow cztonkami tego stroii-
itfijtu.. byli prataci i kanonicy. Byli tez w ich gronie biskupi nie
tyle chwiejni w wierze, ile obojetnil). Tacy Urbans¢y i Drolio-
jewscy nie byli fanatykam. religijnymi, ale opierali sie najsilniej
o0 partye rycerskg, nie zgadzal' sie¢ oni na zbytnie mieszanie sie
Bzymu do polskiego Kosciota s) i byli najgorliwszymi zwolennikami
idei soboru narodowego. Ortodoksyjni katolicy, w rodzaju Hozyu-
sza. podojr/ywali ich. bo dawali pozory,-- idagc czesto razem z no-
watorami. Zjednoczenia wiec nie byto, grozito wieksze jeszcze roz-
przezenie. a w $lad zatem 'szta bezradno$¢ i bezczynno$¢. Ratunek
byt konieczny, poinoc”~bracchium saoculare” nieodzowna i po nig
obecnie wyciagneli rece biskupi.

W roku 1500 Szukat krol poparcia u biskupow w sprawie
swego»matzenstwa, w kilka lat po6zniej luskupi wyczekiwali po-
mocy od kréla. PorozumieniO nastgpito jeszcze jirzed Sejmem3).
Zgodzono sir zwota¢ sob6r narodowy, a na Sejmie w Piotrkéwie
1550 r. szto- t\ Iko o pozyskanie dla tej mys$li stanu rycerskiego.
Na takie twierdzenie naprowadza nas ist Zygmunta Augusta, da-
towany z dnia 12 bitego 1535 r, a pisany do O6wczesnego Pap.eza,
duliusza HI. List 6w rozstrzyga ostatecznie, ze o sobo6r narodowy
starali sie biskupi wiecej, niz r\cerstwo. Jtroi skarzy sie w nim
na wzmagajacg 'Sfie walke religijng i bél Sciska serce, ze objeta
ona i poddam cb krolew skich, ale da sie ona zgnie$¢ bez zadnego
na razie przewrotu.

| tutaj nastepuje wazne o a\iadczenie:

') Liber yisltationis PfuiBeWski, f. 147.
Ljubowioz sadzi, zc bvli oni przeciwnikami wszelkiego mie-
szania sie Rzymu do polskiego Kosciota, flichoBHUL: Haua;io KaTO-
aauecKOH peaKifift... str. 12).

*) Arclmno di Stato. Neapol. Perg-amoie- Kr. 136. Sygn. 16S5.
12 bebriocio. List Zygmunta Augusta do .luliuszli lii
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(,hjua propter E-mis in Christo patribus dominis Archie-
piseopis Episcopisgue Kegni inei sieuti in aliis omnibus eius
jnodi diffieultatibus, ita in iioc consiiliioribus usus leniores
(juaspiam eius contagionis toliendae rationes serutatus sum,
qui re diu raultujngue cogitata oceuratcpU-t anirno expensa (?)
ad inallum istud, sine magno rerum molu tollendum. nihil
ae(liie yaliturum esse responderunt (biskupi), (piam ut ordinis
Ecelesiastici sinodo edieta cum primariis desidii istius sei mo
trat erna liabeatnr.

Z przytoczonego ustepu wynika, ze biskupi chcieli tej ,senno
Irutermr z nowatorami, a ,senno fraterna“ byta owym soborem
narodowym. Proszac o nuncjusza. nhie spodziewali sio biskupi ze
strony Kuryi odmowy. Zapewnili zresztag Papieza, ze nowatorzy,
upomnieni na tym Synodzie, wrdcg ..in sinum niatris Ecclosiae".

Prymas llzierzgowski szukat pomocy u kréla, ale nie na tych
warunkach, na podstawie ktérych doszto do porozumienia. .Mysl ta
nie wys/ta od tudzi, Slepo przywigzanych do wiary katolickiej, ani
od lekliwego ducha w.rodzaju prymasa, ale podniesiong zostata
przez tych. ktérzy z jednej strony cieszyli si¢ taskag u kréla i mi-
rem u episkopatu. i drugiej jednak strony wolnomysSinego byli
ducha. Bo nich zaliczano Uchanskiego i Zebrzydowskiego — i oni
tylko by6- mogli autorami owej nowos$ci w Kosciele katolickim.

Krol uwazat zgode na sobdr narodowy za ustepstwo na rzecz
biskupéw, za ktore zazadat zawieszenia ich jurysdykcji do czasu
zwotania soboru narodowego i spodziewat sie, ze przez zniesienie
jurysdykcji uspokojg sie nowatorzy.

Porozumienie z roku 1555, ktore ma. cechy obowigzujgce obie
strony, jest zupetnie odmienne od zobowigzan obopdlnych z roku
1550. Fam koronaeye Barbary wyzyskato duchowienstwo, a Zy-
gmunt August ustepowat pod pregierzem stow prymasa: ,Bodaj
mi reka uschta, bede ja Barbare koronowat" — i wydat przywilej
z dnia .18 grudnia 1550 r., ktéry obowigzywat do obecnego poro-
zumienia. Za zgode na koronaeye Barbary podpisywat krol daleko
idagcy przywilej duchowienstwu, zobowigzujagc sie w nim tepi¢ nie-

dowiarkow i odszczepieAedw, nie przyjmowaé zafazonych nowa
wiarg do Bady koronnej (). .Nadto duchowienstwo ,pro homo sua“
uzyskato przyrzeczenie krolewskie: zawarte w stowach: ducho-

J) SS. rr. Boi., l. str. 40—4h.
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wieri-stwa be¢lo bronit i ich prawa nietykalne, przywileje osobiste
i spoteczne zachowani i o ile moznosci obstawaj bede. rrzcdnikom
za$ i starostom wszystkim pod surowos$cig nietaski przykaze aby
nie byli opieszaty mi w wykonywaniu rozkazéow ; kara¢ za$ bede
przeswiadczonych, iz nie chcieli zado$¢ uczyni¢ ukazom moim...
(o wszystko obiecuje pod stowem krolewskiem w obec k>iedza
jNlikotaja Dzierzgowskiego, arcybiskupa gnieznienskiego i wspot-
1s,v$kup.Aiw i radziec moiclt drugich, tak, jakom poddanym moim
przysiegat wiare katolickg przy koronacyi.”

Obecne potozenie byto odmienne! Tre$¢ listu, a jesztze lepiej
p6zniejsze uchwaty sejmowe S$wiadczg, iz duchowietistwo nie sta-
wiato warunkdw, ustepowato i kryto sie pod opiekuncze skrzydia
krolewskie.

List Zygmunta Anglista do Papieza Juliusza 111. z Wilna,
z 12 lutego 1555, jest napisany na pargaminie bardzo pietnem pi-
smem kmieelary i krolewskiej, niewatpliw ie autentyczny, znajduje
sie dzisiaj w Neapolu, w \rcliivio di >Stato. jako pargamin Nr. 1SB.

Poniewaz Papiez Juliusz Ill. umart 23 marca t. r.,, list zapewne-
.oddany zostat kardynatowi Aleksandrowi Farnes.se, bratankowi
Pawta. ECL protektorowi Polski, i pozostat w jego papierach, a po

$mierci w archiwum rodzinnem -Farnezych u Parmie. (idy -patlek
.po Farnezydi w roku .1735 przypad} ksietfiu hiszpanskiemu Kiro-
lowi. "W,0 archiwum przewieziono do Neapolu. .Nie ulega bowiem
Zadnej watpliwos$ci, ze list Zygmunta Augusta zostat wyjety z t. zw.

,Carte Farnesiane" i umieszczony w dziale pargaminow.

biskupi w ¢lobfej wiefze wazyli sie na nowy krim , i to
wowtzzas. gdy stracili nadzieje w rychte przybycie legata d. Pol-
ski, i gdy wzgledy polityczne ich zaskoczyty. chwili, gdy pi-

gano list, nowatorzy taczyli sie i zbieiali; sg $lady, ze w tein {3-
czeniu pomagat ksigze pruski, \Utrecht M i stal na wszystkie ich
zjazdy swoich przedst iwicieli: w Kozminku byt protektorem nie-
jako pierwszego zjazdu ewangelikdw. Zjazd wspomnimn odbyt sie
w potowie roku 1555. ale gwarno nan sie przygotowywane i nd-
dawna. WyprzedtStI* go Syttftil nmroO.wjr nowatoréw -). a ten nawo-
tywat do-jednosci i zgody.

') Rafat Li >X7\liski na Sejmie w 1555 roku tytutéw fl  -decia
pruskiego: i/fiasz miioscziwi pan" Dzienniki, str. 2'J, ed. Lubomirski).

"?) W-gii-r-ki » Libri tjuattnor sl.r.oniao rofornmtae. I.dier I,
str 75." "
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Porozumienie przychodzito w samu pore, bo wkrdtce wiesé
0 zjezdzi¢ w Kozminku rozeszta sie po catej Europie. Zachdd
Europa liczyt na tych. ktérzy uczestniczyli w o'iradach w Kozminku,
ii Kalwin nie omieszkat posta¢ zyczen Braciom czeskim za ich

wyciggnieta dion do zgrody.

Ok. Czestaw Fkankiew icz.



Mieczystaw 'RomanowskKi.

izai;i 9 Ki-vnvz\Y).

(Xn JWilstairie, zrfatel refcogi$DtieMiyiJtJ.

Ciag- tliiK/y).
[v.

Ma swoich ,Konfederatow usBkich Mickiewicz, ..(iladyaio-
fow* Lenartowicz. ,.PoVodz“ Pol, ..siarczystego smoka“ <jeisli, —
miat tez swego ,Popiela i Piasta” Homainn >ki. Wszjsrkin wijtinie-
nioue tu dramaty', to proby poetow lirykow i epil.6w, — wyprawy

ich po ,ztoto jabtko* sztuki, zakouczone smutnem doswiadczeniem,
ze i orty nie na wszystkie latajg, szczyty i nie zawsze obtok chmury
przeszywajg swym lotem ku stofncu. Ho juz to trzeba uiodzié¢ sie

dramatykiem tak, jak znamie'.poety musi Sie zsobg mi -,'iat przy-
nies¢. Praca dzieta scenicznego, be/ poczucia kondrnkcri catej
dramatu i zycia os6b tworzonych — nie mozna dokona¢. sg do-

wody,. ze nawet rzetelne w tym kierunku usitowania -pelzy na
niczem. Jeden Stowacki mogt sie pokusié o laurv dr.>matop,>arza.,
btyskotliwg fantazjg wspierajac mistrzéw*!wn techniki i kultury
literackiej. A cho¢ i on nie ostat sie zarzutom Kkrytyki; badajgcej
chtodno i rozwaznie ptody ducha jego. to jednak zostat na zawszy
niedoscignionym wzorem nawet, dla takich twc.cow jak Norwid.

»Mimo to teskne marzenie ujrzenia Uzdrow swej wyobrazni
na scenie nieraz uwodzito jeszcze na mnnowe*. Biosfer* talenty.
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I'wiodto ono i Romanowskiego, a jakby na domiar ztego, kazalo
urn sie zwr6ci¢ do prehistorycznych czaséw Polski i z nich czer-
pa¢ natchnienie, inweneye poetycka i historyczne tworzywo. Wolno
(o byto autorowi ..Balladynyl i ,Lilii Wentuly“, wolno Krasin-
skiemu w ,Wandzie", a Norwidowi w ,Krakusie", czemuzby nie
mogt iS¢ za tym wzorem ich uczen i spadkobierca ? Bezsprze-
cznie. Ale tu jedna byta znamienna ro6znica, ktérej zrozumienie
moze przyczynito sie do zmiany zasadniczej zatozehn tragedyi 'Ro-
manowskiego. To odmienne pojecie watku historycznego i zuzyt-
kowanie go w twodrczosci. Kiedy bowiem Stowacki opatrzyt Balla-
dyne ,ariostyeznym usmiechem*', a radowat sie, ze ,tysigce ana-
chronizméw przerazi $pigcych w grobie historykéow i kronikarzy :
kiedy powiadat, ze wszystko ,stworzyto sie w gtowie poety podiug
praw boskich", wedtug natchnienia, co-,nie byto goraczka, ale
skutkiem tej dziwnej witadzy, ktéra szepce do ucha nigdy wprzod
nieslyszano wyrazy, a oczom pokazuje nigdy we $nie nawet nie-
widziane istotv"; kiedy Norwid wreszcie, mimo zastrzezen, ze
tragedre pojmuje jako ,uwidomienie fatalnosci historycznej albo so-
cjalnej, narodowi albo wiekowi jakowemu wytgcznie wtasciwej" —
wprowadzit do swego ,Ksiecia nieznanego" osoby lantastyczne
w rodzaju Zrodta i Zorzy i Progu i kazal im moéwié jezykiem zy-
wych, — to Romanowski wszelkg fantastyczno$¢, ktéra tak dobrze
w jedno$¢ sie zlewa z legendarnymi czasami, usunagt i zapragnat
da¢ historyczng ..tragedye w pieciu aktach". Juz.samo niezbadanie
poczatkéw panstwa polskiego zmuszato do opierania sie nie na
zrodtach — ale na podaniach i mytach. Wiec naprz6d owa legenda
o krélu Popielo, eo to stryjow swych wytrut. a sam zginat, zagry-
ziony przez myszy, wylegte z ciat rozktadajgcych sie: wiec opo-
wieS¢ o kotodzieju Piascie, ktéry krolem zostat; wiec w koncu
zmyS$lenie o Lechu, bracie Czecha i Rusa, zakladajgcym siedzibe
nad Goptem. — Duzo w tern prymitywnej ludowej twérczosci,
snujgcej basn piekng, temat gawedy — nigdy nic tragicznego,
tein bardziej, jesli o prawdziwe, dziejowe konflikty is¢by mogto.
Lecz Popiel w rozumieniu Romanowskiego tragicznym by¢ musiat
bohaterem czas6w swoich, a tragicznym przez to, ze nakaz wyz-
szy. los, fatum wilozyto mu bron mordercza w reke i kazato po-
gnebi¢ rodzine cala, by po6Zniej pomstg przywali¢ i jego samego.
Nie bytoby tragedyi, gdyby ten Popiel, tak jak wie$s¢ gminna
kaze, zostat zjedzony przez myszy. Zatem trzeba mu podsungé
walko serc-a i duszy ze $wiatem zewnetrznym, trzeba daé mu po-
zna¢ przepas$¢, przez ktorg jest jeden pomost: $mierci. Ztad odpada
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przypadkéw y zgon — a jest samobdjstwo. rozwazone (Hugo i uznano
w koncu za wyjscie ostateczne. Tu byloby co$§ z pojecia greckn-h
tragedyj. Ale zapyta¢ .sie w\pada, co w tej catej rzeczy robi Piast,
gdzie i w ezoni jego tragedyn? Aa to pytanie odpowiedzi nie daje
ntwor. nie datby zapewne i sam Romanowski.

V kazdym razie niema w tern jeszcze hiatoryi i nadarmo
przyw wizuje poeta do legendy Popiela spor o kmiece rzady i wta-
dzg, wiecow, walkg z Aiemcami niezgeodq, i wasnie o dzielnicowe
podziaty. iUozi dlatego to jest, by w utworze odzwierciedlito sie
ksztattowanie dziejow, intmcya poetycka stawianych, bo potwier-
dzenia nie znajimjaeycli ani w Pielowskiogo ,,Wstepie krytycznym
do dPziejow Pcdskill ani w poézniejszych naukowych'dociekaniach.
A Scieranie sie dwu Swiatéw, germanskiego z stowianskim,...'przed-
stawione pobit znie. = s\ mpatyami po stronie Lechitéw. a catla
zgroza i pierwiastkiem /Ja wttoczonym na ich rzekomych przesla-
dowcow. Za$ w tern. w ezem mozna hyto mistrzowskie osiggaé
efelwy. w naptywie nowej wiary w poganskie puszcze i gontyny —
Romamruski cofa sie, niewyraznie tu i tam wspominajacy*, ze -taka
przemiana odbywata sie woéwczas, ze chadzat z iiyakonein Sw .Me-
tody. posta¢ bezkrwista. operujgca komunatami, nie majaca w sobie
nie z poswiecenia. sj|» i $wftiUa Hozego pierwszych apostotéw
slow ianAskicli.

Podsuniecie jiod dramat-, $ciste zwigzany z osoba Popiela,
rozwoju Stosunkéw' spotecznych, jest stanowczo chybionym pomy-
stem. To juz ani do tragdédyi nie nalezy, ani do tta historycznego,
jesli w ogéle o takiem moéwi¢ mozna. Ale przyjrzyjmy sie kolejom
nie- zczesnego krdéla i $ledzmy fatum, czynigce z silnego i pewnego
swej mocy witodarza — czlowieka zgnebionego i szukajgcego
w $mierci ocalenia.

bto Pupiel. majacy za zone Niemke, Adele, krélewska swa
witadze ch.ce wynie$¢ na szczebel prawdziwej godnos$ci sainow ladcy.
£j dojs¢ do togo, odbiera dotychczasowe prftwo polityczne wieco-
wania stanom kmiecym. Ros$nie ztod ws$réd ludzi niezadowolenie —
grozi bunt. W tej witasnie ghwiti wypadu Popielowa i§¢ na pomoc
gnebiommi przez Niemcow Zaodrzunom ktorzy maja mu pOzniej
pomddz w zgnieceniu buntu kmieci. lil.ieje sie atoli rzecz niespo-
dziana. Zwyciozk’ Popiel nio moze zmiazdzy¢ ostatecznie pokona-
nych Niemcow, gdyz otacz-a go zdrada stryjow, zazdrosnych o tn-n
krélewski. Updr znajduje takze Popiel u wiasnych podwladinch,
wojewodow. ktérych musi nawet kara¢ $miercig za jawne wypo-
wiedzenie postuszenstwa (Mirosz). Jest wiec teraz w-Aystko przeciw
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niamu. jakby sic sprzysiegty nan zte rnoce. 'IV pozorne wyba-
wienie przychodzi ze strony Adeli. Ona. sprzyjajac Niemcom. nie
chce dopusci¢ za zadna cene, | by przeciw nim wyprawit sie raz
jeszcze Popiel z zemsty za taczenie “si¢ z przeniew ierezymi stry

jami. Doradza mu wiec sprowadzenie ksigzat do domu, nilu to na
uczte, wyprawiong z powodu urodzin syna. i planuje zgtadzenie
tcli za pomoca trucizny lub wciggniecia w topiel jeziora, nad kro-
rem b\l potozony zamek, (idy zamiary He odkryta Adela krolow i,
on do rycerskiego zatatwienia rzeczy przywykty, oburza sie zrazi*
ale weszcie nlbga podszeptom zony. Dwu stiyjow tonie, trzech
innych wypija trucizne na godach. .Matka krélewska. HozennfS
przeklina za to Lechow i w ten sposdb'.spetnia fatabia przepip.'.
wiodnie o zatracie catego gniazda rodowego. Przeklenstwo ciezy
teraz nad Popieleni i zawsze w kazdej zlej czy dobrej doli parali-
zuje jegn ruchy. Nawet gdv zwycieza w walce z pozostatymi przy
zyciu trzema stryjami — z niew iadoniYch powodéw wstrzymuje,
béj i -okujg mu sie przed oczyma mary zatrutych krewnych, pi/\-
staniaiac soba, Swiat caly. Tymczasem wszystko wali sie wokol.
IV wie$¢ o buntach we wszystkich ziemiach, to znéw gniew bo-
goéw wieszczek odgaduje, to hariiarz Sep otwarcie w oczy rzuca
urggowisko kmieci. Srozy sie Popiel — wszystko topi w morzu
krwi. gatezie drzew uginajg sie pod ciezarem wisielcow. A wysu-
wajgca sie z rak krdéla wiadze przejmuje na sie lud. Juzhy to do-
stat , woli samego wtadcy, ktéry siostre swg, Kaling, chCe da¢
za zone Ziemowitowi, sjnowi Piasta: jnzby za cene tego zwigzku
pragnat Popiel ocali¢ siebie, rodzine i tron, — ale dumny, a ra-
czej odczuwajacy powage kmieci kotodziej odrzuca pakty, ]>oDu-
WRim mu przez \dole, i koto miazdzaco toc/j sie dalej po pot-hy-
tej drodze. przeznaczenia. Wojska nieprzyjacielskie i zgraje rozna-
Inigtninuego chtopstwa ciggnag przeciw garstce wiernych krélowi
rycerzy. Nierdwny bo6j nie zapowiada zwyciestwa. Dotuje*sie zatem
»,ostatni z rodu Lecha®nS pozegnalne ze Swiatem Jeszcze przed-
tem kapelana Fuelma wtrgca w ton jeziora,— jeszcze musi przezy¢
$mier¢ krélowej, ktéra wraz z synkiem rzuca sie do dOpla. — by
w koncu utopi¢ miecz we wtasnem sercu. Niedo$it atoli zbrodni.
Pada ponadto z reki Zbigniewa brat. jego Jaksa. — Smieré i zni-
szczenie wieje zewszad — i w takiej chwili Piast z woli ludu zo-
staje krolem. Zenska latoro$l rodu Lechéw. Kalina, zargcza sieg
z Ziemowitem. Ponad tom wszyslkiern unos' sie btogostawienstwo
sw, Metodego.
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«Jesli o ide obrazu jiramatycziiego idzie, to miato nig by¢
plemienne zamitowanie wolno$ci, wyrazonej przez prawa wiecow,
o ktore walczg tak zawziecie kmiecie. Nie pojmujemy tylko je-
dnego, mianowicie, czemu Romanowski pozbawit wtasnie tych
,.wiecownikéw*® zupetnego poczucia obywatelskiego, czemu odebrat
im zmyst oryentacyi politycznej i losy panstwa rzucit w przestwor
miedzy u.ebo a ziemie bez troski o nic najmniejszej. Bo logicznie
rzecz biorgc, nie mozemy dojs¢ do tego, przez co zwycieza lud.
dopominajacy sie stusznie czy niestusznie, to mniejsza, praw swo-
ich, a nie Niemce? Dlaczego nagle ich Sita i zapedy rozbity sie,
a na arene politycznych przemian uszedt kmieé ze swoim Pia-
stem ? V iuz widzimy to niomozebnem, cho¢by z tego powodu ze
6w lud nie ma poczucia swojej z panstwem tacznosci, ro okazato
s'§ w jego samolubstwie. je$li tak wolno powiedzie¢, wysuwajacem
kwestye wiecow na plan pierwszy w chwili, kiedy panstwu zagra-
zaty najazdy nieprzyjaciot i anarchia w rodzie krdélewskim. Prze-
cie wowczas cate dzierzawy utong¢é mogty na< zawsze w morzu
g&rmanskiem. a tam ani o wiecach, ani o sejmach, ani o prawach
jakichkolwiek mowy by¢ nie mogto. — Zresztag, czemu falszywa
ma by¢ ta historya. ktéra dzieje nie zim$lone. ale taktyczne ohra-
fepwae. miata? Wedle ,Popiela i Piasta“ zdaje sie, ze Polska oparta
sie 0 wiece kmieci i tem roDa, wzmagal' sie w sity, do.-zla do
potegi. A tymczasem, jak wiemy, to byt najstabszy punkt ustroju
pafnstwowego, mszezaey sie nie raz w ciggu wiekdw — Wiec idea
Instorycznie jest nieprawdziwa, a jako zmySlenie zbedna a nawet
szkodliwa w dramacie dziejowym, iakim mial oyc utwm R -ma-
nowskiego.

1)11 przedstawienia zamierzonego obrazu, w ktérym na pierw-
szym planie stangt Popiel, jako krél samowtadny, naprzeciw niego
za$ lud. na dalszein tle: walki o korone w stratym rodzic krélew-
skim, i ostatecznie trzecioplanowa cielni, ale najsilniejsza zapasy
0 dusze wierne, — dla skredlenia tego obrazu wprowadzit poeta
legion postaci mniej lub wiecej waznych. W miaro, jak stawaty
mu sje zbedne, nasytat je na na krwig ociekajgcego Popiela, ktory
usuwat je ze S$wiata i... z dramatu. Nie jest to przesada, co moé-
wimy. W&zakei w catych pieciu aktach tragedyi pada tyle trapow,
He w matej potyczce. A wszystko przez... Popiela. On zostat obwi-
niony przez poete, uczyniony zbrodniarzem — nie wiedzie¢-, dla-
czego i przez co. Dumny, rozwazny i.madry krdl z cztowieka wal-
czacego zrazu o idee, staje sie od kornca drugiego aktu siepaczem
1 niczem wi|é»j. -luz nie pomni na swa krolewsko$6. na maje-
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stat, — szarpie sie tylko, rzuca i morduje. Po coV Ho jaka$ nie-
wiadoma klgtwa jest, nad catym jefcf rodem dotgcza sie do nim
i klagtwa starej matki. Ale ozy w tern uzasadnienie morderstw
popetnianych przez Popiela, a snujacych sie nieprzerwanym sze-
regiem od zabojstw® stryjow, az po wyrzucenie oknem llogu du-
cha vinn'6go kapelana Fuchsa? Czyz musiatgam krol wtasno-
recznie wszytkiego dokonaé. — nie mogt z mjjey -wrago prawe
kaza¢ to uczyni¢ stiifjgom i rycerzom? Nie chciat tego Komnnow-
-ki. ho o011 w traged; . pragnat widziel takg zgroze, ktoraby czy-
telnika do zywego poruszyta. becz efekt najlepszy mozna przecia-
gna¢, mozna sie |ifzelijOpi, co do wrazenia, jaki o011 wywotu.ie.
Tak tu tez sie stato. Popiel jest zwmrzoriem. rzucaniceni sie
w klatce, nie ina w sobie Cech wyniostosci i pogardy dla 'Smierci,
jaka znamionuje wyzsze umysty. Dlatego woli nawet sini sbebic
usmierci¢, niz z mieczem w rece zgingé na placu boju. Takim nie
chcielibySmy widzieé¢ krola co uosobieniem wtadzy miat hyc w dra-
macie. Ttaz tylko jest on piekm. To wtedy, gdy toczy walke z zona
i sobg samym, z wtasnem sumieniem i sercem o mord nad stry-
jami. Nie (najlepszej i piekniejszej sceny w catym obrazie, jak ta
wtasnie. 'Popsut ja jednak samowolnie poeta, przeciggajac zbyt
dtugo skruputy drazliwego sumienia. A juz nie do darowania jes!
wiaczenie tego momentu, w ktérym to niby wspaniatomyS$iny 1 -
piel trucizne majacym w sobie ksigzetom daje miecze, by tuz przed]
skonaniem walcze li o ostatnie, swe tchnienie. Jest zresztg 6w-Po-
niel figurg, niekonsekwentng, bo znienawidzit stryjow za zdrade
'i podstep, jakim obcieli go zabi¢, sam za$ takg bronig sie postu-
guje. stosujac jg nie do kogo innego, jeno do tych stryjow wia-
$nie. A jako krol, chociaz walczy dla dobra panstwa., nie urnie
o nie dba¢, nie majac zadnej polityku proécz nh-ecza. Wiec'to nie
zaden witadca, lecz zwykty rycerz, dobry na podkomendnego, nigdy
na kierownika nawy panstwowej. Gdziezby bowiem ktory panujacy
rownoczes$nie zaczynat walko na trzy strony, walczyt po za grani-
cami, .-koro w domu miat pozar? — (boé¢ przedstawienia zatem
roznorodnych sto-unkéw Polski .legendarnej, ktora '[iaczyta rdzno
elementy w cato$¢ kompozycyjng i wszystkie w jedng chwile po-
wotata do zycia — wydata tez krola, zajmujacego -ie wprawdzie
ws/ystkiem i na wszystko czas majaCegti, ale bez prawdopodobien-
stwa, ze taki istniat i mogt nawet istniec.

W przeciwstawieniu do ,ognistego'dl Popiela, cichym, skrom-
n tn i bladym jes.j Piast. O mm niewiele,-dowiadujemy sie z tra-

gedyi. Jest zwolennikiem wiecéw, nestorem ludu, jest. mezny umie
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0 mw mian uparty. vi miare nawet wyniosty (scena z Adela,
ktéorej odmawia przyjecia reki Kaliny dla syna Zieinow ita). -Tak na
rolnika przystato. trzyma sie ziemi i z nig zwigzanych boejow.
<jo do spraw' wiary Jest naiwny, sg mu one prawie obojetne. Ztad
obok starych béstw i kiv z Sw. Metodego przyjmuje. i réwnie
przed t\ m iiiiwym Bogiem, jak . przetl starymi, bedzie sn- ktaniat,
bo zbyt prosta jest jogo natura, by potrzebowala zrozumienia ja-
kiego§ ww/szego Swiatta, mocy zaziemskiej. Manekiiitun w reku
kinowi wydaje .sie nam ten kotodziej, a wrazenia to p.tffcgguje pi-
szcze seeirh ostatnia, kiedy mi. obwotan juz krdlem, chce uciekai
nie wierzfB w to i nie czujac sie na sitach do spelniema tej tni-
syi. Meze najlepiej rozumowat ze wszystkich, gdyz takie majac
przymiot, w jakie go Romanowski wyposazy! na witadce sie
Tig nadawat.

Pierw sza role pfKtytutowycli bohaterach ma liozenna. dost
matka krola. w.lowg po wtadcy, a mimo to nie wyzbyta sie tych
cech. jakie z pochodzenia swego Iludowego Wzieta, bympatyami
-wcmi tez. /wraca su ciggle ki, kmieciom — w zamku obok syna
jest obcg. zimna, nawet wrogo usposobiona wzgledem tego. kto-
remu zycic data. .lest akby ucii IcSun i.iem tych ztyeh mocy, co
Splzysiegly CSj§ na zagtade Popieléw i — wyraza nawet je stownie,
rzucajac klatwe, ktora stata sie zaczynem rozdwojenia dusz\ kréla
1 pmezwnita sie do jego zatraty. W tej roli demona zniszczenia,
mu/.ucom-j jej biz. zadnych do tego danych — w uczynieniu Bo-
zenny ms$ciwg reka przeznaczenia poszedt Bomanowski tak daleko,
ze zdyjubit doszczetnie linie jakiegokolwiek eharakteru, pozbawia-
jac ja uczu¢ imitki. ludzkosci wszelkiej i poczucia wtasnego stano-
wiska. ,\,i‘ po/nalibysin' taz, gdyby. tuté O tern nie uprzedzit poeta.
& mam\ pi'z.cd soli; rodz.ici, Ikr Popiela, ze to rodu krolewskiego
cztonkini. PrzypuszczalibyMny raczej, ze to czarownica jaka$, przy-
chodzgca ,.urol,i rzuca¢" na wojownika, by moc odebra¢ orezowi
jogo. W takiej roli bytaby moze na mi -jscu. Niemozliwa} jest tez
pM cludogic/.nii jirzemmmr. jakiej ulega .Bozenna po $mierci syna.
Odrowa sie w niej tkliwo$¢, jaki§ sentynunt Zkad — odgadnac
nie tatwo. Moze catun S$miertelny to zdziatat'? Kie przypuszczamy,
gdyz ciggle od poczatku niemal samego, jak puszczyk wotata o ru-
inie rodu. z h kkiem sercem $ciggata gniew bogéw na glowo je-
dynaka. — wierzyta w. moc stow swoich i ich spetnienie. Nielo-
giczna bytaby, gdyby widzac dzieto dokonane, stati sie inna
\' my-de¢ nie mozna, ze poprzednio dziatata pod wptywam drwili,
hrb w gniew te. bo zbvt diugo sie to ciggneto wszystko, by na



M1 k<'Z Yts-LAW  li<tMA \OW Slv | "lii

rozwagi* czasu nie miata, all»o tez nie uswiadomita sobie, *t* czog
to zdgza. Byla pozatem tak konsekwentna i tak stata w swej Za-

twardziatosci, iz nie jej zmiekczyé’ nie mogto, Smieré chyba n t-
lubinnego syna — wcale na to wptyngé nie powinna byta. Nie nt.
wiec charakter Bozenny jednolito$ci — i w jednej osobie sg jakby
dwa typy: pierwszy, Kktoryby nazwaé nalezato Hyyn-yi. drogi —
kobieta-matka. Czy to godzi sie, razem i ozy to mozliwo — to
rzecz inna.

Dramatycznie najsilniejszym ‘tgcznikiem i ,Spiritus tntilenst
wszyst.kiego jest Adela. Sa w jej sercu dwa serca, w duszy jo]
dwie dusze. Jedne dla uczué tylko osobistych — ite s3 wzniosto.—
inne dla og6tu — i te sa grozne, zto. rozbestwione, lak chciat

autor dlatego, poniewaz calem ukochaniem swojcm byt przy to*
postaci, kiedy wyposazat jg w mitos¢ dla meza i macierzynsku
przywigzanie dla dziecka. — wszystkie przywary dal jej zas wow-
czas. gdy charakteryzowat jako Niemke, jako eorlfe rodu. niena-
wistnego Bochituiii. — Czemu nie uczynit jej uosobieniem dobr:
i rekg opiekunczg Popiela, — czemu z jej serca nie zrobit zacisznej
przystani dla nieszczesnego kr6ia? odpowiedZ na to znajdziemv
W rozwigzaniu przyczyn iw ego fatum, ktéremu miat ulega¢ 1’opbd.
Nikt inny nie mdégt mu podsuwaé¢ zgubnych planéw, ‘'doradzaé rze-
czy przewrotnych, popycha¢ do zbrodni, jak ta. ktérej mitosci za-
ufat. i ktéra wytaczny wplyw nan miata. \ ona wtasnie by],.
Niemka. Bermanie zas. wedtug poje¢ poety, musieli wszyscy b,z
wyjatku tchngé¢ zto$liwoscig ku Stow ianom i w tom jest wytium .-
ozenie, ze i ‘'dela taka jest. a nie inng. jako Niemka, l.eez mi.t

to. ze, Romanowskiemu sie tak wydawato, my przecie nhemozemy
rozdzieli¢ zony od krolewny niemieckiej, je$li jedna i druga by}:/
taz samg Adelg. Kto byt w zaraniu swej miodosci, jak ..kwiat
biaty"1, kto pdézniej na takie uczucie serdeczne maégt sie zdobyé, jak
Adela dla synka swego, kto ratowa¢ chciat meza przeprowadzaniem

ponizajacych uktadéw =z Piastem ten — jest to stanowczo niemo-
zliwe — nie moégt ze stoickim spokojem siod/.ie¢ przy tn-zcie. na
ktérej truto stryjow. — nie mogt bez zadrgania reki wlewaé- tru-

cizny do ich puharéw. Przecie pierwsze przymioty oparte In-Jy
na etycznosei i uczuciach familijnych. Czemuz zbrakto ich potem?
Nienawi$¢ rasowa i plemienna nie zmienia etyki, nie czyni ludz:
.dobrych zbrodniarzami.

Reszta os6b; a jest ich sporo, nie ma w sobie nic chargkt -
restyCznego. Stryjowie, uosobieni wedtug jednego szablonu, rvsitj:
Ac stabo: Kalina, Rzepicha i Ziemowit ledwo z grubsza, w kil
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niew prawnych liniach naszkicowata.” inne ligury. to podrzedne
role. na ktérych wykohAczeniu samemu autorowi me wiele zalezato.
Su. Metodego tylko powinien byt Romanowski uczyni' czems,
a nie zostaw i¢ takim cieniem, ktdry sie bigka po scenie bez Swia-
domosci celéw swoich i zdecydowanych zamiaréw.

Doszukiwanie sie w niektérych postaciach symbolu lub ale-
goryi poréwnyw anie stosunku Zaodrzan do Popiela z narodem pul-
'kim : Napoleonem — jak to czynili niektérzy sprawozdawcy fil.
Maurer) — nic wytrzymu,je krytyki. Nie miat tego na mysli autor
..tragedyi”. bo edyby tak byto, umiatby -to silniej podkresli¢, jak
zwykt czynu- w gawedzie i poezyi lirycznej.

Akcya dramatu poczatkowo prowadzona jest dobrze. Dwu akty
wzbudzajg nawet prawdziwe zamterasowanie. Mrzeci. z wyjatkiem
esceny miedzy *\delg i Piasteir jest; juz znacznie stabszy', akcya
przecigga sie zbytnio, wiecej, niz to mozna byto w kulminacyjnym
iiuikcie. Akt czwarty i piaty sg chybione, a wszystko, co liaste-
,uje po Smieré¢' Popiela, jest jakby doklejone do gtéwnego zrebu
tragedyi. Przytem nic sie tam wtasciwie nie dzieje,.;stychaé tylko
wiele stéw zacnych, poczciwych, ale $miertelnie nudnych, $korob.
Se je deklamowato ze s€eny. R6zne momenty ré6znym podobat sie

moga. — toz nie 'ezyniim wyliczania, ktére miejsca nam w cato-
§ci wydajg sie piekitwai. M kazdym razie przyznajemy, ze znalezé
mozna kilka scen bardzo efektownych i dobrze pomyslanych

z punktu scenicznego (akt L. 5. 9; TI. S; NIT.. 6.-S. 11. 14. 16:
.. 9if - 9 ' v

Nieco naiwnos$ci i przesady jest w rzucaniu pewnych powie-
dzehn. ktoére o ogdlnych zasadach ludzi tych czaséw i o pogladach
ich méwi¢- miaty. Szczeg6lnie odnosi sie to do .Fuch$a, ktéra z calg
powaga twierdzi, ze ,nikomu ztego nie pisano w niebie za $mier¢
poganows (t. IIl., str. 137), lub, iz-),tylko za chrzczonych pote-
nienie czekal. Kaptan clirzesSciariski. nawet 7 emie¢, opierajac sie
na wskazaniach wiary, takich stéw i takich nauk dawa¢, nie moégt.
Widaé¢ w tom tylko zaslepienie — nie chcemy powiedzieli: szowi-
nizm. z jakim odnosit sie Romanowski do wszystkiego, co obce.

0 wptywach na tragedg Romanowskiego pisano juz nie raz
(Niewiarowski, .Maurer, Pini), robigc zestawienia ze Stowackim
i Mdiakespearem. Mimo widoczne rozczytywanie sie w dwu tycli
dramatykach, nie mozna jeszcze — zdaniem naszem — mowié
o wzorach i nasladownictwaeli. SzczeSciem, gdyby one byty. Bo
ze Stowackiego mogt wzigé poeta lekko$¢, swobode i sposdb opi«-
cowania takich na legendzie opartych tematdy gdzie rzeczywistosé
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efgcze Sre z iantastycznosoig rozwiewna. eteryczng niemal. — od
SaekSpira za$§ powinien byt .uczy¢ sio zwartej kompozycji. spra-
wnego prowadzenia- akcji i sceneryi. Nioby byt na lyeli ,,wzoro-

waniadr utwor nie stracit a owszem, zyskatby z pewnoscig nie
jedno.

Wielo btedow wytkneliSmy Romanowskiemu w dramacie jegbg
tak konipoz\cyjnych, jak i tresciowych, nie wnuka atoli z togo
jeszcze. bySmy mu odmawiali danych na dramatvka. pisarza o wiel-
kii m poczuciu dyalogn i sceniozno$Ci w dramacie. .Miat on pr/.<-
Wyski wielkiej sprawnosci technicznej, obliczonej na efekt dla wi-
dza. chor ja miejscami sam psut przedtugierni oracyami i mowami.
Wy z tytby sic tego z czasom napewno. element gawedziarski, ktéry
w nim tkwit, ustapitby miejsca wiekszej zwarto$ci i lapidarnosci.
Zmu- to u/ w drugim niewykorficzconym dramacie p. t. |Walife§J
mOpartvm na konflikcie dwu braci Kraka i Locha. Zaryséw my
w t ierwwzy m a,cie spér o wiadze, uwydatnienie natur olm adwer-
sarzy : Kraka — szczerej, zywiotowej i prostej, oraz Lecha — ct-
tdwuo. z zarzewiem zawisci i zazdrosci — jest tak zwiezte, tak
pee na reka uchwycono, ze ten pozostatly fragment pozwala przj-
pus,.eza¢, iz Romanowski kiedys$,, jako dramatyk. bytby stanagt vry-
'okc  Wozeby jeszcze nie nastapito to w samej ,Wandziu". ani
w zamierzonych dramatach o Stahnczyku. ( linskim i Marfie Posa-
dnic' 1i. ho trudno, by w takich utworach, w ktérych byt krepow any
mater a-lem historycznym, mogt swobodniej poruszy¢ sie, piiM-i¢
wud, ¢ nieStyle jiragownikow i. odtwarzajagcemu dzieje dawne. — ale
poecie, tworcy prawdziwemu, co scene ozywia postaciami wiasnej
inwenryi i 1l'untalyi. Niewolnicze trzymanie sie wzoréw' i wiernej
tresci, przejetej ztfstmhédw nad przesztoScia, t— jest znamieniein
nied .rostu jeszcze sit twérczy cli. +?0 kiedy ton jest. wowczas nawet,
na przekoér prawdzie i badaniom, na przekdr wszystkim arcl iwa-
ryuszom, — wypowiada &ie poeta (tak. jak to czynit n. p. Stowa-
cki I. pamietajagc tylko.0 tem, zc ma dac¢ obraz, jaki wyczarowat
w swej duszy, — widzial oczyma serca. Prawni twoércy sa ponad
Scistosé- tilozofow i sumiennos$é szperaczy — i tem sa cenniejsze,
'iin mniej maja w Sobie szablonu, zblizania ¢lo szarej prawnie dni
powszednich. Pigtego;-Stowacki wyzszy od Szujskiego, cho¢ w nim
nie nalez¢ tej erudycyi i znajomos$ci historyi, nie szukaé¢ wystu-
diowania wszystkich akceSOiyow z prenioilytacya i wzyciem sic
w epoke, w czasy i indzi.

r) (di. cz. I.. str. Sh.
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Yle cokolwiek przysto$¢ przyniostaby Romanowskiemu i co
potomno$¢- po nim juz zrobita, to nie zmienia stanowiska jego.
jako pisarza dramatycznego, w szdstem dziesigtku stulecia na <run-
cie tralic-yjskim. On stanowczo tu wéwczas byt najwiekszy i nlki
z nim lauréw nie dziell'. Ani Anezyc, ani Pol. ani Ujejski ani
fcfzujski ptodny i rozwazny. lecz zimny i sztywny. Przyczyn tego
nie szuka¢- dalej, jak w poetyckiem usposoDieniu Romanowskiago.
Od auiul'a ,,Chitopéw arysiokratow" miat on Smielsze loty. wiek|M

samodzielno$é- i... aspiuat-ye wyzszo. ‘'.1'wd.rta ,Powodzi" i I jejski
eze -w.Cmi ,(irz.elgll nie rozumieli, na czern polega dramatyezno$¢,
za$ uczony diumatopisafts ,Jadwigi" i ..Zborowskich" byt tylko

pisarzem, nie poeta. To im przeszkoda sie stato we wzieciu Sztar-
inein publicznos$ci teatralnej.

elesli na wzgledzie mie¢ bedziemy ten stan literaturo gali-
oyLkiej, w takim razie, mimo wad, j.ik.e znalezli,nny w dziele
Romanowskiego, motiemy powtérzy¢ za Kraszewskim pochwate
,Popiela i Piasta", ze ma on ..ton wyborny, prostoty peten i wznio-
stosci” 11 Ti-nr:-chetniej piszemy eig na te stowa aut6Ta ,.Miodu
kasztelanskiego-. zo nie zaprzeczaja one usterek i niedéciggmen.
jakie wudk di.uny pi/a-z analize pierwszego j ostatniego ilram.ttu
Romanow skiego.
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